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weuas ANYaméhben

Eletiink két legtitokzatosabb és legfontosabb pillanata a sziiletésiink
és a halalunk. Tobb okbdl is. Egyszeri és megismételhetetlen mind a
kettS. Ezekrdl az eseményekrdl nincs semmilyen személyes tapaszta-
latunk. Tapogatézik az orvostudomany, az igazan fontos hitbeli téte-
leken ttil még a teoldgia is inkabb csak elméletekkel probalkozik. A ku-
tatasok mélyén az &si kérdés htizédik meg: mi az ember? Hogyan
kezdddik az élete, s mi lesz vele, amikor az véget ér? Ennek fényében
pedig folvetddik a legfontosabb kérdés: egyaltalan mi az élet értelme?

Az elmult évtizedekben a teologia fSleg a haldl eseményét és a ha-
lal utan varhat6 torténéseket kutatta, mégpedig a feltdimadas, a vég-
sG beteljesedés tavlatabol. Az élet lezarulasa az orvostudomanyt is fog-
lalkoztatja: az eutandziardl folytatott vitik nem keriilhetik meg a stilyos
erkolcsi és jogi szempontokat sem. — Napjainkban a figyelem mégis
egyre inkabb az élet kezdetére iranyul. A vitak elsGsorban az abortusz
kortil forognak mindmaig. Orvosi, erkolcsi és jogi szinten csapnak dssze
az egymassal szembenallé nézetek, de eltérs az egyes allamok tor-
vényhozasa is. Szdmos kérdés meriil itt fel. Mikor kezdddik az élet?
Milyen védelem illeti meg az anyaméhben megfogant magzatot, ki to-
rédik az 6 jogaival? Az emberélet 1étrejottébe milyen kiils6 beavatko-
zasok lehetségesek, s melyek koziiliik a megengedhetSek?

Egyre er6sodik viszont egy olyan életparti szemlélet, amely nem
a technikai hatarokat feszegeti, hanem az anyaméhben fejl6d6 mag-
zatrdl valé gondoskodast allitja el6térbe. A napjainkban 6rvende-
tesen terjedd ,, magzatgyermek” mozgalom (vildgnapja marcius 25!)
rairanyitja a figyelmet arra, hogy az anyaméhben naproél napra fej-
16d6-n6vekvs, csoppnyi kis emberke is mennyi tor6dést, figyelmet
és szeretetet igényel 1étének elsS pillanatatol kezdve.

A biogenetikai kutatasok azonban ma mar olyan tertiletekre ha-
toltak el, ahol egészen stilyos, maig ismeretlen etikai kérdések me-
riilnek fel magaval az emberléttel s vele az emberiség jovdjével kap-
csolatban. Meddig jogosultak és etikai szempontbdl elfogadhatdak
ezek a kutatdsok? A tudomany és a technika lehetSségei mara tul-
néttek az erkolesi felelsségtudaton. Pedig ez utébbinak kellene
korlatot szabnia a kutaté kivancsisagnak, amely nemegyszer bar-
milyen kisérletbe belevdgna, amelyet a modern technika lehet6vé
tett, tekintet nélkiil annak esetleges kovetkezményeire.

Aki Istenbdl €, az tallat a foldi kezdeten és végen. Az imadkozo
ember tudja, hogy a teremtd Isten az 6roklétbe agyazza be véges
foldi életiinket, a fogantatastol kezdve a halalig és a feltimadasig.
A zsoltaros imajaval fordul ezért hozza: , Terad hagyatkozom, ami-
6ta létezem — anyam 61ét6l Istenem te vagy nékem.” ,Egész ben-
s6met te alkottad / anydm méhében te szGttél egybe engem. / Alak-
talan voltam még, de szemeid mar lattak engem.”
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1956-ban szliletett Bécs-
ben. A Bécsi Egyetem Ka-
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A tanulmanyt folydiratunk
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A lényegq,
hogy egészséges!

Etikai megfontoldsok a prenatdlis diagnosztika kapcsin

Az etika a ,,j6 élet” kérdésére keresi a valaszt. Ezt érvel6 médon és
a cselekvés konkrét teriiletét szem elStt tartva végzi. A kovetke-
zGkben targyalt prenatélis diagnosztika esetében is ez a helyzet,
amennyiben a vele kapcsolatban felmertiil§ problémak a jo élet meg-
valdsitasat veszélyeztetik.

A véarandossagot és sziiletést illetGen a sziilSk is erkolesi kérdé-
sekkel szembestilnek, még akkor is, ha 6k ezt nem igy neveznék,
hiszen a gyermekvallalas a j6 életrdl vallott elképzeléssel kapcso-
l6dik Ossze. A gyermeket illetGen ez mindenekelStt abban a kivan-
sdgban és reményben jelenik meg, hogy egészségesen jojjon a vi-
lagra. Mivel e tekintetben nem létezik bizonyossag, a sziilék eleve
aggodnak, hogy a gyermekiik nem fejlédik »normalis« médon.
Ezért a varandos nék megnyugtatasképpen onként vélasztjak a
prenatalis vizsgalati médszerek altal kindlt lehet&ségeket. Ezaltal
azonban nemcsak a varanddssag élménye valtozik meg, hanem az
értelmes és felelGsségteljes cselekvés logikdja is. E logika szerint a
kivansag, hogy a gyermek egészséges legyen, atalakul. Az Gj, egy-
értelmtien meg nem hatarozhat6 norma szerint lehetéleg csak egész-
séges gyermeknek kell életet adni. A kivantbdl tehat akart lesz.

A vdrandéssdg megudltozott élménye

Az akart vdrandossag a nSk szamaéra rendszerint mély és oromteli
élményt jelent. A prenatalis diagnosztika (PND) kontextusaban
azonban rogton orvostechnikailag kontrollalt tapasztalattd alakul.
A varanddssag, ami eredetileg az egységnek a kettGsségben vald
megtapasztaldsa, a prenatalis diagnosztika szemiivegén keresztiil a
kett&sség élményét helyezi el6térbe, mivel rajta keresztiil a varan-
dés anya és a magzat alapvetSen mint két egyedi, lehetséges paci-
ens jelenik meg. Ennek megfelel6en az ultrahang-vizsgalatot végzd
orvosok a vizsgalat utan a n6knek nem pusztan emlékbe adnak egy
képet, hogy az erGsitse az egységnek a kettGsségben valo tapaszta-
latat. Még akkor is, ha az orvos a végén rendszerint arrél a meg-
nyugtaté eredményrél szamolhat be, hogy a gyermekkel minden
rendben van, a vizsgalat minden egyes alkalommal a gyermek le-
hetséges rendellenességeire 0sszpontosit.
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,Varandosnak lenni” és
,varandosnak maradni”

'Itt a gyermek specidlis ult-
rahangos vizsgalatarél van
520, amely a szul6 kora-
nak figyelembevételével,
valamint egy vérvizsgalat
eredményével kombinalva
a kromoszéma-eltérés
kockazatanak becslését
teszi lehet6vé. A leggyako-
ribb és legismertebb ilyen
eltérés a 21-es friszémia
(Down-szindréma).

2/6. Andrea Strachota:
Zwischen Hoffen und Ban-
gen. Frauen und Ménner
berichten (ber ihre
Erfahrungen mit
prénataler Diagnostik.
Mabuse-Verlag, Frankfurt
am Main, 2006.

Regina Ammicht-Quinn
et al.: Frauen in der
Praxis der
Reproduktionsmedizin
und im bioethischen
Diskurs — eine
Intervention. In Konrad
Hilpert — Dietmar Mieth
(szerk.): Kriterien
biomedizinischer Ethik.
Theologische Beitrdge
zum gesellschaftlichen
Diskurs. Herder, Freiburg
im Breisgau, 2006,
444-470, 449.

4. m. 448.

Ezt a kettéosztott nézSpontot teszik a vizsgalatokon részt vevd
ndk is magukéva, mégpedig jobban, mint azt gondoljak. Ezért jelent
szamukra a ,, varandodsnak lenni” és ,, varanddsnak maradni” két kii-
16nb6z6 dolgot. Azaltal, hogy kiteszik gyermekiiket a prenatalis di-
agnosztika ellendrzé tekintetének és az 4ltala diktalt szempontot
messzemenden magukéva teszik, a varand6ssag folytatasat is gyak-
ran a negativ diagnoézis feltételéhez kotik. A nék ezért méar nem az
egység kettdsségben valé megéléseként élik 4t a varandodssagot,
hanem a vizsgalattol vizsgalatig tarté varakozas idGszakaként. Hi-
szen a n6k mér a 10-12. terhességi héten taldlkoznak az elsé tri-
meszteri sztirvizsgalatokkal, amikor még csak rovid ideje tudjak
biztosan, hogy varandésok, és gyakran bizonytalanok, hogy ez mit
jelent életpalyajuk és parkapcsolatuk szempontjabol.' Ekkor kapnak
egy (az esetek 5 szazalékaban fals pozitiv) kockédzati aranyszamot,
példaul 1:500, amely alkalomadtan tovabbi, kockazatosabb vizsga-
latok elvégzését teszi indokolttd, hogy a gyermek lehetséges rendel-
lenességeit ki lehessen zarni. Akkor is, ha a kezdeti gyant a legtobb
esetben nem is igazolddik, a prenatélis diagnosztika altal nytjtott
biztonsag szinte mindig csak a hosszabb ideig tart6 elbizonytalani-
tas aran érhet6 el, ami a gyermek sziiletéséig végig megmarad.

Ezt fejezi ki a Barbara Katz-Rothman é&ltal alkotott kifejezés is, a
,latra szol6 terhesség” (Schwangerschaft auf Abruf), mivel a prena-
talis diagnosztika a még meg nem sziiletett gyermek feletti rendel-
kezést teszi lehet6vé, és ezzel az érzelmi kapcsolat korai felépitését
megneheziti. Ezzel a vdrand6s n6k gyakran a remény és az aggddas
kozotti folytonos ingadozast élik meg.?

De mi van akkor, ha valamilyen rendellenességet allapitanak
meg a gyermeknél? Hiszen a prenatalis diagnosztika nem tudja ga-
rantalni, hogy egészséges gyermek fog sziiletni, hanem csak bizo-
nyos genetikus, kromoszomalis vagy szervi anomalidkat képes fel-
ismerni. Mi van akkor, ha az el6bbieket illetSen pozitiv diagnozis
sziiletik? Meg kell szakitani a terhességet? A n6k és parjuk hirtelen
a terhesség folytatasa vagy megszakitasa kozti valasztas feladataval
szembestilnek. A helyzetet jellemz6 sokkos dllapotban kell olyan
lehetetlen dontést meghozniuk, ami teljes mértékben meghaladja
az erejiiket. Egy rutinszer( prenatélis diagnosztikai vizsgalat gyak-
ran nem szandékolt, , rejtett automatizmust valthat ki: a varando6s-
sagtol a diagnosztikaig, a pozitiv lelettSl a terhesség megszakita-
saig”. A pozitiv leletek esetében az abortuszok aranya tébb mint
90 széazalék.

Sok n& a prenatélis diagnosztika altal a terhesség elfogadasanak
diagnozistdl fliggd szemléletét teszi magaéva, amelyben a , meg
nem sziiletett gyermek targyiasitva, a varandéssag pedig intézmé-
nyesitett médon” jelenik meg.* Ezért egyre kevésbé hallgatnak a
testiikre és az érzéseikre, tehat elsGsorban az alapjan tajékozodnak,
amit az ultrahang és az orvosok mondanak. Sok n& szamara jel-
lemzi ambivalencia a varandéssag élményét: egyik oldalon a vagy,
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V6. Hannes Friedrich et
al.: Eine unmdégliche
Entscheidung.
Prénataldiagnostik:

Ihre psychosozialen
Voraussetzungen und
Folgen. Verlag fur
Wissenschaft und
Bildung, Berlin, 1998.

A prenatalis
diagnosztika mint
félelem elleni ritualé

®Angelica Ensel:
Schwanger und Kundin?
Verantwortung und
Zumutungen im Kontext
prénataler Diagnostik.
BZgA-Forum, 1-2007,
47-51, 49.

"Claudia Heinkel:

Vom Recht auf Beratung
im Kontext von
Prénataldiagnostik.
BZgA-Forum, 1-2007,
52-56, 54.

8Monika Hey:

Mein gldserner Bauch.
Wie die Prénataldiagnostik
unser Verhéltnis zum
Leben veréndert.
Deutsche Verlags-Anstalt,
Miinchen, 2012, 37sk.

Az el6zetes dontés
szilkségessége

hogy a varandossag idGszakat sajat elképzelésiik szerint egysze-
riien csak élvezhessék, a masik oldalon pedig a prenatalis diag-
nosztika felelsségbdl és gondoskodasbol fakado, az adott kultu-
ralis kornyezetben magatél értet6dS alkalmazasa. Ez utébbi
azonban az emlitett vaggyal szemben all6 vizsgalatokat és nehéz
dontéseket feltételez.

Hannes Friedrich orvos-szociolégus egy a prenatélis diagnosz-
tika alkalmazédsanak pszichoszocialis el&feltételeirsl és kovetkez-
ményeirdl irt tanulmdnyaban® kimutatta, hogy a prenatalis diag-
nosztika a varandés nék szamdra fontos ritualét jelent, ami a
félelem legy6zését szolgélja. Hiszen a prenatalis diagnosztika al-
kalmazésanak a f6 oka a fogyatékos gyermek sziiletésétdl valo fé-
lelem. A félelem enyhitését szolgélé ritudléként veszik igénybe a
prenatalis vizsgalatokat, amennyiben a n6k bizonyossagot akarnak
szerezni arrdl, amit legbeliil remélnek: hogy a gyermekiik egészsé-
ges. Mivel a legtobb terhesség komplikaciok nélkiil zajlik le, a ritu-
alé tobbnyire miikodik, hiszen a n6k megkapjak a kivant aldast,
hogy , minden rendben van”, és ezaltal, legaldbbis a kovetkezd
vizsgélatig, bizonyos mértékben megnyugodhatnak. Végss soron a
prenatélis diagnosztika csak , részlegesen és id&ben korlatozottan
szolgal a félelem tavoltartdsanak ritualis eszkozeként. Gyakran
azonban éppen ez idéz elS olyan félelmeket is, amelyeket aztan
Gjabb vizsgalatokkal probalnak legy6zni, és ez végiil a félelem fe-
letti ellendrzés spiraljahoz vezet.”®

Az, hogy a prenatalis diagnosztika ritualis szerepet tolt be a fé-
lelem legy6zésében, és mint ilyen, a legtobb esetben hatasosnak is
bizonyul, azzal a kovetkezménnyel jar, hogy , minden érintett, a n6k
és az orvosok eldl épptigy eltakarja és artalmatlanitja a diagnosztika
veszélyes oldalat, mégpedig jelentSs belsG pszichés erdfeszités
aran”.” Ezzel ugyanis minden érintett kimondatlanul ,,a tagadas és
elnyomas, a nem-igazan-tudni-akaras és az informéacio visszatarta-
sénak a folyamatdban taldlja magat. Ez nem mds, mint egy véde-
kez6 magatartas, ami altal a gyermek élete és halala feletti képtelen
dontés eldl akarnak kitérni. Egy id6legesen miikod6 onvédelmi
modszer.”® De mi van akkor, ha ez nem mtikodik, mivel a remélt
aldas elmarad? Az eddig elhallgatott félelmekbd] immar érzelmi sok-
kos éllapot, valamint cselekvési kényszer és dontési dilemma lesz.

LegkésGbb ezen a ponton gyakran lesz tirra a n6kon az az érzés,
hogy a prenatalis diagnosztika valami olyan helyzetbe vitte bele
Gket, amirdl nem hoztak tudatos dontést. A remény igazoldsat var-
tdk, de most a pozitiv lelettel szembesiilve teljes elbizonytalanodas
lesz trra rajtuk, megbénitva érzik magukat, képtelennek arra, hogy
tisztan gondolkozzanak, és azzal a képtelen helyzettel kell szem-
besiilnitik, hogy dontenitik kell, mi torténjen a gyermekiik életével.
Csak most kezdik sejteni, hogy a prenatalis diagnosztika elézetes
dontést igényel, ahelyett, hogy azt magétol értet6dSen, kritika nél-
kiil alkalmazzék. Lassanként vilagossa valik, hogy a prenatalis di-
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A pontos informaciok
és az autondmia
megdrzése

9l. m. 93sk.

agnosztika csak technolégiailag néz szembe a félelemmel. Sziikség
lenne egy teljesen mas, az egészségiigyon kiviili kommunikdaciés
keretre, amely képessé tesz arra, hogy a prenatélis diagnosztikaval
kapcsolatosan 6nallé dontést lehessen hozni. Ehhez nemcsak a sze-
mélyes kornyezetbdl jov6 ismerds emberekre van sziikség, hanem
szakszer(i tandcsadésra is.

A tandcsadds mint etikai posztuldtum

A szakszer( pszichoszocidlis tandcsadds lehet§ségének a prenatalis
diagnosztika kozvetlen kontextusan kiviili megteremtése etikai
szempontbél kozponti kivdnalomnak bizonyul. Ha a sziilk a
prenatalis diagnosztika sordn a gyermek egészségét és betegségét,
sGt a terhesség folytatasat vagy megszakitasat illet6 kérdésekkel
szembestilnek, akkor gyakran érzik gy, hogy nincsenek megfele-
16képpen felkészitve a dontéshozatalra. Mindenekel6tt pozitiv lelet
esetén kertilnek a sziil6k olyan sokkos allapotba, amelyben kicst-
szik a labuk aldl a talaj. Ha ilyen helyzetben nem kapnak szakszerti
tdmogatast, akkor fennall a veszélye, hogy olyan dontésekbe egyez-
nek bele, amelyeket nem sajat maguk hoztak. Kovetkezményként a
poszttraumatikus zavarokat sem lehet kizarni.

Miel6tt a sziil6k a prenatalis diagnosztikdval kapcsolatba kertil-
nének, tehat még az elsé ultrahang el6tt, erkdlesi szempontbodl
sziikséges, hogy teljes kortien felvilagositsak Gket a prenatalis vizs-
gélatok kockazatair6l, hogy milyen dontési helyzetbe keriilhetnek
és milyen kényszer(i dontésekkel kell adott esetben szembenéz-
nilik. A nSket pontos informacidkkal kell ellatni arrdl, hogy mi var
rajuk. Ez a felvilagositas, amelyet nem lehet pusztan irasbeli infor-
macidkozlésre sziikiteni, nem tisztazhatja, hogy a prenatélis diag-
nosztika mit jelent személyesen az adott sziil6knek. Ezért van sziik-
ség a megfelel6en képzett személyek altal nyujtott szakszeri
tandcsadasra. Ez rendszerint nem varhato el az orvosoktol, kiilo-
nosen az idShiany, de a képzettség elégtelensége miatt sem. Az & fel-
adatuk azonban az, hogy a nék és partneriik figyelmét felhivjak a
tanacsadés lehetSségére és hangstilyozzak annak jelentSségét. A va-
l6sdgban sajnos gyakran nem ez a helyzet. Monika Hey, aki 21-es
triszémia miatt szakittatta meg a terhességét, a kovetkezst kérdezi:
,,Eleresztettem volna a fiilem mellett az orvosi, pszichoszocidlis és
pénziigyi segitség ajanlatét (...)? Nem vettem volna figyelembe a le-
hetséges pszichikai kovetkezményekre és a kezelésiik médjara tor-
ténd utalast? Nem hallottam meg a kontaktszemélyek, az 6nsegits
csoportok, és mas timogato lehetGségek ajanlatat?””?

A prenatalis diagnosztikai vizsgalatok elGtt és alatt nytjtott szak-
szerl tandcsadds — kiilonosen akkor, ha valamilyen stlyos lelettel
van dolgunk — segithet a nSknek, hogy a lehet§ legjobban meg-
Orizzék autondmidjukat a prenatélis diagnosztikaval szemben. A j6
tanacsadas id6t és teret hoz létre, hogy nyugodtan és kiviilrél jovo
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Az egyén erkolcsi
felfogasanak tisztazasa

OForditva nézve az
esetek 97 szazalékaban
a lelet negativ.

Tanacsadas és
tarsadalmi elvarasok

kényszer nélkiil lehessen a prenatalis diagnosztikaval kapcsolatos
személyes kérdéseket tisztazni. [gy elmélyiilten foglalkozhatnak a
ndk ellentmondasos érzelmeikkel, tudasukkal és erkolcsi felfoga-
sukkal. Ezaltal képesek lesznek sajat allaspontjukat a prenatalis di-
agnosztikaval kapcsolatban meghatarozni, és eldonteni, hogy a
prenatalis vizsgalatok koziil melyeket akarjak igénybe venni és me-
lyeket nem. Vildgosabban fogjak latni a félelmeiket és a reményeket,
és igy felkésziiltebbek lesznek egy lehetséges dontési dilemmat és
probara tett erkolesi meggy&zdéstiiket illetGen.

Mindenekel6tt az egyén erkolcsi felfogasanak tisztazasa dont a
prenatalis diagnosztika alkalmazaséaval kapcsolatban. Mennyiben
vonna maga utan egy esetleges pozitiv lelet a terhesség-megszaki-
tds megfontoldsat? Ha erkolcsi okokbdl a terhesség megszakitasa
nem mertil fel opcidként, akkor lehetséges, hogy autoném médon
lemondjunk a prenatélis diagnosztika alkalmazéasaré6l. Hiszen a
megbetegedések és testi hibak tobbsége nem gydgyithatd. Ennek
kovetkeztében a prenatalis diagnosztika alkalmazasa — statiszti-
kailag nézve — a ngk 3 szdzalékanak' esetében azzal a kovetkez-
ménnyel jar, hogy a gyermekiik élete és halala fel6l kell donteniiik.
Egy ilyen dontési kényszer tilnyomorészt a Down-kor esetében 4ll
fenn. Ez esetben legtobbszor nem az életmindség stilyos csokkenésé-
rél van sz6, tehat ezek a gyermekek, megfelel§ tarsadalmi és orvosi
segitség nyujtasa esetén, j6 fejlédési lehetdségekkel rendelkeznek.
A prenatalis diagnosztika altal diagnosztizalt stlyos karosodasok
szamszertien meglehetSsen ritkak. Még ilyen leletek esetében is,
amelyek a gyermek életképességét meglehet&sen rovidre josoljak,
megfelel6bb lenne a n6k szdmara, ha a terhesség megszakitasa he-
lyett a gyermekiiket megsziilnék, hogy a sziiletés utan elbticstiz-
hassanak tSle. Azéltal, hogy médjuk van a sorsot hibaztatni, jobb
gyaszmunkdra nyilik lehet6ség. Konnyebb ezzel egyiitt élni, mint
azzal a tudattal, hogy az abortusz mellett dontottek.

Sziikséges, hogy ilyen témékat tandcsadas keretén beliil tudja-
nak atbeszélni, ha elébe akarnak menni annak az érzésnek, hogy
belerangattidk &ket a prenatélis vizsgalatokba, ahol mar nem képe-
sek valédi dontéseket hozni. Mégis, a tandcsadds még nem maga
az erkolcsi megoldés. Fontos, de nem elégséges. Hiszen a tanacs-
adas csak az egyéni szintre korlatozoédik. A prenatalis diagnoszti-
kaval kapcsolatos problémak azonban ezen tilmutatva, tarsadalmi
szinten is érvényestilnek. Itt fontos latni a prenatalis diagnosztika
tarsadalmi elfogadottsdgat, amelyet sok mas egyéb mellett, bevett
egészségligyi eljarasként ajanlanak fel minden nének, annak elle-
nére, hogy terapids célok nem indokoljak. Ennek kovetkeztében a
prenatalis diagnosztika — legalabbis implicit médon — szelekcids
célt szolgal, amennyiben a néknek lehet&vé, st elvarassa teszi,
hogy a beteg gyermekek sorsardél dontsenek. Ennek soran hatalmas
tarsadalmi nyomas ala keriilnek, hiszen azzal az elvarassal talaljak
szemben magukat, hogy lehetGleg csak egészséges gyermeket hoz-
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Elkeriilhet6 és
el nem keriilheté
fogyatékossag

Egyenl6 banasmod
vagy elényok

zanak a vildgra. Gyakran halljuk, hogy egy beteg gyermek vilagra
hozasa a mai diagnosztikai lehet&ségek segitségével mar elkertil-
hetd. Ellenségesen banik a mai tarsadalom a fogyatékkal élGkkel,
és a prenatalis diagnosztika éltal a nSk csak a tarsadalmi nyomas-
nak engednek? Mit jelent azonban fogyatékkal élni?

A fogyatékossdg mint szocidlis konstrukcio

A modern tarsadalmak tobbsége hianyos fogalommal rendelkezik
a fogyatékossagrol, amennyiben azt elsGsorban szenvedéssel, sze-
rencsétlenséggel és tehertétellel kapcsoljak ossze. Ennek kovetkez-
tében a fogyatékossagot lehetSleg elkeriilenddnek tekintik. Ezért
fogadjak el altalanossagban a prenatalis diagnosztikat, mivel a szii-
16k is egészséges gyermekre vagynak. Ugy tiinik, hogy a fogyaté-
kossaggal valo egytittélés ellentétben 4ll a jo életrdl alkotott elkép-
zelésekkel.

Mi altal jon létre ez az ellentmonddas? Bizonyos, hogy a modern
tarsadalmakat nem lehet egyszertien és feliiletesen fogyatékos-
ellenesnek nevezni, inkdbb csak ambivalens képet mutatnak. Egy-
részt elfogadjék a prenatalis diagnosztika alkalmazésa altal a szii-
lés el6tti szelekciét. Masrészt a fogyatékkal élkkel szemben
bizonyos fajta szolidaritds nyilvanul meg a kiilonb6z6 integraciés
és fejlesztd lehetSségek segitségével, amelyek néhany évtizede még
egyaltalan nem léteztek. Ennek a kettGsségnek az az alapja, hogy a
prenatélis diagnosztika altal lehet6vé valt, hogy kiilonbséget te-
gyenek az elkeriilhetd és az el nem keriilhetd fogyatékossag kozott.
Ezzel egy olyan felfogés érvényesiilt, amely — a sziiletés moralis
hatarvonalabdl kiindulva — megszoritas nélkiil elismeri minden
megsziiletett ember jogat — legyen az fogyatékkal éI5, vagy sem
— az emberi méltésdghoz és az élethez. Ugyanakkor a hatdrvonal
sziiletésnél val6 meghtizésa etikailag kérdéses, hiszen az emberi
méltésag gondolata lényegének mond ellent, miszerint a méltésag
minden embert egyforman megillet. Mégis széles korben elfoga-
dott ez a hatar.

Amennyiben a prenatalis diagnosztika elsGsorban szelekciés célt
szolgal, mégpedig a fogyatékkal é16 emberekre vonatkozoéan, akkor
jogosan tehetd fel a kérdés, hogy az el6bb emlitett szolidaritas va-
l6ban Gszinte-e a fogyatékkal é16 emberekkel szemben. Tisztelettel
talalkoznak ezek az emberek és méltésdguknak megfelelGen ban-
nak veliik? Vagy talan jobban megfelel az igazsdgnak, hogy az
egyenld banasmod leple alatt valdjaban ezen emberek rejtett lené-
zése torténik? Nem lehetséges, hogy az egészséges emberek a va-
l6sagban elényt élveznek az tigynevezett fogyatékos emberekkel
szemben?

Ez az el6ny a gazdasag, a technika és a tudomany szocialis rend-
szereinek a dominancidjabol szarmazik, amelyeknek az egészségligyi
rendszer is ala van rendelve, jobban, mint barmikor korabban. Azal-
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A normalitas egyoldalu
felfogasa

tal, hogy az élet minden tertilete rendszerek logikajanak van kiszol-
géltatva, kialakul a normalitasnak egy bizonyos képe, amelynek csak
tugynevezett egészséges emberek tudnak megfelelni. Olyan kritériu-
mok tartoznak ebbe a normalitast meghatarozé képbe, mint a telje-
sitmény, a mobilitds, az intelligencia vagy a hatékonysédg, amelyek
messze kirekesztik a fogyatékkal é16 embereket, hiszen 6k ezeknek az
elvarasoknak nem, vagy csak korlatozott mértékben tudnak megfe-
lelni. A fogyatékossag ezaltal tdrsadalmi konstrukciéva valik, hiszen
nem maga a fogyatékossag, hanem a normativ konstrukciétol valo el-
térés a probléma. Ennek a normdanak viszont csak bizonyos emberek
képesek megfelelni, mig az attol eltérdk kirekesztddnek.

A fogyatékossag ezzel ,,a normaélistdl, a teljes mértékben miiko-
déképes élettdl vald negativ eltéréssé lesz, amely az életmindséget
majdnem sziikségszertien besztikiti”." A fogyatékossagnak negativ
eltérésként val6 konstrukcidja lehetdvé teszi az emberi élet teljesnek
tekintett valtozatanak a stabilizal4sat, tehat a normalitas reproduk-
cigjat. Hiszen minden , kirekesztés igazolja a nem fogyatékosok ki-
tlintetett helyzetét, hogy a normalitast meghatarozhatjak és 6nma-
gukat e normalitas prototipusanak kialthatjak ki. Ehhez kapcsolédik
az a kovetelés, hogy masokat lenézhessenek és a tdrsadalomtol, va-
lamint annak forrasaitél tavol tartsanak, szamukra kevesebb életet,
szexualitast, oromot, sikert és hatalmat engedélyezzenek. Ebben az
értelemben kell a normalitas meghatarozasara iranyuld stratégiakat
a hatalom gyakorlasanak eszkozeként felismerni, amennyiben ezek
elitélnek masokat, akik a normatol eltérnek.”'?

A prenatélis diagnosztikat illetSen ez a normalitas meghataro-
zasat célzo6 stratégia a személyes élet szintjén a normalitdstol vald
eltérés elkeriilésének a stratégidjaként jelenik meg. Amit kordbban
a szlil6knek adottként kellett elfogadniuk, az ma szelekcids dontés
targya lett, amelyet a tarsadalmilag konstrualt normalitds, az em-
beri élet teljesnek itélt valtozata hatdroz meg. A normadlis ilyen
moédon lesz normativva és hozza létre a normativitést.

A szemlélet megvaltozasa mutatja, hogy mennyire egyoldalt és
ezzel kérdéses a normalitas ilyen médon valo felfogasa. A fogyaték-
kal é16k sajat magukat normalisnak tekintik. Ugy normalisak, ahogy
vannak, hiszen 6k ilyennek ismerik magukat. Mindenesetre nem ké-
pesek a normalitdsukat a tarsadalomban érvényesiteni. Egyrészt
azért, mert kisebbségben vannak és ezért a megszokott normalitas
logikajaval szemben allnak. Masrészt, mivel a tobbség altal megha-
tarozott normalitds gyakran képtelen arra, hogy a normalitastol el-
téréen gondolkodjon — és mindenekel6tt éljen. Hiszen szigortan vé-
ve pont az a normalis, hogy kiilonboziink. Ez igaz az tigynevezett
egészséges emberekre éppligy, mint az tigynevezett fogyatékos em-
berekre, akik nem ritkan csak azért élik meg sajat magukat fogyaté-
kosként, mert nem bontakoztathatjak ki sajat normalitasukat.

KovetkezSképpen ir errdl a testileg fogyatékos iro, Jiirgen Knop:
,Nem talalom az életemet undoriténak. Szamomra ez a testi allapot
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normalis. Ami nehézz¢é teszi az életemet, nem annyira a fogyatékos-
sag, hanem azok a korlatok, amelyeket nem fogyatékosok, tobbnyire
tudattalanul, allitanak fel. Itt nem az utcara, vagy a kozépiiletekben
épitett akadalyokra gondolok, hanem a meg-nem-érteni-akaras aka-
dalyaira. (...) Az életmindségem csak akkor korldtozott, ha azzal a mércé-
vel mérik, hogy mit teljesitek és mit engedhetek meg magamnak.”** Hason-
l6képpen értelmezi sajat magat Fredi Saal, amikor a kovetkezSket
irja: , Bar spasztikus bénulassal jottem a vildgra, de nem egy fogya-
tékos tarsadalmi statuszaval. Ugy kellett megtanulnom meg, hogy
magamra fogyatékosként tekintsek — mégpedig alaposan!”**
Hogy ezeket a tanulasi folyamatokat elkertilhesstik, sziikség van a
kiilonb6z8ség elismerésére, mégpedig egyéni és tarsadalmi szinten egya-
rant. Csak igy lehet felismerni, hogy a fogyatékkal él6 emberek
mennyire igenlik az életiiket, ami minden ,,akadaly és diszkriminacié
ellenére (...) Osszességében értékes, vagy egyszertien szép”."° Létiiket
semmiképpen sem lehet a puszta szenvedéssel és boldogtalansaggal
azonositani. Az ilyen itéletek normalitastél fiiggs elképzelésekbdl fa-
kadnak, amelyek azt a célt szolgéljak, nehogy az »egészséges« embe-
rek a »fogyatékosokkal« valé talalkozés soran felfedezzék, hogy ma-
guk is mennyire »fogyatékosok«. Mindenekel6tt a testi fogyatékkal €6k,
valamint a Down-szindrémasok lehetnek képesek arra, hogy az
adott korlatok kozott olyan életmindségre tegyenek szert, amely mo-
gOtt az igynevezett egészségeseké olykor messze elmarad — vegytik
példaul, hogy ez utébbiaknak szinte semmire sincs igazan idejiik.
Iréne Haberle ezért beszél a fogyatékkal é16 embereknek a mai tar-
sadalomban betoltott profétai szerepérdl, hiszen ,,az ember esendd-
ségét teszik lathatova. Ez bizonyos esetben a sikereseket, az erSse-
ket, az egészségeseket, a szépeket és a ratermetteket is érinti. (...) Egy,
a korlataink és gyengeségeink allando elfojtasaban és az egymastol
valo tartos félelemben leélt élet halalos. Sziikségiink van az elégte-
lenségtink felismerésére, arra, hogy ré vagyunk utalva masokra, ha
tal akarunk élni, és a bizalomra is, hogy elfogadjanak és szeressenek,
ugy, amilyenek vagyunk. Pontosan itt kezd&dik a fogyatékkal él6k
profétai szerepe. Arra mutathat ra, aminek koszonhetSen tulajdon-
képpen éliink: elsGsorban nem a ratermettségiinkre vagy teljesitGké-
pességiinkre, hanem a bizalomra és az emberiességre van sziiksé-
glnk. Egy lathaté hianyossagokkal és gyengeségekkel rendelkezd
ember nem képes a korlatait illetSen cstisztatni, legalabbis nem olyan
konnyen, mint a latszolag teljesen ép és egészséges emberek.”!¢

Egy jo élet vizidja

Azért ilyen elfogadott a mi tarsadalmunkban a prenatalis diag-
nosztika, mert mi, az igynevezett egészségesek cstisztatunk a kor-
latainkat illet6en és amitjuk magunkat? Ha komolyan feltennénk
ezt a kérdést, akkor felismernénk annak sziikségességét, hogy uta-
nagondoljunk, miképpen nézhet ki egy val6ban emberi tarsadalom.
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Ehhez azonban sziikséges, hogy rendelkezziink vizidkkal a jo
élet 1ényegét illetGen, amelyek — akkor is, ha csak megkozelitGen
és csak kis lépésekben valésithatéak meg — tjra és tijra annak meg-
valdsitasara 0sztonoznek.

— Egy jo élet vizidja, ahol minden ember méltésagat minden-
fajta teljesitménytdl fliggetlentil tisztelik;

— egy jo élet vizidja, ahol a bevett normalitastdl valo eltérések
nem kirekesztéshez és az emberi kibontakozas korlatozasdhoz ve-
zetnek;

—egy jo élet vizidja, ahol a még meg nem sziiletett gyermekeket
ajandéknak és nem mindségileg biztositott targynak tekintik;

— egy jo élet vizidja, ahol az emberi sebezhetdség a normalitas
kategoriajaba tartozik;

— egy j6 élet vizidja, ahol a fogyatékkal €16 embereket , masként
normalisnak” tekintik.

Aj6 élet ilyen vizidi végsS soron Istennek az emberrdl alkotott vi-
zidjaban gyokereznek. Ennek a viziénak megfelelni annyit tesz,
mint hogy azt, ,,amit Isten sajat ligyévé tett: az ember méltéva té-
telét”” a gyakorlatban megvaldsitani toreksziink. A méltdsag tisz-
telete pedig minden embert ember-volta alapjan megillet. Magaban
foglalja minden ember alapvetS egyenldségét, anélkiil, hogy az
egyéni kiilonbséget figyelmen kiviil hagyna. Az ember-létet illetGen
azonban ezek a kiilonbségek jelentéktelenek, amibdl az kovetkezik,
hogy senki sem tobbé vagy kevésbé ember azért, mert egészséges,
vagy mert fogyatékkal él.

Az, hogy a prenatélis diagnosztika kontextusdban a meg nem
sziiletett gyermekek élethez val6 joga egyre inkabb egészséges vol-
tuktol valik fiiggévé, ellentmond az emberi méltésag atfogd kon-
cepcidjanak. Itt ehelyett egy olyan felfogas mutatkozik meg — amint
azt II. Janos Pal papa Evangelium vitae kezdet( enciklikajaban meg-
fogalmazta —, amely ,,az életet csak bizonyos feltételekkel fogadja
el, és elutasitja, ha sériilt, fogyatékos vagy beteg” (14. pont).

Kovdcs Gusztdv forditdsa
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Preimplantdcios
diagnosztika

Etikai reflexidk az élet kezdetét érinto felelGsségrol

Bevezetés

A preimplantacios diagnosztika (PID) az anyaméhbe valé betilte-
tés elStt az embri6 genetikai tulajdonsagait vizsgalja. Ez titon lehe-
tévé valik, hogy példaul olyan paroknak is egészséges gyermekiik
sziilethessen, akiknél bizonyos 6rokletes betegségekre valé hajlam
all fenn. A PID csak a mesterséges megtermékenyités keretén beliil
lehetséges. (Erdemes megjegyezni, hogy az els6 lombikbébi 1978-
ban sziiletett, és csak 1990-ben sikeriilt el6szor a gyermek nemét
beltiltetés el6tt meghatarozni.) Az eljaras soran a négy-, illetve nyolc-
sejtes embridbol egy vagy két sejtet tdvolitanak el, amelyet geneti-
kai vizsgélatnak vetnek ald, hogy a stlyos megbetegedés lehet&sé-
gét jelz6 genetikai eltéréseket kimutassak. Ebben az esetben még
ugynevezett , totipotens” sejtekrdl van sz6. Ez azt jelenti, hogy tel-
jes egyeddé, tehat emberré képesek kifejlédni. (A pluripotens sej-
tekbdl ezzel ellentétben nem fejlédhet ki teljes egyed.) A PID nyo-
man csak azokat az embridkat iiltetik at az anyaba, amelyek nem
mutatnak semmiféle hajlamossagot stilyos, genetikailag meghata-
rozott betegségekre vagy fogyatékossagra. A genetikailag ,hibas”
embriokat megsemmisitik.

Ausztridban a hatalyos reprodukcios medicinat szabalyozo tor-
vény (Fortpflanzungsmedizingesetz) tiltja a PID-t. A kancellari hivatal
mellett dolgozd bioetikai bizottsag mar 2004-ben foglalkozott a kér-
déssel, és jelentSs tobbséggel fogadtak el egy allasfoglalast a PID en-
gedélyezésének torvényi korlatozasairodl (példaul egy stlyos 6rokle-
tes betegség magas kockazata esetén).! Jelenleg a torvény atdolgozéasa
folyik, amely valdszintileg a jelenlegi szabalyozas liberalizaci6jat
fogja eredményezni.

Németorszagban 2011 6ta bizonyos megszoritasokkal ugyan, de
engedélyezett a PID. Els6sorban azon parok szdmara tették hozza-
férhet6vé, akik stilyos orokletes betegségre vald hajlamot hordoznak,
vagy akik esetében halvasziiléssel vagy vetéléssel kell szamolni.

A visszaéléseket elkeriilendd, kotelezGvé tették a tandcsadéason
val6 részvételt, valamint egy bioetikai bizottsagnak is hozzajarula-
sat kell adnia az eljarashoz. A PID-t tovabba csak néhany, megfe-
lel6 engedéllyel rendelkezd kozpontban végezhetik el. Ezt a dontést
hevesen vitattak orszagszerte. A kritikusok a , feltételekhez kotott
nemzés” (Zeugung auf Probe) veszélyétdl dvtak. A katolikus egyhaz
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oldalardl tobbek kozott azt biraltdk, hogy az embridk szelekcidja az
emberi méltésdg megsértését jelenti, amely minden embert életé-
nek kezdetétsl megillet. Evangélikus oldalrél viszont nem jott 1étre
hasonlo egyetértés a kérdés birdlata kapcsan.

Etikai szempontok

A preimplantaciés diagnosztika egy sor orvosi, természettudoma-
nyos, tarsadalmi, jogi és nem utolsésorban erkolcsi kérdést vet fel.
Az etikaban foly6 vita legtobbszor a kovetkezs kérdések koriil
forog;:

— Mit jelent a tisztelet az emberi élet korai szakaszaban? Mikor
kezd&dik egyaltalan az emberi élet? Mely idSponttdl fogva tekint-
hetjiik az embriét emberi méltésaggal rendelkezd személynek,
amely feltétlen védelmet érdemel? Mit, pontosabban kit tekintiink
személynek?

— Van-e kiilonbség az ,,in vitro” és az ,,in vivo” fogant embridk
kozott azok ontolégiai, moralis és jogi statuszat tekintve? A lom-
bikban fogant embri¢ élete kevésbé érdemes a védelemre az anya-
méhben fejl6d6 embriéénal?

— Meérlegre tehetjiik-e az emberi embriét mas javakkal szemben?
(Példaul az embrié védelmét azzal a kivansaggal, hogy a sziil6k-
nek sajat, genetikai kdrosodast6l mentes gyermeke sziilessen?)

— Milyen hatéassal lehet az emberi genomba torténd beavatkozas
az emberiségnek mint fajnak az onfelfogésara nézve a jovébeni ge-
neréciok esetében?

— Hol van a hatar a preimplantaciés diagnosztika preventiv, az
oroklott betegségek és a stlyos fogyatékossag elkertilésére ira-
nyuld, valamint az dgynevezett , pozitiv eugenikai”, nem orvosi
alapon torténd alkalmazéasa kozott?

Az ilyen és hasonlé kérdésekre adott valaszok gyakran ellenté-
tes eredményt hoznak, és legtobbszor vilagnézeti és vallasi meg-
gy6z8désen alapulnak. Ehhez tarsul még az a tény, hogy a plura-
lisztikus-individualista tarsadalomban a kiilonféle vilagnézeteket
és vallasi tanokat egyre kevésbé lehet parbeszéd &ltal kozos neve-
zG6re hozni.? Nemcsak kiilonféle vildgnézetek és vallasi tanok ver-
senyeznek egymassal, hanem a vallasi kozosségeken beliil is egy-
mastol eltér§ vélemények létezhetnek az emlitett kérdéseket
illetGen. Igy példaul a zsidosag és az iszldm nagyobbik része elfo-
gadobb nézeteket képvisel a PID-val kapcsolatban, mint a legtobb
keresztény egyhaz.? Az orvostudomany altal kinalt lehet&ségek ko-
rének a béviilése és a mar bevett preimplantacios és prenatalis el-
jarasok azt mutatjak, hogy a mar megszokott tjitasokrdl csak ne-
hezen mondunk le egy ,,magasabb szintii felel6sség” miatt. Amint
a kovetkez§, a PID mellett és ellen felsorakoztatott érvek is mutat-
jak, nem mindegy, hogy érintettként (példaul azok a sziil6k, akik
orokletes betegséget hordoznak), egy kiviilallé kvazi-objektiv né-
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z8pontjabdl, vagy bizonyos érdekek képviselSjeként tessziik fel eze-
ket a kérdéseket.

Ervek a PID mellett és ellen*

A PID tdmogatéi els6sorban az érintett par szenvedésére hivatkoz-
nak: az ,egészséges gyermekhez vald jogot” biztositani kellene a
diagnosztizalhato 6rokletes betegséget hordozé paroknak. Emellett
a PID torvényi tilalma és az Ausztridban érvényes abortusz-szaba-
lyozas kozotti ellentmondésra hivatkoznak. Ausztriaban az els6
harom hénapban elvégzett abortusz nemcsak a nem kivant terhes-
ség esetében nem biintetett, tehat gyakorlatilag megengedett, ha-
nem az ,embryopathikus indikdciok”® megléte, igy a 21-es triszémia
(Down-kor) esetén is. A preimplantaciés vizsgalat tehat a kisebb
rosszat jelentené a , feltételekhez kotott terhességgel” (Schwanger-
schaft auf Probe) szemben. Tovabba a lombikban 1év§, négy- vagy
nyolcsejtes stddiumti embridknak kevesebb védelem jar, mint az
anyaméhben lévSknek. A PID nemzeti tilalma egy meglehet&sen
kérdéses egészségligyi turizmushoz vezetne a szomszéd allamok
iranyéba, ahol a PID megengedett. Ezt csak tehetSsebb rétegek en-
gedhetnék meg maguknak, ami a szocialis igazsdgossag kovetel-
ményét sérti. Ugyanakkor a PID mellett érvelSk kozott is egyetér-
tés latszik abban, hogy csak stlyos betegség esetén szabadna
engedélyezni, nem pedig kivant tulajdonsagok szerinti aktiv sze-
lekci6 céljara (,pozitiv eugenika”).

APID ellenz&i mindezzel szemben azt hozzak fel, hogy minden
emberi embrié oszthatatlan emberi méltésaggal rendelkezik és
ebbdl fakaddan fogantatasatol fogva feltétlen védelem illeti meg.
Mivel a PID esetében az embridk célzott kivalogatasardl van szo,
ez magdban hordozza az emberi élet tarsadalmi szelekcidjat és egy-
ben instrumentalizaciéjat. Ebben az ¢sszefliggésben a fogyatékkal
él6ket képviselS szervezetek azzal érvelnek, hogy a PID 4llami be-
vezetése a fogyatékkal él6k diszkrimindlasahoz vezet. A legfGbb ve-
szély az, hogy magéban hordozza egy 1j, korlatok nélkiili eugenika
lehet&ségét. Tovabbi probléma, hogy a PID alkalmazasi kore ko-
rantsem korlatozodik azokra a teriiletekre, amelyeket a timogatéi
altalaban emlegetnek. Mivel a PID a csirapélyaba torténs beavat-
kozasok, valamint embridk klénozasa esetében is szdba jon, enge-
délyezése utodbbi eljarasok szélesebb korti elfogadasahoz vezethet.
Ezzel ajt6t nyitna egyéb vitatott eljarasok szamara is.

Vitatott kérdések

A kovetkezdkben harom vitatott kérdésrél lesz sz6. Bar mindha-
rom probléma-teriilet alapvetS és meglehetSsen széles, mégsem
lehet Sket egy vildgnézetileg semleges jogéllam keretein beliil min-
den érintett szamara kielégitGen megoldani. Ezért szeretnék a ko-
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vetkez6kben amellett érvelni, hogy a vita soran elsGsorban azt a
kérdést kell szem el6tt tartani, hogy mit jelent felel6s sziilének
lenni, akar a csalad sztikebb vildga, akar az ,,emberi csalad”, tehat
az emberi faj felol nézve. Itt elsGsorban Jiirgen Habermasnak a li-
beralis eugenikaval kapcsolatos gondolataira fogok hivatkozni.
Habermas mindenekel6tt arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy
egyedi életvezetésiinket és morélis Onfelfogasunkat tekintve milyen
jelentGséggel bir az a tény, hogy nem rendelkezhetiink testi létezé-
stink genetikai alapjaival. Ma viszont mar azzal a kérdéssel kell szem-
benézniink, hogy ,,a késébbi generaciok azzal a helyzettel talalhatjak
szembe magukat, hogy tobbé méar nem osztatlan szerzdi sajat élettor-
ténetiiknek — és ilyen médon nem is vonhaték tobbé felelGsségre” .6

Els6 pillantasra a PID tamogatoéinak érvei koziil a leger&sebbnek az
tlinik, hogy a lombikban torténg vizsgalat a kisebb rossz az (Auszt-
ridban torvényellenes, Aambar az els6 hdrom hénap soran nem biin-
tetett) abortusszal 6sszehasonlitva. Itt azonban érdemes bizonyos
megkiilonboztetéssel élni: a preimplantacids diagnosztika igény-
bevétele, amely megengedi a genetikailag terhelt embriok szelektiv
elpusztitasat, etikai szempontbdl néhany ponton kiilonbozik a ter-
hesség-megszakitastol. A nem kivant terhesség elutasitdsa esetében
ugyanis a nd onmeghatérozashoz valé6 joga titkozik az embrié vé-
delemre val6 raszorultsagaval. Ezzel szemben a PID esetében a meg
nem szliletett életének a védelme keriil mérlegre a gyermekre
vagyo sziil6knek azzal a kivinsagédval, hogy a nem megfelelS egész-
ségi diszpozicidkkal rendelkez6 embrio betiltetését elutasitsak. A szii-
16k ezt az titkdzést mar akkor szamitasba veszik, amikor az embrid
genetikai vizsgalatat kérik.

Tovabba nem azért nem biintetik a terhesség-megszakitast, mert a
meg nem sziiletett élet kevésbé mélté a védelemre, mint a mar meg-
sziiletetté, hanem arrél van sz6, hogy az anya—gyermek viszony kii-
lonleges voltat és az ezzel jaré konfliktusokat figyelembe kell venni.
Ezen kiviil az, hogy bizonyos esetekben nem tudunk eleget tenni
annak a kovetelménynek, hogy az életet védelmezni kell, nem jelenti
azt, hogy mas esetben ennek felfiiggesztését igazolni lehetne.

Magasabb szinten az el&zetes ,, mindség-ellendrzés” nyoman egy
tovabbi szempont mertiil fel, mégpedig az, hogy itt tulajdonképpen
egy bizonyos preferenciak és értékorientaciok mentén feltételesen
létrehozott emberi élet instrumentalizaciéjardl van sz6. Az élet
ilyenfajta targyiasitasa végs6 soron hatassal van sajat onfelfogasunk
azon részére, hogy mit is értiink ember alatt.”

Az embrié mordlis statuszanak a kérdésével kapcsolatban elGszor
az emberi élet kezdetének pontos meghatarozhatésagat kell tisz-
tazni. Empirikus Gton nem lehet egyértelmten tisztdzni, hogy az
emberi élet tulajdonképpen mikor kezd6dik. A személy-volt kér-
dése is nehézségeket vet fel a korai embrid esetében. Az emberi élet
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els6 napjaiban az egyes sejtek totipotencidjanak kovetkeztében biol6-
giailag nem beszélhetiink egyedr6l. A korai embriéb6l potencidlisan
tobb egyed is kifejlédhet. Az egyediség klasszikus meghatarozasa
pedig feltételezi az individualis létet. Amint az egyes ember halala
esetében, Ggy az emberi élet kezdeténél is kiilonbséget kell tenni a
metafizikai szint és az empirikusan tapasztalt bioldgiai folyamatok
kozott. Igy Jiirgen Habermasszal egyiitt megallapithatjuk, hogy
csak vilagnézeti, illetve vallasi alapon lehet a moralis statusz egy-
értelmi meghatarozasahoz eljutni, legyen az keresztény metafizika,
vagy naturalista vilagkép. Az embrié moralis statuszanak a meg-
hatarozasa tehat a pluralisztikus tarsadalmakban és egy vilagnéze-
tileg semleges demokratikus &llamban , értelemszertien vitatott
kell, hogy maradjon”!® Nem sziikséges tehat, hogy osztatlan egyet-
értés uralkodjon a kérdés megitélését illetGen, az érveknek viszont
altalanosan érvényes plauzibilitdssal kell rendelkeznitik.

Bar keresztény néz6pontbdl az emberi élet feltétlen védelme az
alapvet6 javakhoz tartozik, a fenti kijelentéseket a katolikus moral-
teologianak szem el6tt kell tartania. Az emberi élet kezdetének, il-
letve annak védelmének a kérdését illetGen a ,, tutiorizmus” (lat. tutus
= biztos) jelenik meg felelGsségteljes magatartasként. A , tutiorizmus”
azt mondja, hogy ha egy dontés bizonytalan kovetkezményekkel jar,
akkor a két lehetSség koziil a biztosabbat kell vélasztani, ebben az
esetben az emberi élet védelmét. De még erre a felfogasra is igaz,
hogy azt egy pluralis tarsadalomban mindenki szaimara érthetd, a
vallasi és ideoldgiai nézeteket meghalad6 nyelvre kell leforditani.

AlapvetSen azt mondhatjuk, hogy a géntechnikai beavatkozasok
nem Onmagukban jelentik a problémat, hanem alkalmazasuk
modja és kore. Itt észlelhets egy bizonyos egyetértés a tekintetben,
hogy a tisztan szelekciéra iranyuld genetikat el kell utasitani. Ra-
adasul vildgossa valt az is, hogy a ma ténylegesen l1étez6 orvosi le-
hetGségeket az emberi élet tervezhetdségét illetGen sokszor megle-
hetGsen tulbecstilik. Ennek ellenére az embridk negativ és pozitiv
kivalogatasa kozotti dtmenet ugyanolyan csuszésnak tlinik, mint
az orvosi és nem-orvosi alapon torténd szelektalas. A sziil6knek a
gyermekiik szdmara kivant ,jobb jov6” legitim vagya, és a tarsa-
dalmi eugenika nem legitimalhat6 kivansagénak éles elvalasztasa
ezért nem lehetséges.” Raadasul a , beteg” és , egészséges” megha-
tdrozasa kiilonb6z8 tényezsktdl fiigg, és ezért nemcsak orvosi,
hanem tarsadalmi-torténelmi adottsdgoknak is ala van vetve. A te-
rapias és tokéletesits eugenika kozotti hatdrvonal meghtizasanak
a terhe mindig megmarad, még akkor is, ha adott esetben tényle-
gesen stlyos kromoszémazavarokat lehet megallapitani.

Végiil fel kell tenni azt a provokativan hangzé kérdést, hogy
egyaltalan van-e kiilonbség akozott, hogy egy , lehetséges gyerme-
ket” vizsgalnak meg a kémcsében, hogy rendelkezik-e valamilyen
orokletes betegséggel, vagy a genetikai allomanyt tigy mddositjuk,

15



0Jirgen Habermas:
Die Zukunft der
menschlichen Natur,
i.m.121.

""Uo. 115sk.

?Hans Jonas:

Technik, Medizin und
Ethik. Zur Praxis des
Prinzips Verantwortung.
Suhrkamp, Berlin,
1987, 168.

3V6. Theodor W.
Adorno: Kulturkritik und
Gesellschaft. Prismen.
Ohne Leitbild. Eingriffe.
Stichworte. Anhang.
Suhrkamp, Berlin,
1970, 628.

hogy ezéltal a gyermekben bizonyos adottsagok fejlédjenek ki. Mas
minGséggel bir tehat a genetikai véltozast célz6 beavatkozas a gyo-
gyitd célzattival szemben?

Az els6 pillantasra azt mondhatjuk: természetesen! Val6ban léte-
zik kiilonbség akozott, hogy egy jovibeni gyermeket sziiletése elStt
kés6bbi stlyos betegségektdl meg akarunk 6vni, illetve hogy bizo-
nyos képességek és tulajdonsagok tekintetében kiséreljiik meg a fej-
lesztését. A kérdésre pontosabb valaszt keresve azonban hasonlé ne-
hézségekkel kertiliink szembe, mint a korabban mar targyalt vitatott
pontok esetében. Ezért tlinik ésszertinek az emberi természet mora-
lizalasanak a kérdését a kozéppontba éllitani, amely — til a vilag-
nézeti vagy vallasi alapallastl — nyilvanval6éva teszi a bioetikai
vitdk egy atfogobb szinten valo szabalyozasanak a sziikségességét.

Osszegzés: az emberi faj onistrumentalizdcidjdnak erésédé
tendencidjdval szemben

A, posztmetafizikai” gondolkodésardl ismert Jiirgen Habermas a
biogenetikaval kapcsolatosan egy mélyebbre hatol6 felelsség mel-
lett érvel — a sziilSk, és az ,,emberi faj” irdnyaban is. Gondolatai, a
bemutatott apéridkat szem el6tt tartva, még inkédbb érdemesnek mu-
tatkoznak arra, hogy tovabbvigytiik Sket. Az a lehet&ség, hogy em-
bereket mar a sziiletésiik el6tt megvaltoztassunk és befolyasoljunk,
oda vezethet, hogy az emberi faj mar nem tekinthet magara szabad,
felel6s és természetes lényként tobbé, mivel ,,a személyes voltot
megel6z6 élet instrumentalizacidjaval az emberi faj onfelfogasa a
cselekviképességgel rendelkez lényként tekinthetiink-e ma-
gunkra”.'” A PID altal teremtett lehetGségeket tekintve Habermas
arra figyelmeztet, hogy ,,a kés6bbi generdciok azzal a helyzettel ta-
lalhatjak szembe magukat, hogy tobbé mar nem osztatlan szerzsi
sajat élettorténetiiknek — és ilyen médon nem is vonhatok tobbé fe-
lelGsségre”."! Ez a generacidkon ativel§ heteronom meghatarozott-
sdg minden ember alapvetS egyenlGségét és szabadsagat is sérti.
Hans Jonas mar 1987-ben dramai médon irta le ezeket a lehetGsé-
geket, amikor kifejti, hogy a jelenlegi hatalom dontései az elkovet-
kezend§ generaciok lehetGségeit is meghatarozzak."? Ebben az 6sz-
szefliggésben értendé Adornénak a felvildgosodas onpusztitd
dialektikéjarol vallott felfogasa, miszerint a természet feletti uralom
a fajnak a természettel szembeni kiszolgéltatottsdgaban tit majd vissza."
Ezzel végiil nyilvanvaléva valik, hogy a PID tdmogatoi és ellen-
z6i altal a széles nyilvanossag el6tt felsorakoztatott érvek legtobb-
szOr elégtelennek bizonyulnak, mivel antropoldgiai alapfeltevései-
ket nem teszik nyilvdnvaléva, vagy csak felszinesen teszik azokat
reflexi6 targyava. Az emberi faj jelenlegi Onfelfogasa azonban
éppen a jovSbeni generédciok életét hatarozza meg. Az, hogy mit ér-
tiink ember alatt, elsGsorban a nevelés és a kultiira altal hataroz-
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hat6é meg és formalhaté. Mégis, az ember természetes voltaba tor-
ténd beavatkozasok — amely természetesség az emberi szabadsag
tudatositasanak az elSfeltétele — egy végsd soron visszaforditha-
tatlan és aszimmetrikus viszonyhoz vezetnek az él6 és a még meg
nem sziletett emberek kozott, ami szintén hatédssal lehet az onfel-
fogasunkra. Itt kevésbé az ember ontoldgiai értelemben vett 1ényegi
definici6jarél van sz6, hanem sokkal inkdbb egy felelGsségtudatos
tarsadalmi magatartasrol.

A jelenlegi és a jovSbeni biogenetikai kihivasok olyan bioetikai
kérdések megvalaszolasara kényszeritenek minket, hogy mi kik va-
gyunk, és mindenekelStt miként akarjuk meghatarozni magunkat.
Mindenesetre ezek a kérdések mar nemcsak az egyéni életvezetés,
vagy a csaladok és mads kozosségek tekintetében mertilnek fel,
hanem tilnytlnak azokon. Az embridkon végzett genetikai tesztek
tekintetében ez konkrétan azt jelenti, hogy a PID esetében nemcsak
a fenntarthat6 csaladi élet privat kérdése forog kockan, hanem meg-
itélésekor mindenekel&tt a sziilSi és az orvosi felelsség, az orvosi
etika, a szocialetika és a politikai felelgsség egytittmiikodésére van
sziikség. A kihivas itt els6sorban az érintett, nehéz helyzetben 1év§,
és mar sok szenvedésen atesett csalddokkal szembeni felelGsség-
teljes és emberhez mélté magatartds megvaldsitasdban all. Az em-
litett aporidk ellenére sem menekiilhetiink el a felelsségteljes ma-
gatartas terhétdl, hiszen az ,,emberi faj” tagjai vagyunk.

Kovdcs Gusztdv forditdsa

/ A VIGILIA KIADO UJDONSAGA \

TIMOTHY RADCLIFFE:
Vesd bele magad!
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A Kkeresztelés legtobbiink szaméra inkabb egy kedves csa-
ladi tinnepség hangulatat idézi fel, kozéppontjdban az Gj-
sziilott csecsemdvel. A neves angol domonkos konyve vi-
szont feltarja olvasdi el6tt a keresztségben kibontakozé
csodalatos vilagot, az Isten életében val6 részesedés vég-
telen gazdagsagat. Nagyon realisan és kritikusan tekinti at
az atlagos keresztény élet sziirkeségét és toredékességét,
ramutat viszont arra a lehetSségre, amit a keresztség és a
Timothy Radcliffe bérmalas szentsége nyit meg elSttiink. Humoros stilusa-
val, ugyanakkor mélyen elgondolkodtaté6 meglatasaival
meghivija az olvasot: legyen batorsaga arra, hogy ,, vesse bele
magat” az igazi keresztény élet kalandjaba, ahogyan az els6
keresztényeket alameritették a keresztel6 medencében, élje
at minél teljesebben a keresztség és a bérmalas kegyelmét.
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A (poszt)modern tarsadalmakban az életutak egyik legfontosabb
formalo ereje a tomegek szamara elérhetS technikai lehetSségek tar-
héza. Eppen ez az egyik oka annak, hogy a mai ember — Peter Ber-
ger kifejezését hasznalva — sziikségképpen ,eretnek”, hiszen a
minket kortilvevé technika puszta létével nemcsak valasztasi lehe-
t6séghez juttatja, hanem valasztas elé allitja 6t.! Ez utobbi kijelentés
kiilonosképpen igaz a reprodukciés medicindra. A fogamzasgatlé
tabletta elterjedése a 20. szdzad masodik felében a néi és a férfi élet-
utakban egyarant radikalis valtozast hozott. Lehet6vé tette, hogy a
gyermekvallalds tudatos dontéssé alakuljon, lehet&séget teremtve
a fogamzas elkeriilésére olyan életszakaszokban, amikor nem ké-
pesek, vagy nem akarjék a gyermek fogantatasabol kovetkezé fele-
16sséget vallalni. De nemcsak negativ mddon, a gyermekaldas el-
keriilésével irjak at a hagyomanyos életpalyakat az orvostudomany
altal nytjtott lehet6ségek, hanem a mesterséges megtermékenyités
kiilonboz6 moédszereit felajanlva a gyermekvallalds id6pontjanak
szinte korlatlan meghatarozasanak az igéretével kecsegtetnek.

A reprodukciés medicina lehet&ségei azonban nemcsak az élet-
utakat frjak at, hanem azok moralis tartalmat is megvaltoztatjak.
Azzal, hogy a gyermekaldasbol gyermekvallalas lesz, a sziil6i fele-
18sség is kiélez&dik. Mig korabbi korokban a gyermekrdl val6 gon-
doskodas a sziiletéstS] kezd6dott — el6tte legfeljebb mégikus prak-
tikak alltak rendelkezésre —, addig ma ez joéval korabbra kitolodik.
A prenatalis diagnosztika révén mar az anyaméhen beliil (sz6 sze-
rint) képet nyerhetiink a magzatrdl és nyomon tudjuk kovetni a fej-
16dését. A preimplantaciés diagnosztika pedig mar az anyaméhbe
tiltetés el6tt informacidval szolgal az embridérél. Bar els§ latasra
mindez problémamentesnek téinhet, hiszen a tudasunk névekedé-
sét eredményezi és felelGsebb sziil6i dontésekhez vezethet, ha ala-
posabban szemtigyre vessziik, lathatéva valik, hogy a sziildi fele-
16sségrol alkotott eddigi elképzelésiinket alapjaiban irja &t, s6t teszi
sok szempontbdl érvénytelenné.

A moralteoldgiai tankdnyvek ugyan részletesen foglalkoznak a fo-
gamzasgatlas és az emberi reprodukci6 orvosi médszereivel, a szii-
161 felelGsség kérdését szinte kivétel nélkiil figyelmen kiviil hagy-
jak.? Kiilonosen igaz ez a sziil6-gyermek viszony antropolégiai
alapjaira, valamint a kérdésre, hogy a tudés és a lehet&ségek nove-
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kedése milyen valtozast hozott a sziil6i felelGsségrdl alkotott felfo-
gasban, annak tartalmat és elosztasat illetGen. A tartalmat illetGen,
hiszen akar mar fogantatas elStt lehetSség van bizonyos dontések
meghozatalara, példaul a gyermek fizikai tulajdonsagait tekintve.
Elosztasat illetSen pedig abbdl a szempontbdl, hogy a technikai le-
het&ségek puszta léte altal kikényszeritett dontéseknek a felelGssé-
gét nem tisztan a sziil§, hanem az orvos, a szabélyozason keresztiil
a (bio)politika,® a kimondott-ki nem mondott elvardsokon keresztiil
pedig a tarsadalom is viseli.

A kovetkezSkben két kérdésre szeretnék valaszolni: Mi jellemzi
a sziil6i felelGsséget altalanossdgban? Valamint, miképpen irja at
ezt a reprodukcids medicina altal kinalt lehet&ségek logikaja?

A sziil6i felel6sség antropoldgiai jellemz6i

A sziildi felel6sség altalanosan érvényes antropolédgiai faktum,
melynek az alapja, hogy minden ember sziil6kt6] szarmazik és fo-
gantatasatol fogva viszonylag hosszu ideig sziiksége van a gon-
doskodéasukra. Ezt mindenki, aki az emberi nemhez tartozik, el-
mondhatja magérdl. A reprodukciés medicina korlatait éppen ez a
banalis, ugyanakkor alapvetS, az emberi allapotot meghataroz6 jel-
lemz6 htizza meg. Tovabbra is minden ember anyatodl sziiletik — a
mesterséges anyaméh létrehozésara tett kisérletek eddig kudarccal
végzbdtek; fiziologiai korasziilottek vagyunk (Portmann), hiszen
egyéni fejlédéstinkhoz tovabbra is sziikségiink van mésok gon-
doskodasara és a megfelel szociokulturalis kornyezetre, és hor-
dozzuk el6deink genetikai 6rokségét.* Mindhdrom hatdrvonal azt
mutatja, hogy az ember 1étének kezdetétdl fogva nem dnmagaban,
elszigetelten létezik, hanem masokkal kapcsolatban. Ez minden em-
beri 1ét el6feltétele, ami a sziil6i gondoskodas kovetelményét is
megalapozza. De miért kiilonleges a sziil6i felel6sség? Mi kiilon-
bozteti meg és mi koti 6ssze mas felelSsséggel? Mi teszi a sziil6—
gyermek viszonyt, valamint a csaladi viszonyokat kiilondsen je-
lent8ssé mas emberi viszonyokkal szemben?

Hans Jonas A feleldsség-elv (Das Prinzip Verantwortung) cimd kony-
vében nagy teret szentel a sziil6i felel§sségnek és antropolégiai
megfontolasok alapjan probalja megragadni az alapvet6 jellemzdit.
Szamara a sziil6i felelgsség , minden felelGsség idGtlen Gsképe (...)
genetikai és tipoldgiai szempontbdl, de bizonyos mértékig isme-
retelméletileg is, mégpedig kozvetlen evidencidja miatt”.>

Jonas szerint az Gjszilott ,a puszta 1élegzetvételével” szolit fel a
torédésre és a gondoskodasra, és ez a felszolitds nem szorul tovabbi
bizonyitdsra, hanem kozvetlen evidenciaként mutatkozik meg:
»,Nézz oda és tudod” — irja.® Az ember persze lehet bizonyos ese-
tekben ,stiket”, és nem hallja meg a felszdlitast, vagy mas egyéb
koriilmények miatt ellendllhat annak, az Gjsziilott felSl érkezd fel-
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Szimmetria és
uralhatatlansag
(Jlirgen Habermas)

hivas azonban ,, nem t{ir ellentmondast”. Jonas a létezés és a kote-
lesség, az ontoldgia és az etika kozotti hidat az Gjsziilott puszta je-
lenlétében megmutatkoz6 felszoélitasban talalja meg: , Pontosan azt
gondolom, hogy jelen esetben egy egyszer(i ontikus létez& 1éte mé-
lyén — immanens és lathaté médon — valamiféle felszdlitas rejlik,
amely még akkor is hallatna hangjat, ha nem taplalnak természet
adta 6sztonok és érzelmek, vagy egyenesen ellenkeznének vele.””

Jonas azonban nem 4all meg a gyermek iranyabol érkezd felszo-
litdsnal, hanem az arra adott valasz természete is érdekli. Azt kér-
dezi, hogy mi az, ami megfelel a gyermek valésaganak. A sziil6i fe-
lelGsség sajatossagat az adja, hogy , természettdl fogva fennall6”,
mert nem fligg , el6zetes hozzajarulastol, visszavonhatatlan és nem
lehet felmondani sem; és globalis”.* Megkiilonbozteti a hivatallal
jaré felelGsségtdl, hiszen egyrészt ez utdbbi alapjat egy el6zetes
egyezség képezi, amit bizonyos feltételekkel vissza lehet vonni,
vagy akar fel lehet mondani, masrészt mindig egy bizonyos jol
meghatarozott cél elérésére sz0l.” A sziil6i felelGsség alapja azon-
ban természettsl adott, ami nem felmondhat6 és nem visszavon-
hat6, ami a kapcsolatban résztvevs felek uralman kiviil all. A szii-
161 gondoskodas ,,&s-felelGsség” két okbol is: egyrészt az emberi 1ét
egyik alapvet§ vonasanak, a felelGsség vallalasara valo képesség-
nek, masrészt az emberi 1ét ,nem autark” voltanak a tapasztalata-
bol kifolydan, melyet mindenki , els6ként” tapasztal meg.!

Jonas harom kulcsfogalommal — totalitas, kontinuitas, jové — irja
le a sziil6i felelGsség természetét. Totdlis, mivel targyanak egészére vo-
natkozik: ,, A gyermek teljes val6jaban és az Osszes lehetGségével egyiitt,
nemcsak kozvetlen sziikségleteivel tirgya” a gondoskoddsnak." Arra
iranyul, hogy a gyermek létezzen és a lehet6 legjobb modon létezzen.
Ez feltételezi azt, hogy folyamatos is, hiszen ha valéban az emberi 1é-
tezés egészére vonatkozik, ami egy folyamat, akkor nem ttir semmi-
féle megszakitast. A gyermek élete nem ismer sziinetet, ahogy a szii-
16i gondoskodas sem. Masrészt minden sziil6i gondoskodé tett a
gyermek multjanak és jovGjének metszéspontjan helyezkedik el, ami
szintén lehetetlenné teszi, hogy a felelGsséget pontszertien, csak bizonyos
id6re vagy szempontra vonatkozéan gondoljuk el.”? Ebbél fakad a szii-
16i felelsség harmadik jellemz&je, hogy a jovdre irdnyul. Célja a felnstté
valas, ami feltételezi a nyitott jovSt: nem elég alapos elSrelatassal gon-
doskodni a gyermek jovsjérdl, hanem tiszteletben kell tartani az élet
és a személy spontaneitasat és szabadsagat is.”

Mig Jonas antropoldgiai kiindulépontb6l hatdrozza meg a sziil6i fe-
lelGsség jellemz&it, addig Jiirgen Habermas Az emberi természet jovdje.
A liberdlis eugenika 1itjdn? cimi konyvében etikai kiindul6pontot va-
laszt a generdciok kozotti viszony, és ezen belill a sziilé—gyermek
viszony normativ tisztazasara. Jonasnél a gyermeknek a sziili gon-
doskodasra val6 rdutaltsaga, tehat a sztil§ és a gyermek kozotti
aszimmetria a dont§ motivum. Habermas érdekes médon éppen

20



"Jiirgen Habermas: Die
Zukunft der menschlichen
Natur. Auf dem Weg zu
einer liberalen Eugenik?
Suhrkamp, Frankfurt,
2005, 29.

9. m. 30.

5Uo.

"Uo.

Tul ajogon
(Onora O’Neill)

a generaciok kozotti viszony szimmetrikus voltat hangsulyozza.
A szimmetria persze nem altalanosan, hanem abban az értelemben
érvényes, hogy mostandig egy generacionak sem allt a hatalmaban,
hogy az utdna kovetkez& nemzedék genetikai orokségét meghata-
rozza. Habermas szerint azzal, hogy bizonyos eugenikai torekvések
az utédok orokolt testi tulajdonsagait meg akarjék valtoztatni, az em-
litett szimmetrikus viszony felborul. Véleménye szerint, ha a feln&tt
generacio ,,az utédok genetikai 6rokségét a sajat mérlegelése alapjan
akarna meghatarozni” és alakitani, az azzal jarna, hogy olyan ura-
lomra tehetnének szert felettiik, amit , eddig csak targyak, nem
pedig személyek felett” gyakorolhattak, hiszen ezzel megvaltoz-
tatnak ,6nmagukhoz val6 spontan viszonyuknak” épptigy, mint az
erkolesi szabadsaguknak” a szomatikus alapjait.™* , Akkor az uté-
dok felelgsségre vonhatnak genomjuk készitGit és a testi kiindulasi
helyzetiik altaluk nemkivanatosnak itélt életrajzi kovetkezményei
miatt.””” Habermas szerint tehat a sziil6 és gyermek kozotti szim-
metria éppen abban &ll, hogy egyik sem rendelkezhet a masik gene-
tikai 6rokségével, és igy nem is vonhato felelSsségre ezért. Ez a fajta
uralhatatlansag pedig az erkolcsi értelemben vett egyenl&ségnek is
az alapja.

Ezt még egyszer alahtizza a szimmetridbdl fakad6 felel6sségre vo-
natkozoban: a ,, megtermékenytilés folyamatanak az uralhatatlansaga”
sziikséges elbfeltétele annak, hogy valéban , 6nmagunk lehesstink”
és az ,interperszondlis kapcsolataink egalitarius természete” ér-
vényre jusson.'® , Ha valaki egy masik emberrel kapcsolatban visz-
szafordithatatlan, annak testi alapjaiba mélyen belenytilé dontést
hoz, a gondoskodasnak a szabad és egyenlS személyek kozott fenn-
allé szimmetriaja korlatozodik.”"”

Habermas érdekes médon az emberi természetben, az ember
testi voltaban talalja meg azt a biztos alapot, amelyre 6nazonossa-
gunkat, élettorténetiinket és kultirankat felépithetjiik. A genera-
cidk és a sziil6-gyermek viszonyban jelen 1év§, a genetikai leszar-
mazas uralhatatlansdgabdl fakadé szimmetria nytjtja azt a biztos
alapot, amelyre a konkrét, torténetileg, tarsadalmilag és kulturali-
san kereteken beliil a val6sagos kapcsolat felépithet6.

Bar Habermas elméletét rengeteg kritika érte, mégsem lehet két-
ségbe vonni, hogy nagyon tisztan ramutatott az ,,uralhatatlansag”
motivumanak a jelent&ségére az emberi kapcsolatokban, kozottiik
a sziil6—gyermek viszonyban, ami a moralitas képességének az el6-
feltétele.

Habermashoz hasonléan Onora O’Neill is olyan elemekre hivja fel a
figyelmet a sziil6—-gyermek viszonnyal kapcsolatban, amelyek az ural-
hatatlan, pontosabban a kikényszerithetetlen kategoridjaba esnek. Kri-
tizélja a sziildi felelGsségnek kizérolag a gyermekjogokon keresztiil vald
megkozelitését, mert szerinte, ha pusztan a jog kategoriajan at nézziik
a gyermekek életének erkolcsileg relevans kérdéseit, akkor ,, homalyos

21



80nora O'NEeill:
Children’s Rights and
Children’s Lives. Ethics 3
(1988) 445-463, 460.

9. m. 462.

20, m. 463.

2'Onora O'NEill:
Autonomy and Trust in
Bioethics. Cambridge UP,
Cambridge, 2002, 66.

2|dézi Hille Haker:
Ethik der genetischen
Friihdiagnostik. Mentis,
Paderborn, 2002, 249.

BV6. i. m. 249.

A pluralitas iskolaja
(G. K. Chesterton)

ablakon” keresztiil probalunk latni, és lemaradunk az igazan fontos
részletekr6l.”® A gyermeket ugyanis sokkal tobb illeti meg, mint ami
a jogokbdl levezethetd. A gyermeknek jar ugyan a gondoskodas, ezt
azonban nem tekinthetjitk azonosnak azzal, hogy a hatranyos helyzeti
és elnyomott tarsadalmi csoportoknak is joguk van a tarsadalmi gon-
doskodasra. A lényeges kiilonbség egyrészt az, hogy a gyermekek fiig-
gését nem , mesterségesen”, tehat tarsadalmi cselekvés révén idézték
el6, hanem természettdl 4ll fenn, valamint, hogy ezen a fliggésen nem
lehet politikai dontések, vagy tarsadalmi cselekvés altal valtoztatni:
A dont6 kiilonbség a (korai) gyermeki és az elnyomott tarsadalmi cso-
portok fliggGsége kozott az, hogy mig a gyermekkor az életnek egy kor-
szaka, amelybdl aztdn a gyermekek normaélis esetben kiemelkednek,
és amelybdl segitik és stirgetik is a kiemelkedésiiket azok, akik a leg-
tobb hatalommal birnak felettiik. A gyermeki fiiggés megsziintetése
ugyanis bizonyos médon érdekében &ll azoknak, akik a gyermek éle-
te felett rendelkezhetnek.”’ O’Neill szerint, ha valéban ,,torédiink a
gyermekiink életével”, akkor nem jogokra alapozzuk a gyermekiink-
kel szembeni magatartasunkat.?

A sziilGség tobbet jelent a jogok altal garantalt minimumnal.
Olyan alapelvek, mint a ,ne arts”, természetesen a sziil6i magatar-
tas szdmara is irdnyaddak, ugyanakkor a sziildi gondoskodas és ne-
velés ennél sokkal gazdagabb tartalmii kell, hogy legyen.? Nem ne-
vezziik jo sziilének azt, aki a gyermek jol definialhat6 sziikségleteit,
mint a megfelels lakhatas, oktatas, taplalkozas, ruhazat, kielégiti, de
ugyanakkor nem adja meg a gyermek szamara azt, amit hétkoznapi
nyelven ,szeretet” széval jeloliink. Ez utébbit, ami a sziil6i gondos-
kodas tobbletét jelenti, nem lehet jogi formédban meghatérozni, a szii-
16i gondoskodasba azonban normativ médon beletartozik: , Bar nem
lehet kifejezetten allitani, hogy a gyermekeknek joguk lenne a csa-
ladi élet vidam hétkoznapjaira, bizonyos szérakozasra, vagy figye-
lemre, érzelemre és megértésre, mégis a legtobb ember gy gon-
dolja, hogy a sziil6knek felelGssége és kotelessége, hogy olyan
otthont és légkort teremtsenek, amelyben a gyermekek az el6bbiek
bizonyos (kulturdlisan meghatarozott) valtozatat megkapjak, és
azok a sziil8k, akik ezt nem teszik meg, az egyik legalapvetSbb ko-
telezettségiiket mulasztjak el a gyermekeikkel szemben.”*

A sziil6i gondoskodésban jelenlévs tobbletet a jog azért nem
tudja adekvat formaban meghatarozni, mert a sziil6-gyermek kap-
csolat esetében nem szerz6déses, hanem természettSl adott vi-
szonyrol van sz6. Ha pedig nem dontés és valasztas Gtjan jott létre,
akkor fel sem mondhato.

Az utolso szerzd, akit a sziil6—gyermek viszonyrol elemzésénél se-
gitségiil hivok, kilég ugyan az el6bbi sorbdl, hiszen nem filozéfus-
r6l, hanem irérél és esszéistardl van szo, aki a fentieknél jéval ko-
rabban élt. Mégis érdemes G. K. Chesterton néhany gondolatat
szemiigyre venni, hiszen a csalddi szarmazasi viszonyok uralha-
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tatlansdganak az utéd szocializacidjaval kapcsolatos értékére na-
gyon vildgosan mutat ra.

Chesterton szerint a csaldd az az intézmény, ahol az utédok a tar-
sadalmi pluralitas képességét abszolut értelemben eltanulhatjak. Ez
abbdl fakad, hogy a csaladok nem valasztott, hanem szarmazasi- és
sorkozosségek. A csalad lényege Chesterton szerint abban &ll, hogy
sirracionalis”.** Ha a tudatlansag fatyla mogott (Rawls) kellett volna
megalkotnunk a szabélyokat, amely alapjan jovenddbeli sziileinket
és csaladtagjainkat kivalasztjuk, akkor szinte bizonyos, hogy nem
abba a csaladba sziiletiink, amelyben jelenleg éliink. Val6szintileg
olyan elveket kovettiink volna, amely a sajat érdekl6désiinknek, ér-
dekeinknek és céljainknak — feltéve hogy tudunk ezekrdl a fatyol
mogott — megfelel. Ha pedig igy lenne, akkor a Habermas 4ltal
hangsulyozott uralhatatlansag, és a Jonas-i feltétlenség a csaladi kap-
csolatokat illetGen elveszne. Chesterton az egyéni élet és a tarsadalmi
lét kiszamithatésagaval allitja szembe a csaladot: ,Mig az ember egy
racionalisan kivélasztott csoporthoz tartozik, addig furcsa szektas at-
moszféra veszi koriil. Csak amiddén irracionalisan valaszt, akkor van-
nak koriilotte emberek. Eletében ekkor kezd kibontakozni a kaland.
A kaland ugyanis, természeténél fogva, olyasvalami, ami elérkezik
hozzank. Olyasvalami, ami valaszt benniinket és nem mi valasztjuk
6t. (...) Midén, sziiletésiink altal csaladba érkeziink, belépiink a vi-
lagba, mely kiszamithatatlan, melynek megvannak a maga kiilonds
torvényei; belépiink egy vilagba, amelyet nem mi alkottunk. Mas
szavakkal, midén belépiink a csaladba — tiindérmesébe érkeziink.”?
A csalad per se az élet és a tarsadalom pluralitasanak az iskoldja: ,Ha
az ember meg akarja tudni, vajon képes-e szembenézni a hétkdznapi
emberiséggel (az eredetiben: a hétkoznapi emberiség valtozatossa-
gaval — K. G.), legjobban teszi, ha aldereszkedik egy taldlomra kiva-
lasztott hdzkéményben, és megprébal boldogulni — amennyire csak
lehetséges — az odabent laké emberekkel. Pontosan ezt cselekedtiik
azon a napon, amidén megsziilettiink.”?

Chesterton a generaciok kozotti viszonyban jelenlévé irraciona-
litdst, uralhatatlansagot és kiszdmithatatlansagot dicséri, és rdimu-
tat arra, hogy milyen jelentSséggel bir a személyes 1ét és a szemé-
lyek kozotti viszonyok szempontjabdl. Ezzel csatlakozik a harom
el6tte bemutatott filozéfushoz, hiszen mindegyiknél megtalalhato
a feltétlenség és az uralhatatlansag eleme. Jonasnal, a nyitott jov§,
Habermasndl a generaciok kozotti szimmetria, O'Neillnél pedig a
sziil6i szeretet kikényszerithetetlenségének a motivumaban. A 20.
szdzad masodik felében azonban éppen ez a kiszamithatatlansag
és uralhatatlansag valt kényelmetlenné a sziilGi felelGsséget illetGen.

A sziil 61 felel6sség és a reprodukciés medicina

A reprodukciés medicina kindlata egyszerre valasz bizonyos tarsa-
dalmi igényekre és erg, ami ezeket el6hivija. Egyarant tdimogat és in-
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dukal bizonyos tarsadalmi folyamatokat. Hille Haker a kovetkezd
véltozasokat nevezi meg, amelyek a sziil6—gyermek viszony atala-
kulasat jelzik, és amelyek szorosan kapcsolédnak a reprodukciés me-
dicina éltal nyujtott 4j lehetSségekhez.”” A rokoni kapcsolatok egyre
inkabb a vdlasztott kapcsolatokhoz valnak hasonléva. Fenntartasuk tu-
datos dontést igényel. Hasonloképpen jelent&ssé valik a véalasztés
szerepe a sziil6k esetében, hiszen az elvalt és tijonnan megkotott ha-
zassagok és élettarsi kapcsolatok nyoman létrejovs tigynevezett
,patchwork” csaladokban a biolégiai mellett Gj szocidlis sziilok toltik
be az apai, vagy az anyai szerepet. Az életutak megvaltozasa kovet-
keztében az els§ gyermek sziiletése kitolodik, a gyermek villaldsa
pedig egyre tudatosabbi és tervezettebbé valik, részben a fogamzasgat-
lasi lehet&ségeknek koszonhetSen. A tudatossag és a tervezés pedig
nemcsak a gyermekvallalas id6pontjara, hanem azon ttlra is kitolo-
dik: a vdrandossdg idGszakara, s6t a gyermek egész életére.

A sziildi felel&sség és gondoskodas tehat ma mar nem a gyermek
sziiletésétdl, nem is a gyermek fogantatasakor kezdddik, hanem
joval elGtte. A gyermekvallalas kifejezés 1960 utan nyerte el igazi
értelmét, amikor az Egyesiilt Allamokban el8szor engedélyezték a
kombinalt fogamzéasgatld tabletta széles kord, csaladtervezési cél-
lal val6 hasznalatat. Ot éven beliil mér tobb mint hatmillié ameri-
kai n6 hasznalja, és pillanatok alatt elterjed vilagszerte. Ennek ko-
szonhetSen ,,a dontési szabadsag lett az 1j igéret: a n6k maguk
donthették el, hogy mikor akarnak gyermeket és hanyat. Varhat-
tak, amig a gyermek beleillett az életiik tbbi céljai kozé. Es adott
esetben akar a gyermekvallaldssal szemben is donthettek.”? A tab-
letta, mas fogamzasgatlé modszerekkel egytitt, lehet6vé tette, hogy
a gyermekvallalas egyre inkabb kitolddjon. A premodern tarsadal-
mak jelszava ,a szerelem csak kés&bb jon” volt, kiilondsen a meg-
rendezett hdzassagok esetében, hiszen el6szor a gazdasagi és tar-
sadalmi alapot kellett megteremteni, majd az életkdzosségben
kialakulhatott az érzelmi kapcsolat is. A tabletta bevezetésével a
,gyermek csak késSbb jon” jelszo lett irdnyado: a gyermekvallalas
csak akkor tekinthetd felel6snek, ha az egyéni életterveket, vala-
mint a gyermek jovSbeli lehet&ségeit tekintve a lehetd legoptimali-
sabb koriilmények kozé sziiletik. A nehézség ebben éppen az, hogy
a hagyomanyok feloldédasaval, az egyénnek a korabbi szoros tar-
sadalmi kotelékeibdl valé kiszakadasaval és a hagyoményos ta-
pasztalatbdl szarmazé tudas érvénytelenné valasaval, valamint a
tarsadalomban jelenlévé értékpluralitas kovetkeztében az egyén
vallan nyugszik a gyermekvallalassal kapcsolatos dontés Osszes
terhe. Ez felersiti azt a tudatot, hogy az utédok vallalt és kivant
gyermekek, akiknek a fejlédéséhez a sziilS koteles a lehet6 legopti-
malisabb koriilményeket biztositani. Ugyanakkor megjelenik a ,, vé-
dekezés kotelezettsége” is: ,, Az Gij moral neve tudatos, racionlis,
technikailag biztos védekezés. (...) Szinte az lesz gyanus, aki a kor-
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latlan fogamzasgatlasi lehet6ségek kordban nem €l ezzel a lehetd-
séggel. A védekezés sziikséges rosszbdl felvilagosult allampolgari
kotelességé valtozik” — irja Beck-Gernsheim.” A gyermekvallalas-
nak raciondlis tervezettség irdnyéaba valo eltolédasahoz tehat erStel-
jesen hozzajarulnak az 4j fogamzasgatlo lehetGségek. Ezzel a nyil-
véanossag kontrollja még inkabb megnovekedett a privat szféra felett,
ahova a gyermekvallalds hagyomanyosan tartozik: nem szabad gyer-
meket véllalni, ha az nem felel meg a nyilvanossag, elssorban a
munka és a gazdasag (sokszor ki nem mondott) normainak.

Szintén a teherbeesés elhalasztasat szolgalja, bar éppen ellenkezs
modon, annak a lehetSségét tolja ki id6ben az egyre inkabb elter-
jed& social egg freezing (oocyta krioprezervacié) gyakorlata. A pete-
sejtek lefagyasztasa lehet&vé teszi, hogy a n6 olyan korban is val-
lalhasson genetikailag t6le szarmazé gyermeket, amikor ez mar
biol6giailag nem lehetséges, vagy mar tal magas a kockazata, hogy
a termelt petesejtek valamilyen rendellenességet hordoznak. Erede-
tileg olyan nSknek ajanlottak fel ezt a lehetSséget, akiknél bizonyos
egészségligyi beavatkozasok nyoman a petesejtek sériilhettek, vagy
az illet§ meddd&vé valhatott. Most azonban (még) egészséges nék-
nek teszik hozzaférhet6vé. Ezzel latszélag az életterv és a gyer-
mekvéllalds 0sszehangoldsa torténik meg, folytatva a fogamzas-
gatlokkal elindult folyamatot.

Bar elsé pillantasra mindkét eljaras az aldozatvallalas terhét veszi
le a sziilSk vallarél — hiszen akkor érkezik a gyermek, amikor sze-
retnék. (A valésagban ez persze a legritkdabban van igy.) A mésik ol-
dalon viszont éppen a nyilvdnosség tesz terhet a majdani sziil6k val-
lara azzal, hogy a sajat logikdjat érvényesiti a privat szféra ellenében:
a termelékenységet a termékenységgel szemben. A nyilvanossagban
valé részvétel, épptigy, mint a gyermekvallalas lehetSsége is, az
egyénre bizott optimdlis tervezéssel érhetd el. A kérdés az, hogy vajon
a gyermekvéllalas tervezése milyen mértékben a gyermek iranti fele-
16sség, és mennyire a gyermek feltételes elfogadasanak a kifejez6dése.
Senki sem kérdgjelezi meg, hogy a gyermekvallalas kortilményei fon-
tosak, az azonban mégis aggalyos, ha a tarsadalmi normdk erre valéd
hivatkozassal szoritjak az életrajzi tervek peremére a sziil6i gondos-
kodéast. Amint Elisabeth Beck-Gernsheim fogalmaz: , Az 1j jelsz6 sze-
rint a n6knek alaposan mérlegelnitiik kell a gyermek sziiletése sza-
mara legoptimalisabb id&pontot és ennem megfelel6en meghatarozni
azt. Ezzel azonban szemben all k6kemény tényként, hogy ez a miti-
kus optimalis id6pont szinte sohasem létezik.”** A gyermekvallalas-
sal jaré kockazat és a jovonek nyitottként val6 elfogadasa éppen hogy
a sziil6—gyermek kapcsolat Iényeges és kiiktathatatlan része.

Amint a fenti két eljards a torténelem soran eddig nem ismert lehe-
t6ségeket hozott a termékenység korlatozasaval és idSbeni kitola-
saval, ugyanugy a prenatélis diagnosztikai eljarasok is. Az anya-
méh eddig kivancsi szemektdl elzart vilaga most szé szerint
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lathat6va valik. Ez pedig megvéltoztatja a varandssag tapasztala-
tat és a sziiletend6 gyermekhez f(iz6d6 viszonyt is. A ,,j6 remény”
id&szakat felvaltja a , prenatalis diagnosztika altal biztositott j6 re-
mény” szakasza.?! A kiilonboz§ eljardsok soran a sziil§ azt reméli,
hogy meggy6z8&dhet arrdl, hogy gyermekével minden rendben van.
A kérdés éppen az, hogy mit jelent, amikor az orvos azt mondja,
hogy ,, minden rendben” van. Barmilyen éles is legyen a gyermek-
r6l alkotott kép, azok a kritériumok, amely mentén hétkéznapi
nyelven egészségesnek vagy betegnek nyilvanitunk valakit, meg-
lehetSsen homalyosak. A prenatélis diagnosztika olyan normakkal
szembesiti a sziil6ket, amelyek legtobbszor idegenek téliik, hiszen
azt keresi, ami rendellenes, ami a hattérben meghtizédé , optimalis
kiindul6pont” dogmajanak nem felel meg. Ez utébbit azonban a
prenatalis diagnosztika rendszere nem tudja sem garantalni, s6t,
hozzajarulni sem képes, hiszen legtobbszor olyan rendellenességek
kimutatasara irdnyul, amelyre nincs gyogymod. Ennek kovetkez-
tében — és ez a leger&teljesebb kritika a prenatalis diagnosztika je-
lenlegi gyakorlataval szemben — a negativ diagnoézis tobbnyire au-
tomatikusan a magzat elvetéséhez vezet.

Ez a logika élesen ellent mond a sziil6i felelGsség fent emlitett je-
gyeinek, legf6képpen a kontinuités elvének, hiszen azt sugallja, hogy
a szlil6—gyermek viszony bizonyos feltételek mellett — ha valami nem
kivénatosba és uralhatatlanba titkoziink — felmondhaté. A feltételes
sziil6ség gondolata éppen azt szamolja fel a sziil6-gyermek viszony-
ban, ami a lényegét képezi. Ez a kapcsolat nem valamilyen feltételtsl
fiigglen, szerz8dés modjara jon 1étre, hanem természettdl valo, és en-
nek megfelel§ kotelességek fakadnak bel6le, amely épphogy a gyer-
mekben az uralhatatlan tiszteletére szélitanak fel, ami 6roklott tulaj-
donsagaiban és nyitott jovGjében egyarant jelen van. Fontos, hogy ezt
a kritikat ne individualizaltan értstik, hanem sokkal inkdbb mint kul-
turalis, vagy intézményi logikét, ami a sziil6—gyermek viszonyt is a csi-
nalhat6sag és uralhat6sag Prokrusztész agyéaba akarja kényszeriteni.

Ugyanez igaz a preimplantaciés diagnosztikai eljarasra is, ami tes-
ten kiviil, laboratériumi koriilmények kozott létrehozott embridk
kozotti szelekcidjara iranyul. Jelenleg a legtobb eurdpai orszdgban
a betiltetésre szant embridk szelekcidja tilos, vagy csak nagyon sztik
korlatok kozott, bizonyos stlyos, élettel 0sszeegyeztethetetlen rend-
ellenességek esetében engedélyezett. Pozitiv eugenikai célokra csak
kevés helyen engedélyezett, bar f6ként keleti orszagokban elGsze-
retettel hasznaljdk a médszert a gyermek nemének meghataroza-
sara, mig az Egyesiilt Allamokban tobb klinika kinal lehetGséget az
szil6k kivanalmainak megfelel6 embri6 kivalasztasara. A sziilé-
gyermek kapcsolatot illetGen a legnagyobb kihivas a laboratériumi
koriilmények kozott 1étrehozott tdvolsadg. Az anya és a gyermek ko-
zOtti kozvetlenséget a fizikai tavolsag és a kiilonallas élménye hata-
rozza meg. A gondoskodas az orvos és az altala hasznalt technikén
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keresztiil val6sul meg. A preimplantaciés diagnosztika a gyermek-
rél val6 tudas és a gyermekkel vald kapcsolat elvéalasztasat jelenti: a
(lehetséges) sziil6k mar sok mindent tudnak a (lehetséges) utédok
fizikai tulajdonsagair6l — legalabbis azon a szinten, amennyire ké-
pesek megérteni az orvos altal kozvetitett ismereteket —, ugyan-
akkor a sziil6i gondoskodas tartalmat kiforditva éppen tgy kell
gondoskodniuk réluk, hogy egyesek esetében lemondanak a gon-
doskodéasrol és a kapcsolat kibontakoztatasardl. Ez a logika ellen-
tétes mindazzal, ami a sziildi felelGsséget jellemzi, hiszen itt a gon-
doskodas csak az optimalis fizikai kiindul6pontra vonatkozik és
felmondhato, az utéd jovSje manipuldlhatd és sziikség esetén be-
zarhat6, a pluralitas pedig nem kivéanatos.

Ki a felelds?

A fenti kritika arra a logikara érvényes, amit a reprodukciés medi-
cina lehet§ségei intézményesitett formaban megvaldsitanak. Fon-
tos azonban megjegyezni, hogy ebbdl az éltalanos logikabdl még
nem lehet az egyéni magatartasra egy az egyben kovetkeztetni.
Nem gondolom, hogy a varandés sziil6k tobbsége a prenatalis di-
agnosztikat azért veszi igénybe, mert gyermekiikhoz fiz6d6 vi-
szonyukat eleve feltételekhez kotik. Nem hiszem azt sem, hogy a
mesterséges megtermékenyités ttjan fogant magzatot kevésbé sze-
retnék a sziilei, és kevésbé tisztelnék személyként, mint mas, ter-
mészetes titon fogant gyermeket. Ugyanakkor fontos latni, hogy az
intézményesitett magatartds az egyéni cselekvést, valamint a tar-
sadalmi és egyéni moralt is meghatérozza. A valtozo sziil6-felfogas
megvaltozott sziil6i magatartassal jar. Nemcsak az egyéntdl fligg,
hogy miképpen viszonyul példaul a fogyatékossaghoz, hanem a
tarsadalmi értékitéletekts] és normaktol, valamint a belSlik fakadd
kényszerekt6l.*> A reprodukciés medicina a modernitas logikajahoz
igazodik: a gyermekvéllalas az egyén vallat terhelS valasztas, annak
minden elényds és hatranyos elemével egytitt. A kérdés a kovet-
kez&: Valodi véalasztasi lehetGséget jelent az egyéni felelGsség ilyen
mértéki hangstilyozasa? Nemcsak kibtivét a kozosséget terheld tar-
sadalmi felelGsség alol? A gyermekvéllalas szabadsdga éppen nem
azt jelenti, hogy minél tobb technikéat minél kevesebb szabalyozas-
sal alkalmazunk, hanem azt, hogy a sziil6i felelGsséget és a belGle
fakad6 gondoskodast a lehetd legtagabb értelemben, megszakités
nélkiil és a gyermek jovsjét szem el6tt tartva a lehet&ségek szerinti
legnagyobb tarsadalmi tdmogatas mellett valosithatjuk meg.
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A Holgy

Bernadette facipdjének
kézdporszerti kopogdsdban
bebukddcsolt a barlangba,

s nyomban térdre esett.
Hallgatta zihdldsdt.

Bdnta is 6 a bdmészok
hokkenetét. Nézett a fal
embernyi hasadékdba,
halvdnyul-e sotétje.

Semmi. A mély lyuk fekete.
Kuncogott valaki; 6 az.
Mint dtvildgitott koraest
derengett a sotét. Ovatos
ragyogds. Eleit vesztve
lagy lett, s fenyszitdlta
szelidséggel elboritotta
kettejiiket. Nem mozdultak.
Megjottem, mondta a Holgy.
... Tdled fényesedek, siigta
neki a lany... Jol vagy?
...Jol? Nézz ide, mekkora
lettem a maddr-se-litta
oromben, hajam is hosszabb,
forog koriilottem a szoknya,
harangoz, szebb vagyok, égek
csondben, s sziinteleniil,

és mindig csukva a szdm,
elvetted kevés szavamat,
mit mondhatnék!, sikitotta
elfélénkiilve a ldny.

Hogy tudsz igy nézni?

...A Holgy eldre hajolt,
1igy nevetett: Ez a fényes
szotlansdg a mi beszédiink.
Folytassuk, ha szeretnéd.
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Lelet

Amire elnézén mondjuk:
hdt ez olyan emberi — az
csaknem emberi sem.
Sokasodik a ,,majdnem”;
folporog, nekilodul, fut

s hamar abbamarad; kérdem,
nem ldttad, hova lett?

Néz koriil tandcstalanul:
EI6bb még errefelé...

... Kitiriil minden stadion.
S elszill a gyozelmi kidltds,
mint egy varjiicsapat.

Mité evangéliuma

Nyomomban az éjszaka.
A hold mint durva kavics iitédik homlokomhoz.
A szél spirdljai hajamba csimpaszkodva
borzoljdk a kivek béreét.
Sziirke folyosckon a felhdk is utdnam erednek.
Idegeim kihiilt higanyba mdrtva,
testem izekre tépi és felszivja a vdrakozds.
Meguillan az ég: arcom kivildgitott sziklafal.
Mozdulataimat
pdsztdzza
a csend.

A szavak tilfelén
nedves rettegés formdzza az oroklét torékeny vonzatait.
A természet végsd arca dermedt golgotdkon vindorolva
szdmiizi a spongyamagdnyt.
A sotétben valaki a villamra teszi a kezét,
ES ANEVEMEN SZOLIT;
lélegzetem mint a gyufaszdl sercenése.
Ilyen lehetett eqykor a keresztrefeszités:
mitoszteremtd, hajléktalan boldogsdgtoredék.
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A 121. genfi zsoltdr

Paradicsomrol sz sincs

egqyidds veltink a megtoretés
koroskoriil tilto alma-paragrafusok
aktapdckold illedelmes arkangyalok
hajbokoldshoz szoktatott biiro-grdcidk
gyanakvd kerub-tekintetek emésztd
ttizébe mdrtva megsemmisiilten
dsszerdndulo erezett kezek.

Oly kevésa kozelség

a kikezdhetetlen hii szavak

és kiviilrdl oly igen nehéz

megdrizni hiven torvényeink

mert torvényeinkkel egyidds

a fdjdalom és a megaldztatds

minden hamubdl kikelve

mégis makacs lobbands

minden hamubdl kikelve
irfelmutatds.

Az id6tlen szenvedélyben
megkeseredett testiinkre

kititkoznek ot sebbdl vérzd
megdtalkodottsdgaink
Ezutdn mdsként lesz egészen
, Téged az Ur meg6rizzen
lelkedet megmentse veszélytdl
mostantol fogua mindorokké”

mint gyertyagyiijtdskor
a kozelgd éj szerteroppend szildnkjai
szétmdllik fogadkozdsaink ostyateste.

Videre

, Utdnam nézel, és nem tudod, mit latsz.”
(F. Dtirrenmatt: A vak)
5
délutdnok fiigQdigydn
dlomittasan ringatézva mormol valamit
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birtokba venni a sotétséget
tdrqyakkal birkozni nap-nap utin
leqybzetni  megsemmisiilni

A biitorokba testszagii homdly evédik
behiizott fiiggonyok pisszegése
koroskoriil dttetszd celluloidmagdny

ujjbegyén
mint Braille-irdsban a kezddébetiik

s

fennakadnak tiindokld évszakok

a gyermekkor hdnyszor visszapergetett
védtelen tekercsei
mama-emlékii jdtszdterek

apa nélkiili fehér-kardcsony
pisztdciatorta  gumielefdnt
emlékei tiinéspontjin végiil feketeség

HALLJA: fordul a vildg
taldn mdsképp mint régen
taldn nagyobbat

Szemében mdglydk
megkésett galileo-mosoly
egészen aprd épphogy szdjdra csdppen

csermelycsond
végtelen belsé zubogds

ha mdr semmi sem maradt
ha mdr nincs kihez szolni
és orok tél jon fagypont alatt

barmekkordt fordul a vildg

a karosszékben akkor is megnyugtatd
elragozni eqy latin igét
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Hatar Gy0z0, a
reneszdansz ember

Van Leonardo da Vincinek egy kései kartonja, amely elkésziilte utan
hamarosan elpusztult, s ma mar nem lathato eredeti teljességében.
A képet azonban mégis ismeri az utékor, mert még idejében kii-
16nb6z8 masolatok sziilettek réla. E md az Anghiari csata cimet vi-
seli, s tobbek kozott Rubens is készitett réla egy masodpéldanyt.
Késébb errdl a duplikatumrdl, s annak egyes alakjairél is tjabb ko-
piakat festettek: ma mar kevésbé ismert fest6k, grafikusok ecsetje,
ceruzdja dolgozott, mikdzben a téma azonos maradt, csupan a meg-
fogalmazas keresett ij format, ahogyan a stiluseszmények valtoz-
tattak arcukat, s ahogyan a sor elején halkan fiilbe stgott tizenet
moédosulhat a sor végére érve. Fennmaradt igy a masolatok maso-
latai kozott egy félprofilban abrazolt arckép is, melyet az emlitett,
elveszett karton valamelyik képi leszdrmazottja utan rajzolt egy is-
meretlen festS. Az erSteljes vonalakkal abrazolt id&sebb férfi a csata
hevében a horizonton tul észrevehetett valamit, mert pillantasa
messze szall, mintha mar semmi koze sem lenne a kortilotte zajlé
eseményekhez, mintha jovGijét latna vagy esetleg éppen ellenkezé-
leg: felvillannanak elGtte életének fordulépontjai. Pancélja, vértje
éppen csak hogy képletes, s bar arcan felfedezhet6 a kalandor me-
részsége, ott vannak mellette a szellem és a lélek mélyiil§ rancai is.
Ez a metszet juthat az olvasé eszébe, amikor Hatar Gy6z8 miiveit
tGjraolvasva, ralapoz az Uvegkoporsé cimt kotet elején lathato6 fény-
képre. Mert valdban, tagadhatatlan, hogy a Hatar Gy6z6-jelenség-
nek vannak reneszansz vondsai. Az alkotd, életttja és munkassaga
ugyan kétségkiviil huszadik szdzadi, mégsem légbdl kapott a cim-
ben is olvashaté megallapitas. Arra gondolva, hogy a reneszansz
felfogas megkivanta az érdekes élet és az érdekes mtivek egységét,
Ggy, mint elStte még egyetlen korszak sem, Hatar Gy6z8 kései
utdodként megfelelt a szdzadokkal korabbi tjjasziiletés elvarasanak.

A kalandokkal teli évek a mult szazadkozépen eleve adva voltak.
Irodalmi érdeklddéssel épitészmérnoki palyat valasztani nem szo-
kasos dontés, bar az a kortilmény mindenféleképpen a személyi-
ség javara valik, ha a hobbi, a szenvedély nem esik egybe a kenyér-
keres6 foglalkozassal. Aztan a huszadik szdzadi magyar histéria
furcsa bakugrasai: a torténelmi valtozas el&tti és utani rezsimek bor-
tone, a lazadas, kovetkezményeképpen a meg-megszakad6 iro-
dalmi élet, a forditdi palya, mindaz, ami az Eletiit koteteibdl kide-
ril. A kényszerd emigracio, a beilleszkedés nehézségei, a lassa
munkdara és egzisztencidra talalas sok-sok gondja-baja. A hazatol
elszakad6 menekiilt-1ét legkesertibb felismerése, hogy idegenben

32



azokkal is koz0s a sorsa, akikkel odahaza kezet sem fogott volna...
S az élet végén mintegy ajandékként kapott lehetSség, a visszatala-
las és a befogadas altal igazolt, elismert oeuvre.

A masik aspektus az érdekes miiveké, melyekrdl a kritikusok
mar eddig is sok talalé megallapitast tettek. Tudnival6, hogy Hatar
Gy6z6 szinte minden mdfajban és mtinemben publikalt, célul tlizve
ki a miifaji hatarok elmosasat. Tematikai b6sége mellett hasonl6 gaz-
dagsagu, massal 0ssze nem téveszthetS nyelvet hozott létre, mely-
nek egyik legjellemz8bb vonasa a hagyomany felhasznalasanak és
megsziintetésének dichotémiaja. Arany-fekete boritdja kotetei sok
irodalomkozeli palyatérs, olvasd konyvespolcain megtalalhatok.
Méltatoi altaldban kiemelték alkotasainak filozéfiai alapvonasat és
megformalasuk sziirrealista/sziirrealis jellemzdit. Ezeket igy hét tu-
dottnak lehet venni. Erdemes megvizsgalni azonban mtivészetének
két olyan vonasat, amelyre eddig kevesebb fény esett, ezért nem
annyira ismertek, néhany szot ejtve tehat Hatar Gy6z6rdl, a haza-
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firdl, és Hatar Gy6z6r6l, a levélirérol.

1
Do

Hogyan szeretik a magyar koltSk hazdjukat? Maradva az elmdlt, hu-
szadik szdzadndl, idézni lehet Ady Endrét (,,Kicsi orszagom, folded-
re hullva”), Babits Mihalyt (,, Enyhe dombsor, lankatag magyar fold!”),
esetleg Kosztolanyi Dezsét (,, Lombok, viragok és szines kavics / a si-
nek mellett. Hullamos Palics”) vagy Rénay Gyorgyot (, Tablabirdk,
szinészek, néma pérok / szivés sorsaban léted alkotédott”). Kolt&ink,
iréink, ha perlekedve is, ha stlyos atkok kimondéjaként, nemzeti vét-
kek felsorol6jaként, sorscsapasok megjovendolSjeként — de mégis
reménykedve, ha masképp nem, Vorosmarty reményével néztek né-
plinkre és hazdnkra. Hatar Gy6z6 kesertisége és pesszimizmusa azon-
ban egyediilallé a magyar irodalomban, mint ahogyan kiilonlegesek
a kivalté élmények is. A felismerés, a nyomdban jar6 elmulhatatlan csa-
l6dassal, hogy az 6hajtott szabadsag 1945 utan sem koszontott be, leg-
feljebb néhany szélamban és a jelszavakban, s a megdobbenés, hogy
az Gjrabsdgnak hirtelen hany 4j timogatdja és haszonélvezsje tdmadt
magyarazzak a Tiirelemfogytin cimd vers alabbi sorait:

megiiltem bortoneid Magyarorszdg
és mdr
nincs tiirelmem hozzdd

mdsok visszatorolnak odamarnak

én mdr

csak dtallépni akarlak (...)

a strt hol nemzet siillyed el ne mdsnak

hdnyd fel
tulajdonodul dstad
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'Kiraly Istvan: Harom
regény — harom kortiinet.
Csillag, 1948/5. 54-55.

népmillick szemén ez a mély
kozony
iil — gydszkonnyet ne remélj

Hat szabad ilyen békétlentil sz6Ini egy magyar koltének sziils-
f6ldjérsl? Es vajon szabad-e 1948-ban az egyik vezets (majd néhany
hénap milva mar csak az egyetlen) irodalmi lapban olyan kritikat
kozolni a Heliane cim( regényrdl, mely szerint az emberellenes, kul-
taraellenes alkotas, s nem biralni kell, hanem leleplezni?' Ismerd&s
szavak, nemde bar? Egy évtizeddel kordbban Eurépa mas részein
ezekkel a vadakkal gytjtottdk meg a konyvmaglyakat. Az autondm
személyiség, a fliggetlen gondolkod6 minden kormanyzéas szdmara
veszélyes, s a hatalom bizony nem elvont fogalom: emberi lelkek-
ben izzik, s lobog. A felsébbség csak arcot valt, mig az allam pol-
garai valtozatlanok. Akik koron kiviilre kertilnek (tobbnyire ugyan-
azok), visszavonulnak (ha tudnak), a tobbiek aldvetik magukat,
vagy beallnak a maganszorgalmu kutydk kozé. Akik pedig meg-
kapaszkodtak beliil, megalkotjak az Uj Torvényt és az Uj Erkolesot.
De mi van a fennkolt eszmék mogott?

a tolvajt meg kell menteni
ha egyszer igy esett

és nincsen ndla jobb magyar
s nevénél ékesebb

a tolvajt meg kell menteni
mert szellemorids

mit drt a kéz ha enyves is
mig fejtél — glorids

a tolvajt meg kell menteni
amig napos csibe

ki gyozi ha taréja nott

a szdjdt tomni be?

a tolvajt meg kell menteni
ki volna ndla jobb

ki minket méltdan képvisel?
vivdt a tolvajok!

A huszadik szézadi eurépai kozgondolkodas egyik végzetes té-
vedése volt a politikai baloldal és a szellemi baloldal azonositasa.
Ebbdél az alombol hosszu ideig nem sikeriilt teljesen felébredni. Ho-
gyan is sikeriilt volna, hiszen még az érintettek egy része is hagyta
megtéveszteni magat. Menekiilve az éppen elmult szornytiségbdl,
egy még kegyetlenebb borzalom karjaiba vetve magat. Mentheti a
helyzetet az utékor szaméra némiképp az a tény, hogy az utdbbi,
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2Két kiragadott példa

az utdbbi néhany évbdl:
,Haddr megfizet érte,
reméljik!” lllyés Gyula és
Gara Laszl6 levelezése
1939-1966. (Sajtd ala
rend. Kulin Borbala,
szerk. Jozan lIdiké.)
Balassi, Budapest, 2007;
Cs. Szab6 LaszIo és Gal
Istvan levelezése.
(Szerk. Gal Julianna,

Gal Agnes.) Argumentum,
Budapest, 2012.

valodi arcat alarccal és kicsikart hittel takarta el. A kényszer, az 6n-
becsapés, az élve maradas vagyanak keservét kevesen dbrazoltak
olyan pontosan, ahogy az Irdi baloldal cimt vers kovetkezs részle-
tei mutatjak:

megejt a kod ha rdszokunk
sugdrtord a pdra

mi délibdbot mdzolunk

a reszketd hatdrra

lovuk a gém koriil tolong

itat a Kdn a horddk

— mi szélmalmokkal harcolunk
de végzetiink az orszdg

maholnap 1igy gondolkozunk
mint ebrudalt kirdlyok:

ha bajt ha gondot oldozunk
agyunkra szdll a hdlyog

Kopok nevébe” sarcolunk

a Jok hogy majd elosszik

— mi szélmalmokkal harcolunk
de végzetiink az orszdg

mi gorcsosen betiivetiink
betydrzsoldjdn a kornak

a gazda hol betévediink

bagot dd silbakoltat

ha szdnkkal hozzdtartozunk
fejiinket nem motozzdk

— mi szélmalmokkal harcolunk
de végzetiink az orszdg

1
e

7N

A harmincas-negyvenes évek masodik felétdl palyat kezdg irdk,
kritikusok levelezésébdl az utébbi két évtizedben tobb kotet is meg-
jelent.? A dokumentumgytjtemények koziil néhany kritikai vissz-
hangot is kivéltott, a réluk sz616 irdsok részletesen vizsgaljak és ér-
tékelik ezt a koztes miifajt. A felmeriil6 kérdések egy része azt
boncolgatja, hogy mit illusztral ez a mtifaj, illusztral-e egyaltalan
valamit. Nyilvan van a megjelent kotetek kozott ilyen is, meg olyan
is. Nyilvéan az is el6fordul(hat), hogy amelyik gytjtemény az egyik
olvasonak, egyik szakembernek jelent valamit, az a masiknak nem.
S6t, mivel ez is torténeti mtifaj, esetleg csak megirasuk, kiadasuk
utan szaz évvel. Vagy akkor mar igazan nem. Csak egy lehet6ség
nem kovetkezhet be. Hogy egy érdekes személyiség, egy érdekes
élet postara bizott, talan nem mindig a fennmaradas szdndékaval
ir6dott életjelei, melyek ugyan az alkotasok fel6l nézve melléke-
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*Hatar Gy6z6 tovabbi
levelei is Lengyel
Balazsnak irédtak,

a jegyzetek csupén a
legfontosabb kérilmé-
nyeket, névfeloldasokat
adjak meg. Datumok:
London, 1980. augusztus
17., London, 1984.
marcius 24., London,
1987. 4prilis 8., London,
1994, februar 17.

“Tervezett munka,
telies egészében nem
készlt el, az okok
részben a levélben
olvashatok. Lengyel
Balazs hagyatékaban
részletei olvashatok.

5Czibor Janos és
Sarkadi Imre.

seknek is tlinhetnek, &mde az iréi személyiség lenyomatait &rzik, ne
kapjanak nyomdafestéket. Hatar Gy6z6 legendas levelez§ volt, iro-
géppel irt, rajzos fejléccel ellatott, lendiiletes kézirassal alairt kiil-
deményei be-bekopogtak a hazai s a hatarokon tuli, rokon torek-
véstinek érzett baratokhoz, alkotétarsakhoz. Londoni hagyatéka
ma mér kézgytjteményben, a Pet6fi Irodalmi Mtzeum raktari pol-
cain talalhaté. Attekintése, elolvasdsa nem esik korlatozas al4, s le-
velezése néhany darabjanak felvillantdsaval talan a kutatok érdek-
16dését is fel lehet kelteni iranta.

A szabad és konnyl postajards Hatar Gy6z6 életének csupan
utolsd, nagyjabol masfél évtizedig tartd iddszakat jellemezte. Az
emigransok ugyanis egykor, a sziil6f61dtd] valé megvalas uténi évek
elején igen nehezen, legfeljebb csaladjuk itthon maradt tagjaival valt-
hattak hosszti sorokat. Késébb, a viszonyok gyenge valtozasaval
(minden hatalom elkezd egyszer felpuhulni!) engedélyt kaptak a ki-
vélasztottak nyugatra utazni, ami magéban hordozta a korabbi is-
meretségek feltjitasat. A hatvanas évek kozepétdl viszonylag biz-
tonsagosan és nyugodtan lehetett késziil6dni, betartva egy-két, nem
elviselhetetlen politikai jatékszabalyt. Konyvek is ttra indulhattak a
hatarokrdl innen és tova, persze allando és éber ellendrzés mellett,
hiszen végig fennmaradt a tiltott mtivek, igaz, sz{ikiil6 kategoériaja.
Eleinte ritkan értek célba a kiildemények, f6leg Magyarorszagon, de
a nyolcvanas évek elejétsl a posta mar megbizhatobban miikodott.
Az egyre szabadabba valo légkorben mutatkozott meg igazan, hogy
milyen erds szalak kototték egymashoz a foldrajzi tavolsag ellenére
az emigracios és a hazai irodalmat, s annak egyes képviseldit.

Hatar Gy6z6 hazai levelezése is a nyolcvanas évek elején valt in-
tenzivvé. Természetes, hogy elGszor a régi ismeretségek feldjitasara
kertiilt sor, s az egymassal valtott levelekben a személyes élet apro té-
nyeinek kozlése mellett a hazai megjelenés, az irodalompolitika, az
irodalmi alkotasok, valamint a torténelem véltozasai jelentették a leg-
kimerithetetlenebb témakoroket. Kideriil egy 1980 augusztusaban
Lengyel Balazsnak irt levélbdl,® hogy még a gondok is ugyanazok:

(...) leveled olvastin mindinkdbb megérlel6dott bennem az a meggydzodés,
hogy nemcsak azt a konyvet az tijholdasokrol:* ezt az eldaddst is neked kel-
lene megirnod. De lehet-e, megirhatd-e? Mert mig odahaza rendelkezé-
sedre dll az adattdr, éspedig az adatok zavarbaejtd bdsége, ,regdrddal” kell
lenni szent tehenekre, kegyeleti legendikra, személyes érzékenységekre,
konstrukcids irodalomtorténetre, stb. De ne hidd dm, hogy itt s akdrcsak
egy kurta eldadds erejéig is, goromba dszinteséggel fel lehet tdrni az iszap-
orvények igaz torténetét: itt is élnek olyanok, akik azota ,,megigazultak”,
de a Te fekete konyvedben gondolom benne vannak; s itt is vannak olvasck
csdstiil, akik sziviikben holmi kegyeleti legenddkat melengetnek s jaj annak,
akik kultusz-ovezte bialvinyukat eQy ujjal is illetni meri. Azt hiszem, ke-
vesen ismerték olyan jol és olyan kozelrél Cz. Janost és S. Imrét,® a két
szesztestvért, mint én s még jol emlékszem az egyiknek a sikkasztdsdra a
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Keszi Imre.

"Hegediis Géza az

Elet és Irodalom 1980.
évi 25. szamaban cikket
kozolt, Keszi Imre
emlékezete cimmel.

STorchecul:
egészségugyi papir (fr.).

Olvashatatlan atiras.

“Domokos Matyas
Leltarhiany cimd
emlékezése az Ujhold-
Evkdnyv 1986-0s
masodik kétetében jelent
meg el6szor.

"Lakatos Istvan.

Fehér Hollo kiadondl (Sdrkozi Mdrta volt jo hozzd s nem csindlt beldle
renddri tigyet) mert a mdsik sikkasztdsa bagatell volt: 300-oldalas regény-
kéziratomat vitte el (mind a négy példdnyban, azzal az iiriiggyel, hogy rd-
dids sorozatot csindl beldle) s soha tobbé nem ldttam viszont. Vastagabban
felrakott szinekkel viszont pl. K. Imrér61° nem kell irni, mint ahogy H. Géza’
tette az ESBEN.

De nem csupan a gondok, hanem a kovetkeztetések is:

(...) Alegiijabb kdirtékony divat az, hogy koteteikbe az illusztris szerzok be-
leontik a papirkosarat (a legnagyobbakndl olykor a mosodacédulikig, s6t,
a Koltészet Testetoltéseinél mdr a torchecul® is belekeriil.) E kotetekben a
karbunkulus egyiitt iszik ,forgdccsal-tormelékkel”. <...>? Nyilvin azért,
mert mainapsdg a Honban minden kiadodik (feltéve hogy a tabu-témdktol
tdvolmarad).

Hatar Gy&z6 székimondasa szépirodalmi munkaiban sem min-
dennapi, am a levél miifaja egyes esetekben sokkal alkalmasabb volt
a személyes gondolatok tolmdcsolasara, mint a mtivészi alkotas. Le-
vélben gyorsabban lehet reagdlni, meghittebb és §szintébb hangne-
met lehet hasznalni. Erdemes megfigyelni, milyen gondolatokat éb-
resztett benne Domokos Matyés egyik 1986-os tanulménya:

(...) nekem is van ,leltarhidnyom” ' magdnjellegit, semmi koze a cudar
id6hoz, rendészethez, ideologidkhoz (s ez az a gondolatsor, amelyet repesd
orommel bontogatott leveled elinditott, magadra vess). Az én magdnleltdr-
hidnyom az elvetélt opuszok jeqyzéke, azoké, amelyeket kirugott kezembdl
a megélhetés hajszdja; a rosszkorjott betegség; a vdratlan bedzds, ami el-
drasztotta a tetGemeletet; a vasdrnapi istennyila, amikor istennyilafoldeld
szolgdlat nincs etc., etc. A ldthatatlan dridsbakancs, ami kiriigta kezembdl,
amikor a munkadarabot munkdba vettem, eszméje megfogant és épp a mii-
helyhangulat is idedlisnak mutatkozott. Magdnleltdrhidnyom folytatdsa:
hogy 30 évig nélkiiloztem bardtsdgotokat, prezencidtokat és annak elmepo-
larizdlo hatdsdt. Ennyi idd kellett, amig kitisztultak a rolatok alkotott (és
berogzott) mentdlis portré vondsai (kivdlt L. Pistdrol™ kell elmondanom,
igaz toredelemmel, hogy mellé- és félreismertem, vagyis helytelen behd-
romszogelés alapjdn tartottam szdmon) és ha mind e veszteségeket dssze-
szdmldlom, 1igy érzem, nincs a teremtésen vesztes, csak én.

Végiil egy Marai Sandorrdl sz616 levélrészlettel érdemes zarni e kis
valogatast, mely azon til, hogy nagyon tanulsagos, felveti: Hatér
Gy6z8 leveleit értelmes munka volna Osszegyfijteni és kellS szer-
kesztés, jegyzetelés utan megjelentetni. Talan el6bb a mar kozgytijte-
ményben 1év6, neki irt leveleket, azutdn pedig ezek nyomén az altala
irottakat. E munkdban a f&varosi kutaték mellett a gyoma(endrsdi)
sziilotteknek, lokalpatridtaknak, a varos vonzaskorében €16 értelmi-

ségieknek is megvan a helyiik. E levelezésgydjtemény egész biztosan
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12 engyel Balazs az
1991-ben megjelent,
Varazstiikrok kozott
cimd kétetében irt
hosszabb tanulmanyt
Marai Sandorrol.

FECSKE CSABA

sok vonasban kiegészitené, modositand mindazt, ami jelenleg az el-
mult néhdny évtized irodalmi kozéletérdl ismert, s nyugodtan felté-
telezhet§, hogy a hasonl6 gytijteményes munkak szdmtalan fehér folt
eltlintetésében, 4j kapcsolatok, viszonyok, Osszefiiggések megmuta-
tasaval szolgalnanak egy teljesebbé val6 képet.

(...) Mdrai-tanulmdnyod™ ramszégyenitett: rdm, és még sokunkra. Amo-
lyan Hiivelyk Matyi, arasznyi bdb minden nagy iro, amikor az orokké-sza-
lado feliiletes olvasd az 5 millid ,n” helyett, amennyit életében dsszeirt, a
Mestert az utolsd 5 ezer ,n” alapjdn itéli meg, amennyit téle utoljdra, va-
lamikor, sebtiben megolvasott-és 1igy-ahogy felidéz. Felhdborito igazsdg-
talansdg, sot intellektudlis becstelenség az froval szemben — de ki az, aki
olykor nem esik bele maga is az orokké-szalado, vdltig-feliiletes olvaso hi-
bdjdba? Jomagam valahdnyszor ezen a gonosz és kegyetlen, elintézd , som-
mds verdikten” rajtakapom magam, szércsuhdba nem oltozom ugyan, mert
az akaddlyozna a munkdban, de visszaesd jelleggel szégyennapot tartok és
egy hétig szdjszagii a lelkiismeretem. Hiivelyk Matyinak nézni és egy le-
gyintéssel elintézni nagyjainkat amiigy is kamaszos atavizmus (vagy
posztmodern nyegleség); mainapsdg ritkdbban esem bele ebbe a haldlos
biinbe, mert lelassult lélektani tempdmmal jobban meggondolom elha-
markodnivaldimat, no meg kozel a lekortyands foldi garatjdhoz s mdr
amiigy is félldbbal a pokolban, iparkodom elkeriilni az ilyenfajta biint,
amely a Szenteld Lélek ellen vald. Ennyibdl is ldthatod, az endofdzia milyen
belsd kisérézenéjével olvastam lélektermékenyité Mdrai-dolgozatodat: sok
mindent emlékezetembe idéztél, amirél mdr-mdr megfeledkeztem, tijfent
kibontakoztak bennem a Mester hagyatékdanak hatalmas ardnyai és, némi-
leg firadtan, tijra tisztelkedem ndla.

Emlékszel?

emlékszel az esdre

a vékony szdlii nydri esdre

az égbol kukucskdld angyal
lengedezd hajdra

nevetgéld csondes esd volt

az eget a foldhoz férceld

tiirelmes esé

emlékszel a gyongéd fdjdalomra
ahogy pici patdival végigkocogott
kipirult arcunkon

emlékszel kivel iiltél a titokban
elkatott csénakban

aki szégyenkezve loccsintotta rdd
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szeme kékjét és simogatta
libabéros ldbadat

nagyokat csobbant az evezd
mintha azt akarta volna mondani
ne menjetek el

maradjatok itt a kamaszkor peremén
a titkok senkifoldjén

emlékszel

van mire emlékezned

vagy csupdn légudrat épitgetek
akaratlanul elorozva sajdt

valddi torténeted

Es mit csindl a
muskdtli éjszaka?

a hdzban suta drnyékok taldlkozdsa
szavak vdladéka a nyelven a szdj

ha szdl mintha seb szakadna fel
indiszkrét dra az ingovdnyos miiltbdl
idecipelt komor komddon melynek
oldaldra hajdan gyerekkezek rottak
kusza hieroglifdkat becsukddott szem
zsalugdtere mogott tolakodo képek
titkolodzo érzések a sok nyarat
megszenvedett bor alatt

rég megfeneklett gesztusok némasdiga
nyomaszto —

a kint felejtett nap hdboritatlanul végzi
a maga munkdjdt elszabadult a nydr
meddig tart eqy nydr hol kezdddik
véget hol ér amikor mdr hosszii hajii
esdk verdesik vdlladat mi értelme

egy nydrnak szomortisdg a biicstizdshoz
régi zoldekre emlékezik

a faradt flicsomd az idd koptatta udvaron

és mit csindl a muskdtli éjszaka
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PETROCZI EVA ]a/nOS utcai emlék

Ominak

Emlékszem,

kontyodat esténként
sarkig érd,

hoszinii copffd vardzsoltdk
kicsorbult kormii,

tompe ujjaid;

kis szertartds volt ez,
mindig iy kezdtél szelid
hangodon sok-sok régi,
csalddi mesébe,

s még dlmomba is elkisért
a fehér tiindér-fonat
végtelen, csititd lebegése.

Karinthy koponydja

Tumor cerebelli,

vagy Lindau-daganat,
mindkettd szépen muzsikdl;
hallod, mintha dalolna
Valaki, ott, a kisagyban.

De vigydzz, ne ragadjon

magdval a ritmus:

danse macabre-os udvari bdl ez,
vagy tit a sotétbe,

fedeles hinton, fekete Landaueren.

Hetvenhét éves rontgenkép.
A CT dédsziildje.

Sziikold erek koszoriizta
sziirke gomolygds.

Jaj, mennyi, mennyi félelem.

2013. Nagyszombat
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wue Reggelek

Mdr nem hiszem

szavdt a Hegyi beszédnek,
hidba boldogok, akik boldogok,
estére ndluk is besotétedik,
estére 6k is hazatérnek,

ki tudja hogyan s hovd — szegények.
De nem is rdjuk gondolok.
Vajon a somlydi bardt

a hegyen lakik még?

Es fut-e, ha tiszta az ég,

eqy szl csillag Keletre,
mintha haza sietne?

Es hdny boldoggal taldlkozik?
Antalnak hivtdk — jut eszembe,
koporsé volt az dgya,

de nem aludt benne,

hajnalig fdjt a feje.

De nem is 6rd gondolok.
Reggel a vildg egy 1ij halott,
azt sem tudja,

hol van az ég,

a sotétség hol maradt.

Erotlentil

Megldtogat olykor eqy vasember,
1iQy sejtem: idegen,

egyik szemére vak,

a szavdt nem értem.

Hellyel kindlom

— Magyarorszdg messze van —,
magam is afféle tavolbol jottem,
ha nem is tegnap, de

faradtan

hajtom fejem

egyetlen éjszakdra

sok éve, sok haldlra.

Aztdn hdtat fordit, rozsddsan menetel,
mintha bel6lem szakadt volna,
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mintha engem teregetne
darabonként, kesztyiis kézzel.
EI6bb beszélni feled el,

aztdn kisebesedik a nyelve,
kihiil a tenyere,

s hogy ne tudjak utdna menni,
rdcsot szogel az égre.

Fehér fohdsz

Mds ez a csend, Uram,

mds ez a nyughatatlan nyugalom.
Ajkamon, mint marni gydva
vipera, ide-oda hdnyddik az ima,
felelne rd, ha volna mit,

ha a véteknek volna még szava.
De mit mondhat, aki

maga is 1gy lett,

miként a csillag, a viz, a fa?

Hetedik napja egymaga van,

fekhelyemen élet lélegzik,

s én Péter vagyok és Jdnos, Jakab és Mité,
mindenki, aki gydvdn alszik,

akit a csoda megrészegit.

Koldulni jottem, Uram,

egy kis nyomortisdgot:

id6t, s a fehér éjszakdk utdin
néhdny élé napot,

hadd nézzem még a tekintetet,
1igy hiszem, utolsd volt, amit
egyik kezed végiil

a foldre ejtett.

Este a faluban (5)

Aruld el, Uram,
van-e mds orszdg,
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hol az éjszakai égbolt keritésén dt
megszokhet, ki elindult hozzdd,

kit jollakattak mdr a borzongdssal?
Aruld el, te csak tudod,

a fak lombjdt ki tdpldlod,

mi okozza faradtsigod?

Hit vigasztal, hogy

oszlddott miilttal vert halottak
minden éjjel, minden nap
koporsoban szdllitjik hozzdd a szenteltvirdgot?
Egyiknek dlma sem nyugodt,
langosvényen, titzmezsgyén

jdrni kéne, de nem tudnak

a jeloletlen tiilvildgon

vértantii a pokolnak.

S mit keresnek az ajtomban,

kiket a harangszo rég elbiicstiztatott?
Kinek mdr semmi nem fdj,

annak mindent szabad?

Mintha csak tavaszi vonuldis volna,
vissza vonulnak, vissza.

S valéban,

mind tovatiint,

ki vitra kelt,

mdr egy sincs itt.

Tegnap Izidor iilt mellém.

Sok napja porlik ajkdn

a biinbdnd ima.

Nem tudhatom, a nagykabdtot

hol szaggatta cafatokra,

csak lobogtatja, mint gydztes harcos a hdboriiban,
lobogtatja tenyerét az égbolton,

mdjusi arca van, rdismersz, j6 Uram?

Virdgzik az aranydg,
délutdanra beborul,

csak eqy maddr kotordsz,
mint ki késve sem indul,
mint ki szégyell repiilni
a gydszmenet felett.
Csak a fehér szél siivit,
sszesOpri halottjait.
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HALMAI TAMAS A gond()lat SZﬁletése

Ahogy az elmében folépiil

a gondolat kisplasztikdja
elébb csak sejtéseket végiil
fényeket rak eqy kéz a vdzra

megforgatja elkerekiti
miigondjdban korhold bdj van
aztdn tiizet guiijt kiégetni

a homlokiireg kohdjdban

s mikor kialszik az utolso
langnyelv az elme elsotétiil
langol a nyelv mégis a szotdl
ahogy beszél gondolat nélkiil

Barmiert
mindenkinek

Egy korty kdvéban hdany ember hite
lazas szorgalma munkds szenvedélye
s hdny 1it kellett hogy eljusson ide
hogy dldott mérge szivedet elérje

ha megnyitod a csapot viz zubog

ha villanyt Qyiijtasz vildgot teremtesz
mennyi lelemény otlet mit tudod

ki mit tett hozzd édes életedhez

és a konyvek a hallatlan betiik
Fonicidbol Atlantiszon dt
hoztik a tuddsndl bolcsebb deriit
mert hoztdk ket irnokiskolik

Istennek hdla hogy hidlds lehet

az ember barmiért mindenkinek

s mig elmereng egy csésze feketén
az éj romjai kozt felkel a fény
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A Walzer hdrmassdg

I. L.-nak és H. T.-nak

Mindig én érkeztem elGszor. Az ablak mellett foglaltam helyet, a
kis fali fiilke el6tt, kozel a nagy tivegablakhoz, mégis félig takaras-
ban, s belemeriiltem az ismeretlenség illatos, langymeleg tavacska-
jaba. Ujra és tjra kibettiztem a Walzer kirakatiivegére ragasztott
Bardosi Németh Janos verset: Nydr a Bdlics-tetén, s szellemileg, lel-
kileg hatrad&lve hagytam magam mogott a feladataimat. A verset
azota is kiviilrél tudom: ,Nydr, nyugalom, bor, igy fog udvardba, |
konnyti szesszel és orpheuszi-dallal, | s mig folmutatvdn, dldozat gyandnt
fogy / a tele korsd, 1igy fogy gond és élet.”

Bamultam a Ferencesek utcajanak torzskozonségét, mintha nem
is én lennék kirakat mogott, hanem k. Csak néztem ki az iivegen
révedezve, ontudatlan 6n-lelkigyakorlatozva. Az tivegen at pazarul
hullott be a terembe a hold és az utcai kandeldberek kevert fénye,
pompads arany és eziist fodrokat hintve e belss varazsvilagra. A fel-
szolgalo kisasszony kérés nélkiil hozta a kavémat, amelyhez min-
dig jart egy megmagyarazhatatlan, cinkos mosoly is, mintha lett
volna valami kozos titkunk. Taldn volt is. Valami szellemi 6ssze-
tartozas-érzés volt ebben a mosolyban, holott soha egyetlen nem
hivatalos sz6t sem véltottunk. A barna kavéhazi asztalok, az ives
tonet székek, s Mucha szecessziés falikarpitja — a Tavasz — volt a
tantija mindennek. A kavé rossz volt, keserti, de nem szamitott, mert
megint ott voltam a ,,szentélyben” és vartam a tobbieket. S ez min-
dent feliilirt.

Csak husz percre, fél 6rara volt sziikségem, hogy atldssam, be-
lakjam a helyet, aztan sorra jottek, johettek a tobbiek: Laura és
Tamas, s tjra egylitt volt a Walzer harmassag, ahogy magunkat ne-
veztiik. Bor keriilt az asztalra — Tomi mindig vordset ivott,
félédeset, ha jol emlékszem, Laura és én maradtunk a szaraz fehér-
nél. ElGkertilt a cigaretta és a pipa, s mi pillanatok alatt elmertiltiink
a kavéhazi fiist illékony parajaban. Csak néztiik, ahogy a flistcsikok
minden alkalommal — valami éteri kreativitasnak koszonhetGen —
mas és mas alakzatban tekeredtek el§ a parazslé dohanybdl. Hol
kéken, hol lilan, hol egészen tejfehéren, majd pillanatok alatt attet-
sz8 szintelenségben. Osszedlelkeztek, szétvaltak, hogy aztan felol-
dédjanak a nagy, kozos kavéhazi fiistben, ami kodként iilte meg a
kis helyiséget, jotékony homélyba burkolva a lelkek nagy terheit.

Tulajdonképpen Lauraval ketten vittiik a beszélgetést, mert Ta-
mas halk visszafogottsdgaban mintha csak kiviilrél szemlélte volna
materialis vildigunkat. Volt a 1ényében valami a fiist finomsagabdl.
Szinte 4tkulcsolt minket gondolataival. Ugy tiint, mintha fejben,
minden pillanatban verset irt volna, s ezért nem is nagyon zavartuk.
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Ha azonban jobban végiggondolom, én sem beszéltem sokat, mert
aki pipazasra adja a fejét, annak gondoskod¢ sziil6ként kell e kényes
szerszamra figyelnie, s ez a tevékenység nem nagyon engedi a vo-
kalis kilengéseket. Laura angyalka azonban — ahogy magunk ko-
z6tt hivtuk — allandé tevékenységi lazban égett, s a ndi lélek termé-
szetének megfelelGen, mint férfimaganyunk természetes ellentéte,
helyettiink is kimondta a kimondandét. Ebben a munkamegosztas-
ban folyt, folydogalt a délutan, s mi a medtizdk konnyedségével le-
begtiink a magyar irodalom szellemi 6ceanjaban: hittiik, hogy mi is
részesei vagyunk valami nagy titoknak, az alkotds misztikajanak.

Honapok, évek teltek el igy, s kozben semmi sem valtozott, csak
Tamaés hajanak a hossza hozott némi véltozatossagot életiinkbe. Hol
egészen rovidre vagva, hol copfosan iilt a megszokott helyén, s kezé-
ben ott pulzalt az elmaradhatatlan cigaretta. Stratégiai partnernek ne-
vezte baratngjét, akirdl évekig azt sem tudtuk, hogy létezik, s félé-
vente meglepett minket egy-egy tijabb kotetének tiszteletpéldanyéaval.
Tamaés lénye megfejthetetlennek tiint. Egyfel6l maga volt a béke, a j6
szandék és a kiegyenstlyozottsag, masfel6l mindvégig volt benne va-
lami a keres6 ember bizonytalansagabdl. Onmagaba rejt6zkodé élete
is ennek a lelki keresésnek volt az dlcaja. Szamomra légies lénynek
tlint, mint egy angyal, vagy egy tiindér, akib6l varazsiitésre bujtak
el a konyvek. Lauraval dlmélkodva figyeltiik, ahogy Tamasbodl
szinte megallithatatlanul hompolyognek a gondolatok, de ahelyett,
hogy azt megosztotta volna veliink, konyvekké formalta Gket. Ver-
sek, esszék, recenzidk, tanulmanyok, s6t mesék sziilettek meg ebben
a kiilonos lélekben, amelynek mélysége a nagy misztikusokéval ve-
tekedett a szememben. Barbar betolakodénak éreztem magamat a
jelenlétében. Finom, fehér kezeihez képest az én kerti munkéban kér-
gesedett mancsom egyenesen blaszfémianak tlint. Szava halk volt,
mozdulatai megfontoltak.

Laura ezzel szemben maga volt a hagyomany, a gyokerekig nytilé
népi hitvilag képviselGje, de valami olyan finom anyagbdl széve,
amely titokzatossa tette Iényét. Nem véletlentil neveztiik 6t Tamas-
sal angyalkanak. Pontosan olyan volt. Szelid mosolya, finom rez-
gésii hangja, fehér bére, s indidanokéhoz hasonldan ébenfekete haja
kiilonos jelenéssé tette, s mi férfiak, megilletédve hallgattunk a je-
lenlétében. Ugyanez a finomsag és valami megfoghatatlan titokza-
tossag lengte koriil irasait is. Ha létezik a magyar irodalomban tes-
tileg-lelkileg atélt koltészet, akkor az 6 lirdja bizonyosan olyan volt.
A szinte unikalisnak szamit6 ondefinialé pszicholdgiai mélységeket
feszeget6 tartalom, s a rovid, tomor, a klasszikus stréfakat s koz-
pontozéast mell6z8 forma ontolégiai egységet képezett koltbi eg-
zisztenciajaval. Nem lehetett éles hatart htizni a kett6 kozott: a kon-
tarok osszemoséddtak. A kettS egy volt: sajat maga volt koltészetének
eleven metafordja. Ugyanolyan tavol allt t6le a kordivat diktalta
mindenféle 6ncéld nyelvi akrobatizmus, mint az alibi témék sem-
mitmondo6 koldoknézegetése. Ezt tapasztaltuk Tamassal koltészeté-
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nek Osszetéveszthetetlen formai karakterjegyeiben: a gondolategy-
ségek meghokkentd és onkényes sor- és versszaktordeléseiben, ezt
oltozkodésében, megszolaldsaiban s egész megjelenésében.

Kettejiik mellett én csak amolyan almodozoénak éreztem magamat,
akinek addig terjedt a tehetsége, hogy egyfolytaban azon abrandoz-
tam, hogy mir6l fogok majd irni. Igy aztin persze sohasem irtam
semmit apré-cseprd cikkecskéken kiviil.

Egy alkalommal Laura azzal az Gtlettel 4llt elS, hogy szerkessziink
kozosen egy esszékotetet, amelynek f6 vezérmotivuma a hit és az
irodalom, a misztikum és az esztétikum kapcsolata lehetne. Taméas-
sal lelkesen bodlogattunk, s a kovetkez6 hetek, honapok ennek a la-
zaban teltek el. Az volt a koncepciénk, hogy a kotet teljes perspekti-
vajat adja a kortars, €16 magyar irodalomnak, s mint ilyen egyenld
mértékben képviseltessék benne magukat férfiak és nék, idSsebb és
fiatalabb szerzdk, s a kiilonféle iroszervezetek tagjai is azonos sulyt
kapjanak. Ugy terveztiik, hogy hivék és nem hivék, csalddosok és
szinglik, budapestiek és vidékiek egyarant legyenek a szerzdk ko-
zott. Egyszéval szinte a lehetetlenre vallalkoztunk, de mi ezt akkor
még nem tudtuk. Egymast kovették a szerkesztGségi tilések, a meg-
beszélések, leveleket fogalmaztunk, fiilszoveget irtunk, boritét ter-
veztiink, kiad6t kerestiink.

Emlékszem, egyik délutédn a hideg, csontig hatol6 téli szelek el6l
sz0 szerint bemenekiiltem a paras kavéhazi wellnessbe szokasos 0sz-
szejoveteliinkre, s forralt bort rendeltem, hogy kicsit atmelegitsem el-
gémberedett tagjaimat. Természetesen harmunk koziil most is én ér-
keztem elsének. A forrd ital g6zolgd illata osszeolelkezve pipdm
fiistjével, otthonos tekergéssel buijt be orrnyilasaimon keresztiil egé-
szen lényem legmélyéig, s éreztem, hogy ezekért a pillanatokért ér-
demes élni. A tobbi vendég is hasonléan fazés begubodzassal fészke-
16d6tt, s percekig nem lehetett mast hallani a teremben, csak a kanalak
és a csészék zsongito csilingelését és az tjsaglapok sercegését. Néhany
asztallal odébb a Jelenkor f6szerkesztSje kavézott, szembe vele a ko-
zeli antikvarius fit jellegzetes térdig éré haldszgatyajaban bujta né-
hany 4j szerzeményét. Télen is ilyen nadragokban jart, vastag zokni-
val fedve csupaszon maradt labszarat. Az asztal alatt ott fekiidt
elmaradhatatlan kutyaja, egy gyonyord golden retriever. Egy pilla-
natra olyan volt a kdvéhaz, mintha szaz évvel visszarepiiltiink volna
az id&ben: békebeli, fényes és végtelentil otthonos. Elrévedd tekintet-
tel ticsorogtem az asztalndl, s a kortil jartak a gondolataim, mint alta-
laban, hogy tudniillik, mit is frjak, mivel szerepeljek késziil§ antolé-
gidnkban. Ez komoly fejtorést okozott, mert igy éreztem egyetlen
gondolatom sincs a témaban, ami hiteles lehetne.

Az liveges bejarati ajté vératlan feltarulasa és a hirtelen bestivit§
decemberi szél azonban visszarantott a valésagba, és én kissé bosz-
szlisan irdnyitottam tekintetemet az ajtéban 4ll6 1j jovevény felé. Egy
meghatarozhatatlan kord, szakadt 6regasszonyon allapodott meg a
szemem, aki tandcstalanul vagy inkabb elveszve 4llt a bejaratban.
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Er6sen hunyorgott, nyilvan igyekezett hozzaszokni a benti szfirt fény
szabta lathatarhoz, majd ingatag léptekkel, vastagtalpti cip&jével ers-
sen csoszogva megindult a pult felé. Nem tor6dott vele, hogy min-
den szem ra szegez6dik, csak vonult tovabb el6re, mintha ott sem
lettiink volna. Rikdcsol6 hangja, amellyel két krémest és egy pohér
vizet rendelt, sértette a flilemet. Kozvetleniil a mellettem 1év§ asz-
talhoz ilt le, de csak tgy, félfenékkel, mint aki mindjart indul is to-
vabb. Kenddjét és kabatjat sem vette le, ami szintén kozeli tavoza-
sara utalt. Titokban Oriiltem a dolgok ilyen allasanak, mert jelenléte
sehogy sem illett bele irodalmi borongasaim vilagdba. Nem voltam
felkésziilve a nyomor ily kozeli szemlélésére, ingertilten utasitottam
el magamtél még a gondolatat is.

Az Oregasszony arca végteleniil rdncos volt, szdja erdltetetten ki-
festve, szeme ideges madar modjara rebbent hol ide, hol oda. Gorbe
ujjaival a kabatja szélét matatta, ldbaval folyamatosan verte az titemet
a foldon. Nem itt jart kozottiink, ez nyilvanvalé volt. Valami olyan
mérhetetlen szomortisag lengte korbe egész 1ényét, hogy nem tud-
tam levenni réla a szememet. Még akkor sem, amikor a pincérkisasz-
szony gyanakodva elé tette a krémest, és § szétlanul enni kezdett. Las-
san, moédszeresen evett. Minden falatot alaposan megragva, az utolsé
morzsat sem hagyva veszendébe. Egy htizasra megitta a siitemény
mellé kapott pohdr tiszta vizet, majd lathatéan vergddd 1élekkel pér
percig még iilve maradt. Mintha nem tudta volna elszdnni magat az
induldsra. Amikor végre felkelt, arcan halalos faradtsagot véltem fel-
fedezni. Egy pillanatra dtsuhant rajtam tekintete, majd minden &tme-
net nélkiil, hatalmas csattanassal bezuhant az asztalok kozé. Rémiil-
ten ugrottam fel a helyemrdl, de az ijedtség megbénitott, mint ilyenkor
altalaban, és csak alltam ott tétovan és tehetetlentil. A kis pincérholgy
eszmélt a leggyorsabban, talan voltak mar efféle tapasztalatai, s igy
rogton igen szakszertien latta el a nénit, aki vélhet6Sleg elajult. Hanyatt
fektették, labat feltették egy kozeli székre, kendgjét és kabatjat meg-
lazitottak. Mindannyian ott alltunk felette és 6t bamultuk. Arca szin-
telen volt, vagy inkabb sziirke, szeme valahova a tavolba meredt, s
latszott, hogy nem tud magéarol.

Csak lassan, percekkel késbb tért vissza a mi vildgunkba. Sze-
mében Gjra megcsillant az élet, de ez mar kordntsem ugyanazt az
idegesen ide-oda rebbend vildgot tiikrozte, amelyre érkezésekor fel-
figyeltem. Ebben mar valéban volt élet, s6t valami megnyugvas-
szer( bizonyossag is. Mint aki latott, tapasztalt valami olyat, ami-
r6l mi, kiviilallok, semmit sem tudhatunk.

Abban a pillanatban tudtam, hogy mirél akarok irni abba a bi-
zonyos esszékotetbe. Arrél a keskeny senkifoldjérdl, az itt és az ott
kozotti ajtérdl, amely most ilyen varatlan ajandékként tarulkozott
fel elGttem. Visszaemlékeztem par évvel ezelStti hasonlé esetemre,
amikor a munkahelyemen egyik pillanatrél a masikra elsotétiilt ko-
riilottem a vildg, amirdl azt hittem, hogy az a valdsag, s egyben fel-
tarult valami olyan ,masvilag”, amirél eladdig sejtelmem sem volt.
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Tudtam, hogy ahonnan most ez az én ihletet ad6 kavéhazi nénikém
éppen visszatérében van, az valami olyan allapot, amelynek ki-
bontasa az alkotds misztériumardl is fellebbentheti a leplet.

Az én titvesztdjében ugyanis mdsfajta torvények regndlnak, mint ide-
kint. A szavak gyengék ennek a belsd vildgnak a bemutatdsdra. Definidlha-
tatlan, kozmikus és mégis van az egésznek valami bizalmas otthonossiga,
megingathatatlan békéje. EQy tekintet az egész, amely folyvdst a lélek ben-
sdjére irdnyul. Paradox, de amikor elveszitjiik az eszméletiinket, végiil is
magunkndl maradunk, csak nem tudjuk, hogy pontosan hol. Az erekben zu-
hogd vér szagqulddsdnak biologidja és a kiilsé vildgot mds dimenzidban érzé-
keld eszmélet kozotti kompenzdcids mezdbe kertiliink. A kettd egy pillanatra
elestiszik eqymdshoz képest, s ez lesz az a metapillanat, ami olyan enigma-
tikus ismeretekhez juttat minket, amihez foghatdval a hétkoznapi életiinkben
nem taldlkozhatunk. Azt érezziik, hogy nem valahol vagyunk, hanem min-
denhol. Lénytink millidrdnyi sejtre bomlik, s széttertil a mindenségben. Nyu-
godt, édes érzés kerit hatalmdba minket, mint amilyen egy végtelennek tiind
mély, metaforikus dlom. Konnyiinek érezziik magunkat, s az Istenben rejlé
végtelen szabadsdg megnyugudsa tolti el lelkiinket. Ez az dllapot 1igy van tiil
rajtunk és tehetségiinkon, hogy kozben benniink van. EQyszertien szétfesziti
hatdrainkat. A mindeneket éltetd eQyetemes nedv keringése hatdrozza meg.
A tinta feketéje beledjul a papir fehérjébe, s megtermékenyitd konnyedséggel
sziili fenséges sorait. Semmit sem kell tenniink, csak hagyni, hogy tollunk-
bdl peregjenek a betitk, mint a kaszdlando termésbdl a biizaszemek. Kint is
vagyunk, meg bent is. Az alkotds hdtterében dllo apokaliptikus heviilet és a
legprozaibb materializmus kettdssége hozza létre a mifvet.”

Ez az, amit egyesek ihletnek, masok megvildgosodasnak, megint
masok pedig egyszertien csak tehetségnek neveznek. En 4julasnak
neveztem el, s azon nyomban bepotyogtem gépembe legtijabb esz-
szémet ugyanezzel a cimmel, aztan egy kattintassal visszakiildtem
az éterbe, hogy a tobbiek véleményét meghallgassam réla.

Az egész ajulasos jelenet mindossze pér percig tartott, s a kavé-
hazi élet hamar visszatért a megszokott kerékvagasaba. Az id&s
néni felkelt, ugyanolyan fiilsértd rikdcsolassal, mint korabban, meg-
koszonte a segitséget, s a téle mar megszokottnak mondhaté cso-
szogéssal hagyta el a Walzert. Mire Laura és Tamés megérkeztek,
mar semmi nyoma sem volt ennek a kis incidensnek. Nem is mond-
tam nekik semmit, nem akartam, hogy el6ttem olvassak el, csak
azzal a megdicsGiilt fénnyel a szememben mosolyogtam, amely
azok birtoka, akik valami nagy igazsagra jottek ra.

Aztan egyszer csak a Walzer bezart, mert mar nem lehetett doha-
nyozni egyetlen zartterd nyilvanos helyen sem. Felborult az egyen-
sily a vilagunkban, s oda lett a hArmassag megnyugtato biztonsaga.
Pedig a dohanyzas nem gasztronémiai, még csak nem is egészség-
tigyi kérdés, hanem kulttira kérdése. A bioldgiai sziikséglet ebben az
esetben olyan marginalis kérdés, amellyel szemben az alkotés fiistbe
burkolédzé misztériuma egyfaijta lirai szakralitassal bir. Pragmati-
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kus szakemberek dontottek az ihlet misztikumardl, s 1élektelentil ki-
irtottak azt. Olyan ez, mintha henteseket engedtiink volna a miitébe,
vagy uri vezetSket a Forma 1-es versenyzdk kozé. A kavéhaz egyik
sarkalatos része a fiist volt, amely az alkoto szellem inspirdl6jaként,
mint az Gstorténetben emlegetett Ur lelke, lebegett az asztalok és az
irodalmi gondolatok felett. Az ajulds paraja. A Walzerben sokdig még
az ajtokat sem engedtiik kinyitni, nehogy elillanjon ez a kiilonos lég-
kori jelenség, most pedig mi magunk is kiszorultunk az utcara. Az
uigy ezzel teljesen reménytelenné valt. Mert a kirakat ttloldala az iro-
dalmi profan, a hig leveggijti valtozas, a legrealisztikusabb ébrenlét.
Ez az ébrenlét pedig nem kedvezett hdrmassdgunk irodalomba &ju-
lasanak. Egy darabig még lézengtiink kiilonféle belsé udvarokon,
zartabb teraszokon, lakdsokban, de az a kiilonos, illékony csomo, ami
eddig Osszekototte lelkiinket, elveszett, s mire az esszékotet a pol-
cokra kertilt, mi mér nem taldlkoztunk tobbet. Az 4julés idealizmu-
sat a jozansag realizmusa valtotta fel. Ezzel valami végleg elveszett.

Az emlékezet kastélya

Molndr Mdtydsra gondolva

Akkoriban csupa harc és kiizdés volt az életem,
soha egy percnyi enyhiilet, sehol egy talpalatnyi
hely, ahol ldbamat meguvetve homlokomrol
letorolhettem volna a vdfroccsent vért

s a verejtéket. Sebeim duzzadtan liiktettek,
helyenként szederjesen begyulladtak,

és alig gyogyultak meg, mdris vijakat szereztem
helyettiik. Sebeket kaptam is, de adtam is, 1igy éltem,
mint az igazi férfiak, fjamat feszitve, mdzsds,
kétkezes pallosomat forgatva fejem felett,
muskétam csovében akkurdtusan rendezove el
salétromot, fojtdst, magam ontotte 6lomgolyot.
Tiz-tizenkét éves voltam, ebben a korban ez,

azt hiszem, igy normdlis.

Kifeszitett panyvdn aludtam, akdr Simonyi dbester,
hogy sdros ne legyen makuldtlan huszdregyenruhdm.
Felmdsztam a tiikorsima falon, mint Jean Valjean.
Sebldzban fetrengtem, mint Nyehljudov herceg.
Tele voltam elveszett illiizickkal, mint Balzac hdsei.
A tengerészrum maro izét6l arcizmaim meg sem
rezzentek, és én nyertem a matrozkonyhdn

a badogbogrés moslékivo versenyt is.

Egy frissen letort hajtds és ey dsszetiport szocske
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elarulta nekem, ki jart az dsvényen, hdny éves, férfi vagy nd,
indidn vagy fehér. A vildgnak nemigen voltak titkai
eléttem. Tobbezer éve éltem, a lelkem csupa rdnc,
lattam a kinai nagy fal épitését és a piramisok munkdlatait,
hordtam a kovet Bdbelhez, amig nem kellett szotdrt
haszndlni, faragtam angyalszobrot, amely azota is
négy emelet magasan dll a Notre Dame homlokzatdn.
Kdomtives Kelemenné alatt szakszerilen gyiijtottam
meg a mdglydt, s mig égett a test, kurucok és labancok
kozti kiizdelemrdl rajzoltam képregényeket.
Olthatatlanul szerelmes voltam az dsszes vdriirnébe,
fehér térdharisnydt és piros iittorényakkenddt viseltek,
zongoradra utdn meghivhattam Gket otvenfilléres
fagyira. Ezek utdn érthetd, ha nem taldltam
csoddlatosnak, hogy keresztapdm, aki hatalmas

kosdr fényes, piros szabolcsi almdval, vonaton
érkezett hozzdnk, egy valodi kastély vdrura.

Igaz, nem viselt sisakot, mellvértet, eqy hosszii

listdt tudtam volna dsszedllitani neki a vdriiri

viselet kotelezd kellékeirdl, de hdt ilyen a kor

szava, elnéztem neki, oltonye volt meg

nyakkenddje, és iroddja a boltivek alatt,

mi is lakhattunk a vastag falak kozt,

emlékszem eqyszer es6ben annyi miniatifr

béka ugrabugrdlt a vdr el6tti hatalmas lépékoveken,
mint egy rémmesében, sziirkiilt és cuppogtak,
cuppogtak és sziirkiilt, borzongatd és vicces,
suhogtak évszdzados fdk, és ahogy

végiguezettek minket a vildgos, miizeumszaguii
termeken, Mdtyds keresztapa megmutatott

egy titkos dtjarot, melyrdl aztdn tényleg csak

Vay Addmmnak volt tudomdsa, meg persze neki,

és biztos voltam benne, hogy ez nem minden,

nem lehet ennyi az egész, ezt én konyvekbdl

jobban tudom... Igazsdg tekintetében a sziirke
valdsdgra hagyatkozni botorsdg, a valddi vildg

a konyvekben taldlhatd, gyanitottam, hogy

a lényegrdl nem beszél, hogy egy csomd titkos,

még titkosabb és legtitkosabb dtjdro taldlhato

a kastélyban, pontosabban nem taldlhatd,

mert soha senki nem taldl vd, éppen ez benne

a rejtély, eqyediil Molndr keresztapa tudja.

Mira ez bebizonyosodott, hiszen ¢ maga is

eltiint az egyik ilyen alagiitban, nyoma sincs mdr,
visszhangzd hahotdjit elnyeli a sok-sok

kobméternyi ko, a bolthajtdsok alatt

azota is mulat rajtunk, kishitiieken.
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POMOGATS BELA

A VIGILIA BESZELGETESE

Berszan Lajos
qyimesfelsoloki
plébanossal

Berszdn Lajossal, a gyimesfelsdloki eqyhdzkozség plébdnosdval egy jo év-
tizede ismerkedtem meg, midén csikszeredai bardtaim elkalauzoltak a gyi-
mesi hdgora, és iitkozben megldtogattuk a felséloki templomot, plébdnidt és
iskoldt, amely lehetdséget adott arra, hogy a Kdrpdtok tiilsé oldaldn élo
csango-magyar kisdidkok (Iévén sziildfoldjiikon nem voltak magyar isko-
ldk) anyanyelviikon tanulhassanak. Azdta mind szorosabbd vdlt bardtsd-
qunk, tobb ldtogatdst tettem Felsdlokon, és middn vagy négy esztenddn dt
az [llyés Kozalapitvany kuratoriumdnak elnokeként tevékenykedtem, arra
torekedtem, hogy a ,,csingd iskola” mind erdsebb anyaorszdgi tamogatdst
kapjon. Ennek a torekvésemnek biztato eredményei voltak, és Berszdn Lajos
iskolakozpontja azota is bdtran tdmaszkodhat a magyarorszdgi kormdny-
zatok segitségére — lequtobb eqy modern tornatermet sikeriilt felépiteniok.

A felséloki plébanos és iskolaigazgato 1943. janudr 15-én sziiletett Sep-
siszentgydrgyon, de valdjaban a hdromszéki Zdgont tekinti sziilofalujd-
nak, ahol egész gyermekkordt toltotte. Edesapjdt dtéves kordban elveszi-
tette, és hamarosan meghaltak a kistestvérei is. Ozvegy édesanyja eqyetlen
gyermekeként Zdagonban végezte el az elemi iskola hét osztdlyit, tizenkét
éves kordtol Gyulafehérvdron folytatta tanulmdnyait, az igynevezett Kin-
toriskoldban (ez eqyhdzi kozépiskoldnak szdmitott). Ennek elvégzése utin
felvételizett az ugyancsak gyulafehérvdri Romai Katolikus Hittudomdnyi
Féiskoldra, a teoldgiai tanulmdnyok befejezése utdn, 1966. dprilis 17-én
szentelte pappd Mdrton Aron piispok. EQy rovid ideig tartd gorgényiiveg-
cstiri kisegitd lelkészi hivatalt kdvetden az elsd tényleges dllomdshelye
Csikszentgyorgy volt. Itteni mdsfél éves papi mitkodése sordn taldlkozott
elszor csdngo hivekkel. Ezutdn Magyarszarvaskenden segédlelkészként
mitkodott, ahol szérvanyban €6 hiveket gondozott. A Mezdségen eltoltott
négy év utdn Torja kovetkezett, ahol mdsfél év utdn a piispok feltorjai plé-
bdnossd nevezte ki. A torjai nyolc év utdn ismét szérvdany-telepiilésre keriilt,
a Beszterce-Naszdd megyei Tekére (1980). 1982-t61 2000-ig Gyimesfelsdlok
eqyhizkozségének plébanosa volt, itt hozta létre az Arpdd-hdzi Szent Er-
zsébetrdl elnevezett gimndziumot.

Augusztus végén alkalmam adodott arra, hogy ismét megldtogassam
Berszin Lajost Gyimesfelslokon. Az aldbbi beszélgetés ennek a ldtogatds-
nak az eredményeként sziiletett.
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Mondjdl valamit életed
alakuldsdrol: hol szii-
lettél, milyen csaldd-
ban nevelkedtél, hogy
alakult az életed Gyu-
lafehérvdron, milyen
emlékeket Grzol Mdr-
ton Aron piispokrél?

Mikes Kelemen sziil6falujab6l, Zagonbdl szarmazom. 1943. januar 15-
én ugyan Sepsiszentgyorgyon kérhazban jottem a viladgra, mert édes-
anyam orvosi segitségre szorult. Mindig nagy szeretettel emlegette
Fogojan Krist6f doktor urat, akinek kedvességét és josagat mindig di-
csérte. A sepsiszentgyorgyi koérhaz nemrég vette fel ennek a kedves
ormény orvosnak a nevét, ezt a dolgot nagy 6rommel vettem tudo-
masul. Csalddunkban 6t fit sziiletett, de négy kistestvérem kisko-
rukban egymds utan meghaltak, 6téves koromban pedig édesapam
is az 6rokkévaldsagba koltozott. Ettsl fogva édesanyam 6zvegyen ne-
velt és tanittatott, nem kotott Gj hazassagot senkivel, errsl nekem igy
vallott: , Apadat egyetlen férfiban sem talaltam volna meg.” ,Nem
akartam fiam, hogy a te életed alakuldsaba egy idegen beleszéljon.”
Csodalom hdésiességét és kitartasat, 1984-ben hivta magahoz a J6is-
ten. Papi életem htiséges kisér&je volt. Az dltalanos iskolat Zagonban
végeztem, ottani tanitéimra, tanaraimra haldsan emlékezem vissza.
Igaz, hogy néha az iskola nyilvanossédga el6tt még idSnként meg-meg-
szidtak a hittanérak és a templomlatogatas miatt, de éreztem, hogy
ezt csak pro forma tették. Ugyanis négyszemkozt megdicsértek, ami-
kor megtudtak, hogy megyek Gyulafehérvarra. Koziiliik tobben mér
nem élnek, haldsan gondolok rajuk, hiszen életem alakuldsaban 6k
is szerepet jatszottak. Gyermekkoromban tobbszor betegeskedtem,
mindig meglatogattak, és kedvesen biztattak, batoritottak.

Eletem alakuldsdban nagy szerepet jatszott Buszek Laszl6 pléba-
nos ur. Az § személyében édesapam helyett édesapédra taldltam. Ha
szabad id&m volt, igyekeztem azt néla tolteni, mert sok mindent ta-
nultam téle és a papi ideélt el6szor benne fedeztem fel. T&le hallot-
tam elGszor a nagy oromhirt: , Marton Aron piispok urat kiengedték
a bortonbdl, a felvételi kérésedet hozza kell intézni.” Amikor el6szor
Gyulafehérvaron meglattam a pilispok urat, éreztem, hogy Isten em-
bere van koztiink. Sajnos egy id6 utdn mar nem johetett hozzank, mert
a kommunista hatalom nem nézte j6 szemmel sikeres bérma-ttjait és
azt, hogy népe kitors lelkesedéssel fogadta és tinnepelte. Ezért ko-
vetkezett a tizéves palotafogsaga, ezalatt az id§ alatt mar csak a temp-
lomban lathattuk. Id6nként azonban Gyulafehérvaron székelyruhas
csoportok jelentek meg, mert ha & nem mehetett a hiveihez, hivei ke-
resték fel 6t. Az Ur Jézus az Evangéliumban egy olyan békérdl beszél,
melyet a vildig nem adhat. Ezt a belsé lelki békét sugarozta az & mo-
solya, magatartasa és egész lénye. Az § egyéniségét latva értettem meg,
hogy mit tartalmaz a kegyelmi méltésag fogalma.

Erettségi utén a teoldgiara iratkoztam be. A teolégiai évek alatt tobb-
szOr taldlkozhattunk vele. Minden reggel hét 6rakor a ptispoki ka-
polndban mutatta be a szentmisét, a papnovendékek pedig hetente
kettesével beosztds szerint asszisztaltak a szentmise alatt. Itt 1athat-
tam 6t hosszasan elmélytiilve imadkozni, mise utan ilyenkor valt-
hattunk vele egypar sz6t is. Bliszkén emlegethetem, hogy tanarunk
is volt, szociologiat és hodegétikat adott elS. Mivel 6 nem johetett at
a teoldgia épiiletébe, mi mentiink at hozza a plispokségre, és a ptis-
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Miként alakult lelki-
pdsztori tevékenysé-
ged még gyimesfelsd-
loki szolgdlatod eltt?

poki palota egyik szobdjadban egészen csalddias hangulatban hall-
gathattuk nagyon értékes eladasait. Ereztiik, hogy a tiszta igazsa-
got adja elG, azt az igazsagot, amelyrdl Jézusunk mondja: ,, Veritas
liberabit vos”. Ott tapasztaltuk meg, hogy plispok atyank valdjaban
a legszabadabb ember, és azok a rabok igazan, akik egy téves eszme
megszallottjaiként onmagukat kotik béklyoba és kellemi vilaguk nem
tud szérnyalni az isteni igazsag fényéhez.

1966. aprilis 17-én kilencen sorakoztunk fel elGtte, hogy a papszen-
telés szentségében részesitsen. Utdna kiilon-kiilon fogadta a papszente-
lésre érkezett hozzétartozéinkat. Mindenkihez volt egypar kedves sza-
va. Edesanyamhoz érve mélyen a szemébe nézett, megfogta a kezét
és meleg szavakkal koszonte meg, hogy 6zvegyen felnevelt, tanitta-
tott és oltarig segitett. Edesanyam ezt gyakran emlegette és élete leg-
nagyobb kitiintetésének tartotta, annyira, hogy amikor a nagy ptis-
pok Mérton Aron a ravatalon fekiidt, odament kozvetlen a ravatal
mellé és megsimogatta a pilispok tr Osszekulcsolt kezét.

Els6 kinevezésem Csikszentgyorgyre szolt a megiiresedett kaplani hely-
re. Plinkosd tinnepére érkeztem meg, plébanosom Madarasz Ferenc
szeretettel fogadott és rim bizta az tinnepi nagymise megtartasat. Szii-
16falumban, Zagonban és kornyékén nem talalkoztam ilyen nagy ka-
tolikus tomeggel, a zstfolt templomban 6rommel koteleztem el ma-
gamat ennek a népnek szolgalatdra. Ormem még inkabb novekedett,
amikor hittanérakon el6szor talalkoztam lelkes gyermeksereggel. Azon
kiviil a kozség fiataljai ifjisagi hittandrakon gytiltek ossze, belSliik szer-
vez&dott a templomi énekkar. Orém volt veliik dolgozni, egy és fél
év utdn azonban plébanosi kinevezést kaptam Magyarszarvaskend-
re, Kolozs megyébe. Itt mar csak Gsszesen szazhtisz hivem volt. Itt ta-
lalkoztam a szérvanyvidék minden gondjaval, hiszen a kdrnyéken ki-
lenc ortodox pardkia kozott négy filiaban és a kicsi egyhazkozségben
szazhusz hivemet lelkesitettem a megmaradasra. J6 hivek voltak, saj-
nos egyre csokkent a létszamuk, ma mar a megsz{int plébanidk sor-
sara keriiltek. Altalaban évente meglatogatom a még megmaradt hi-
veket. Els6 latogatdsom nagybojtben volt, 6sszegytiltek a templomban,
szentmisét végeztem értiik, utdna konnyes szemmel mondtak, hogy
els6 hasvétjukat sajnos pap nélkiil kell megtinnepeljék.

Kovetkezs alloméshelyem Feltorja volt. Torja nagykozség, ezért két
plébanidra oszlik: Altorja és Feltorja. Torja az Apor bardk &si fészke.
Az Apor bardk csaladjabol szarmazik a vértana pilispok, bardé Apor
Vilmos. Itt tjra taldlkozhattam nagyobb létszdmban hittanra jaré gyer-
mekekkel, nagy létszamban fiatalok csoportjaval. Orom volt itt is dol-
gozni. Amikor elinditottuk Gyimesfels6lokon a Szent Erzsébet Gim-
naziumot, Torjardl is jelentkeztek ide névendékek, igy a régi kapcsolat
nem szakadt meg a torjai hivekkel.

Ujra egy olyan plébaniara keriiltem, amely plébania mér szintén meg-
szlint. Beszterce-Naszod megyében Teke nevti kozség nyolcvanét hi-
vének lettem a plébanosa. Teke mellett még egy megsziint plébaniat
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Milyen dllapotokat ta-
ldltdl Gyimesfelsdlo-
kon, milyen kapcsolat-
ba keriiltél a vidék
népével, mikor és ho-
gyan ismerkedtél meg
a Kdrpdtok tiilso olda-
lan él6° magyarokkal?

kellett gondjaimba vegyek, MezSerkedet. Tacs nevii kdzségben harom
hivem volt, Ladvég filidban nyolc férfi és egy negyedik osztalyos kis-
lany tartozott a katolikus egyhdzhoz. A legérdekesebb helyzet
Szentmaté nevii kozségben fogadott, ahol alig volt htisz magyar ka-
tolikus hivem, de vasarnaponként a kicsi templom zstifolasig megtelt,
mert szazhtisz gorogkatolikus roménajkd hivé annyira ragaszkodott
katolikus hitéhez, hogy nem voltak hajland6k az ortodox vallasra at-
térni, igy csak katolikus templombea jartak. Ezért ket is lelkipasztori
gondjaimba vettem. A szentmisén a nyelvében kétféle kozosség
egylitt énekelt és imadkozott mindkét nyelven. A prédikaciot két nyel-
ven tartottam, tiz percet magyarul és tiz percet roméanul. Aranyos gye-
rekek mindkét nyelven olvastdk a szent olvasmanyokat és végezték
a konyorgéseket. Egyik névnapom vasarnapra esett. Ma is 6rommel
gondolok vissza arra a napra. A roman hiveim nevében egy akkor ha-
todik osztalyos roman kislany magyarul kiviilrél megtanulva mond-
ta el koszontGjét és dtadott egy csokor viragot. Amikor konnyes szem-
mel koszontem meg ezt az udvariassagot, hogy anyanyelvemen
koszontottek fel, a hivek valasza az volt, hogy én minden vasarnap meg-
szo6lalok roman nyelven is, igy tartottak illendének, hogy 6k is az én
anyanyelvemen koszontsenek. Ebben a kozségben éreztem meg a
mennyorszag elizét és elgondoltam, hogy igy fogunk egyfitt lenni Is-
ten orszagaban is, ahol nem lesz ellenségeskedés, nem lesz nemzeti gyt-
16let, hanem testvérekként nagy 6romben az egy Atyanak lesziink a
gyermekei. Ezt meg is mondtam nekik.

Tekei plébanossagom idején talalkoztam el&szor harom reformatus
gyllekezettel. Az 6kumenia nevében az egységhétre hivtak meg pré-
dikaci6t tartani. Szentmatéban egy Arpad-kori templomban szélhat-
tam a reformatus gyiilekezethez. A sz6székrdl ahogy széttekintettem,
felismertem a templomban az én hiveimet, magyarokat és romanokat
egyarant. Igazi testvéri talalkozas volt ez, maig szép emlékem. llyen
el6zmények utan kaptam meg GyimesfelsSlokra sz6l6 thelyezésemet.

GyimesfelsSlokon 1981. augusztus végétsl vettem at a plébania veze-
tését Gergely Fiilop plébanostol. EI6dom sokat dolgozott és lelkesen.
Megnagyitotta a plébania templomaét két oldalhajéval és a szentéllyel.
Rendbe tette a plébaniat. Néha tigy éreztem magam, mintha a kész-
be csak tigy érdemtelentil belecsoppentem volna. Egy kedves csalad
vacsorara hivott meg. Beszélgetés kdzben sz0 esett a gyimesi népvi-
seletr6l. Az egyik csaladtag, egy nyolcadikos lednyka azt mondta, hogy
neki van ilyen ruhdja. Kértem, hogy mutassa meg, de amikor ment a
ruhaért, utana kidltottam, hogy jobb, ha fel6ltod magadra és tigy mu-
tatod be ezt a viseletet. Nagyon megtetszett nekem a gyonyord vise-
let és elhataroztam, hogy az egyhazi tinnepeket ebben a viseletben fog-
juk megtartani. Amikor el@szor tartottunk elsaldozast ebben a
formaban, 6tvennégy gyerek vonult be énekelve a templomba, a hi-
vek konnyeiket kezdték torolgetni. Azéta is az elséaldozok ebben a vi-
seletben jarulnak el&szor a szentdldozashoz. Nemsokéra bérmalas ko-
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Mikor és hogyan hoz-
tad létre a lelkigya-
korlatos hdzat, majd a
gimndziumot, milyen
munkduval épitetted fel
az iskoldt és a templo-
mot, kik voltak ebben
segitdid?

vetkezett. Egyhdzmegyénk piispoke a segédptiispokkel egytitt latogatta
meg egyhdzkozségilinket, mert négyszaztizenharom fiatal késziilt fel
a bérmalas szentségének a felvételére. Mind a négyszaztizenharom nép-
viseletben varta a ptlispokoket. Olyan szép volt a fiatalok csapata, mint
egy viragos mez0.

Ujra nagy hittanos csoportokkal kellett foglalkozzak és az egyhéz-
kozség teriiletén két helyen tartottam ifjlisdgi hittanorat. Néha a hit-
tanterem ajtajat nem tudtuk becsukni, mert hamar elfogyott a levegd
a teremben, olyan sokan voltunk. Nagy lelki 6romét jelentett szamomra,
hogy vasadrnaponként harom szentmisén mindig megtelt a templom.
A hivek nagy része éllattartassal foglalkozik. A legel6k a havasokon,
néha tavol a teleptiléstdl tertilnek el. Ott épitettek nyari szallasokat a
falu lakéi. Nem egyszer tortént meg, hogy a hegyoldalon a nyari szal-
las felé tarté ember Osszeesett és ott taldltdk meghalva. A helyet, ahol
meghalt, emlékkereszttel jelolik meg, és dltalaban a temetés utan hat
héttel megkértek, hogy aldjam meg az emlékkeresztet, és ha lehet, azon
a helyen szentmisét is végezzek. Ittlétem alatt mar nagyon sokszor és
sok helyen végeztem szentmisét ilyen helyeken, nagyon megragadott
ezeknek a szentmiséknek csaladias hangulata és az az dhitat, amellyel
ez a nép végigénekelte és imadkozta az egész megemlékezést.

A csangd népcsoporttal egyébképpen csikszentgyorgyi kaplan ko-
romban talalkoztam. Ugyanis a csikszentgyorgyi plébanidhoz tartozott
filiaként két csangoételep: Csindd és Egerszék. Kirandulasnak szami-
tott nekem, amikor kimehettem hozzajuk. Mindig nagy szeretettel fo-
gadtak, nagy gyermekcsapat szaladt hozzam, alig vartak, hogy meg-
kezdjtik a hittandrat és utdna szamhdabortt meg egyéb gyermekjatékokat
jatszoédjunk az erdd hiivosében. A hivek fabol épitettek egyszerd temp-
lomot maguknak, igazan j6 volt veliik lenni. Ezért rommel jottem Gyi-
mesfelsGlokra, mert tudtam, hogy kedves emberek kdzé kertilok.

A romaniai rendszervaltds utdn nagyon sok keresztény gondolkoda-
st ember Csiksomly¢ felé tekintett és késziilt 1élekben a csiksomly6i
nagy bucsura. Ebben a nagy késziilédésben levelet kaptam a Keresz-
tény Ertelmiségiek Szovetségének debreceni tagozatatol, amelyben arra
kértek, hogy Pilinkosd szombatja el6tt egy nappal megérkeznének
GyimesfelsSlokra, és FelsSlokrol Piinkosd szombatjénak hajnalan egytitt
szeretnének gyalogos zarandoklatot tartani a felsSloki néppel. A falu
népe szeretettel fogadta Sket, szallast is adtak nekik. Ezen a kozds za-
randokuton sziiletett meg a gondolat, hogy kellene épiteni Gyimesfel-
s6lokon egy zarandokhazat. Tamogatasukrol biztositottak, gytjtést is
kezdeményeztek a zarandokhaz épitésére. Palyazatot is nyujtottunk
be alapitvanyokhoz. Egy Németh Istvan nevii cserkésztiszt baratom
segitett egy palyazati csomagot Osszedllitani az Ilyés Kozalapitvany-
hoz. Munka kozben felvetette a kérdést: , Télen mit fogtok csinalni a
zarandokhazzal, hiszen télen szlinetelnek a zarandoklatok. Nem len-
ne célszerd, ha egy katolikus gimnazium létestilne az épiiletben, Er-
dély legkeletibb részében, ott a Gyimesek volgyében, a végeken?”
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Milyen képzés folyik a
gimndziumban, mi-
lyenek a pedagogiai
eredmények, milyen
tandrokkal dolgozol,
hogyan alakult az is-
kola élete?

Kérdése szamomra kinyilatkoztatés volt és attél a perctSl tudtam,
hogy az iskola meg kell val6suljon. A debreceni timogatdk beleegye-
zésliket adtak az iskola megval6sulasahoz, és att6l kezdve tdmogat-
tak az épitést. Az alapkovet 1993. majus 28-an aldotta meg Bélint La-
jos érsek Ur a tdimogatdk és a hivek, valamint a gyimesfelsdloki ifjusag
jelenlétében. 1994. szeptember 15-én szentmise keretében nyitottuk meg
az els6 tanévet. Harminc didk lelkesen kezdett a kozség klubtermében
tanulni, mert az épiil6félben levs éptiletben még nem lehetett iskolai
tevékenységet végezni. Kozben azonban lazasan folyt az épitémun-
ka, hogy minél hamarabb &tkoltozhesstink a mi iskolaépiiletiinkbe.

Halasan gondolok vissza a gyimesvolgyi iskolak igazgatoira, akik
oraadé tanarként idejiiket aldoztak arra, hogy a kezd6d6 iskola ered-
ményes lehessen. Ugyanakkor koszonettel tartozom Hargita megye
akkori f6tanfeliigyelGjének, Beder Tibornak és csapatanak a sok se-
gitségért, amellyel kezd8d§ iskolankat joindulattal anyagilag is és er-
kolcsileg is tdimogattadk. Ez a jéindulat a mai napig valtozatlan ira-
nyunkban. Azonkiviil timogatott az Ilyés Kozalapitvany, az Apéaczai
Kozalapitvany és a Mocsary Lajos Alapitvany. Iskoldnk elsS ballaga-
si tinnepe utdn megndtt a Szent Erzsébet Gimnazium didkjainak a sza-
ma, sok volt a jelentkezd. A jelentkezdk 1étszdma sziikségessé tette egy
4j iskolaépiilet felépitését. Ebben az épitésben a Nemzeti Kulturalis
Orokség Minisztériuma Budapestrdl nytijtott hathatés segitséget. Azon-
kiviil sok dldozatos lelkii ember segitett onkéntes adomanyéval.

A kozség harom tavolabb es6 helyein miikodik harom 6voda, a ha-
rom 6voda mellet harom I-IV. osztalyos iskola. Ez a harom kisebb tan-
intézmény a Szent Erzsébet Gimnaziumhoz tartozik. Otddik osztalytol
kezdve a gyerekek az iskola f6épiiletében folytatjak tanulményaikat.
Kilencedik osztalytdl parhuzamos osztalyokban tanulhatnak to-
véabb, az A osztdlyban a human targyakat mtivelik, a B osztalyban vi-
szont a redl targyakat tanuljak kiemelten. Szaktanaraink vannak, akik
az oktatasban is jeleskednek, de ugyanakkor a keresztény nevelésben
is elkotelezettek. A kovetkez6 iskolai évben az iskola htiszéves fenn-
allasat fogjuk tinnepelni. Ez alatt az id§ alatt, a tizenkilenc esztendd
eredményeként boldogan mondhatom, hogy itt érettségizett noven-
dékeink kozott van mér végzett orvos, gyogyszerész, szinésznd, két
doktorandus, s a gyimesi iskoldkban tobb olyan tandr tanit, aki korab-
ban a mi novendékiink volt. Volt didkunk a Szent Erzsébet liccumban
tanit angol tandrként. Sok orvosi asszisztens és tanitéoné dolgozik az
egészségiigyben és a tantigyben, végiil, de nem utolsésorban 6rom-
mel emlithetem meg, hogy hdrom papot is adtunk az egyhaznak, a
harom koziil egyik Rémaban végzett. Tovabbi novendékeink kiilon-
b6z6 egyetemeken tanulnak: a Sapientia egyetemen, Csikszereddban
és Marosvasarhelyen, Kolozsvaron a Babes-Bolyai egyetemen, Ma-
rosvasarhelyen az orvosi egyetemen négyen, a jogi karon is vannak
hallgatok tliink, egy mar végzett koziiliik. A gyulafehérvari papne-
vel§ intézetben jelenleg harom papnovendékiink tanul.
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Milyen szerepet vil-
lalt az iskola és a kol-
légium (bentlakds) a
moldovai magyar fia-
talok képzésében, anya-
nyelvi kultiirdjuk meg-
Orzésében?

Sokan nyilatkoznak a moldvai csang6 kérdésben, hozzaért6k és hoz-
za nem ért6k. Amit mondok errdl a kérdésrdl, azt tizenkilenc év alatt
tapasztaltam meg. Egyetlen novendékem sem panaszkodott arrél, hogy
otthoni plébanosa molesztalta volna azért, hogy GyimesfelsSlokra jar,
a katolikus iskolaba. Pusztina nevii kozségben névendékeink kérésé-
re tobb alkalommal misézhettem, magyar nyelven, a misén moldvai
csangd novendékeim énekelték az itt tanult magyar egyhazi énekeket,
valamint az § hagyomanyos szent énekeiket is. Labnik nevii faluban
egy fiatal tijmisés kért fel arra, hogy az elsé miséjén az tinnepi beszé-
det tartsam meg, a meghivast egy feltétellel fogadtam el, azzal, hogy
magyarul is sz6lhassak. Feltételemet elfogadtdk, minden vita nélkiil,
igy roménul és magyarul mondtam el a szentbeszédet. A mikrofont sen-
ki nem kapcsolta ki elSttem, figyelemmel végighallgattak. Nem aka-
rom tovabb sorolni ezeket a példakat, csak azt szeretném hozzatenni,
hogy meglatdsom szerint ez a nép mélyen vallasos. Akkor tudnank iga-
zan megnyerni ket magunknak, ha megtanitanank arra, hogy valla-
sat magyarul is tudja gyakorolni. Ki milyen nyelven imadkozik és éne-
kel, szivében lelkében olyan nemzetiségtivé valik.

Nyaron VerScére hivtak meg egy taborba, ahol errdl a kérdésrdl is
sz6 esett. Megindultam a sator felé, amelyben ezt a kérdést taglaltak,
és miel6tt a sdtorba értem volna, egy férfi a kezembe adott egy hirde-
t6 lapot, amelyen most méar nem emlékszem, hogy melyik csango szer-
vezet iskoldkat reklamozott a csang6 diakok szamara. Ez a férfi hivta
fel a figyelmemet arra, hogy Hargita megyében mindentitt kozeli is-
kolét ajanlanak a csang6 didkok tovabbtanulaséra, s a Hargita megyében
miikods két katolikus iskola egyéltalan nem szerepel a prospektuson.
Nevezetesen a Segit6 Méria Gimnazium Csikszereddban és a gyimes-
felsSloki Szent Erzsébet Gimnazium. Meggy6z6désem, hogy az ajan-
lott iskolak tanulmanyi szempontbdél mindent meg tudnak adni az ott
tanul6 csang6 didkoknak is. Ezekben az iskoldkban van ugyan heti egy
hittan 6ra, de a vallasgyakorlatra nem tudnak figyelmet szentelni olyan
mértékben, mint ahogy egy katolikus iskola azt megtehetné. A lelki ne-
velést csak a katolikus iskolak tudnak igazan megadni. Ez a szérélap
sikerként konyveli el, hogy Csikszereddban csangé bentlakast hoztak
létre. Sz6va tettem ezen a konferencian, hogy sszegytijtik a csdng6 gye-
rekeket ebbe a bentlakasba, mintha elkiilonitenék magyarul beszél6 di-
aktarsaiktol, igy egymas kozt tovabb hasznaljak a szamukra kénnyebben
beszélhet roman nyelvet, és igy egymas kozt a beszélt nyelv tovabbra
sem a magyar. Talan lelkileg is kozelebb kertilnének székely didktar-
saikhoz, ha nemcsak a tandrdkon lennének egytitt veliik, hanem azon
kiviil is egytitt lehetnének egy kollégiumban.

Gondolom, ezeket elmondva megfeleltem a kérdésre, hogy mit sze-
retne tenni és mit vallalt eddig iskolank a csangé fiatalok nevelésé-
ben. Talan mindent megmond az a tény, hogy moldvai csdngé di-
akjaink tisztelettel és a megfelel6 udvariassaggal kérték meg
papjukat, hogy szentmisét végezhessek és sz6lhassak magyar nyel-
ven templomukban. Mikor k6zolték velem, hogy kérésiikre szive-

58



Hogyan alakultak az
intézmény magyaror-
szdgi (illetve egyéb
kiilfoldi) kapcsolatai?
Milyen segitségre len-
ne sziikség az iskola
eredményesebb miiko-
déséhez?

sen latnak az ottani plébénian is, szinte nem hittem, de most visz-
szatekintve életem egyik legszebb vasarnapjara emlékezem. Iskolank
tanari karabol tobben is részt vettek ezen a szentmisén. Ezutan ha-
gyomannya valt, hogy érettségi el6tt allo diakjaink minden eszten-
dében magyar nyelvii szentmisét kértek, kérve Isten segitségét a ne-
héz vizsgak el6tt. Jelenleg is, habar kevesebben, mint azel6tt, vannak
iskolankban moldvai csdngé didkok. Szivesen tanulnak, és el kell
mondjam azt, hogy nagyon tehetségesek. Ezutan is szivesen varjuk
Sket. Ha egy kis tamogatasban részesiilnének a Moldvabdl itt tanulni
kivano gyerekek, nalunk is és a csikszeredai Segit6 Maria Gimna-
ziumban is tobb jelentkezd lenne soraikbol.

Erre a kérdésre egy felsorolassal vélaszolhatok. Az els6 adomanyt az
llyés Kozalapitvany palyazat ttjan juttatta el az iskola épitésére. Tobb-
szOr is segitett megnyert palyazatokkal. Az Apéczai Kozalapitvanytol
iskolai buitorokra, felszerelésekre kaptunk tdmogatast, majd telekva-
sarlasra, iskolabgvitésre adott jelentSs Osszeget. A korabban létezett
Mocsary Lajos Alapitvany szintén kétszer jarult hozza az iskola fej-
lesztéséhez. Iskolank 1994-ben egy osztaly létszamu diakkal indult.
A 2012/13-as tanévben 490 diakkal dolgoztunk. A Nemzeti Kultura-
lis Orokség Minisztériuméanak tdimogatasaval épiilt fel egy tGjabb, a ta-
nitast szolgal6 épiilet. Ebben az épiiletben tizenkét osztalyteremben fo-
lyik az oktatds. Az els§ épiilet, ahol kezdetben miikddott az iskola,
bentlakasnak (kollégiumnak) ad helyet. A magyar ptispoki kartol is kap-
tunk tdmogatast, par alkalommal Beer Miklds vaci megyésplispok tir-
tél kapott az iskolank adomanyt, valamint tornaterem épitésére Kiss
Rig6 Laszl6 szeged-csanadi piispok dr jelentSs Osszeget adoményo-
zott. Ebbdl az adomanybol fedeztiik a tervezési és engedélyeztetési kolt-
ségeket, valamint az épitést is megkezdhettiik az alapozastol, és mar
az épitéssel a f6ldbdl is kiemelkedtiink és allnak a tartéoszlopok is.

A mar elkezdett tornaterem épitésének folytatasara és befejezésé-
re a magyarorszagi Miniszterelnoki Hivatal utalt ki timogatést. Ezt
a tamogatasi szerzGdést mar ala is irtak. Isten el6tt tudva van az a sok
kedves adakoz, akik az anyaorszagbdl adoményaikkal segitettek. Ki-
vanom, hogy toltse el 6ket az a boldog tudat, hogy &k is részesek ab-
ban, hogy itt a végeken, a Karpat gerincen innen mtikodik egy ma-
gyar intézmény, amely szolgélja nemzeti megmaradasunkat és a hit
erejével timogatja didkjainkat. A kollégium fenntartasara ezen kiviil
adomanyok érkeztek Svajcbdl, Kanadabol, Hollandiabdl és Ausztra-
lidbol. Egy kardcsonyi tinnepet Svédorszagban tartottam tobb tele-
ptilésen is, ottani magyar testvéreink szivesen adakoztak és érdeklédtek
iskolank irant. Tobb kedves személyes ismerdsom és baratom anya-
gilag és erkolcsileg tdimogatta az iskolankat, Isten fizesse meg nekik.

Végezetiil megemlitem, hogy a Keresztény Ertelmiségiek Szo-
vetségének debreceni tagozata minden esztendSben gazdag Miku-
las-ajandékkal keresi fel iskolankat, megorvendeztetve diakokat, ta-
narokat és az iskolankban dolgozé alkalmazottakat.
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BARSI BALAZS

1946-ban sziletett. Feren-
ces szerzetes, teoldgus.
Legutobbi irdsat 2011. 12.
szamunkban kozoltlk.

MAI MEDITACIOK

A Szent Ferenc-i
sze enyseg 19421
meélységei

Nagy kitlintetés és egyben nagy felelGsség is szdamunkra, kisebb test-
vérek szamara, hogy Szentatyank — jezsuita létére — a Ferenc nevet
vette fel. Mikozben 6rommel latjuk, hogy a papa a szegények olda-
lan &ll, és szegényeket felkarold egyhazat akar, el kell gondolkod-
nunk sajat Szent Ferenc-i 6rokségiinkrél a szegénységet illetGen.

Merthogy Szent Ferenc atyank szegénysége elsGsorban nem
anyagi, de még csak nem is tarsadalmi természetd. O nem lemon-
dani akart, hanem épp ellenkezé&leg: Krisztusban a mindent akarta.
Eletformaja nem a hatalmasokkal és a gazdagokkal szembeni tilta-
kozas, még csak nem is a szegényekkel val6 sorskozosség-vallalés,
hanem annak kifejez&dése, hogy neki senki és semmi nem kell Krisz-
tuson kiviil, illetve hogy mindent és mindenkit csak Krisztushoz valé
viszonyaban akar szemlélni. Szent Ferenc atydnk szegénysége, a Sze-
génység Urnével valo eljegyzése a szegénység hatalmas belss di-
menzidit tarja fel elSttiink, és arra tanit, hogy a szegénység a szere-
tetben valé élet egyik komponense, nélkiilozhetetlen eleme, az
Istennel és az egymassal val6 kapcsolatban egyarant. A szegénység,
a lemondas, az onkitiresités a teremtés logikajahoz tartozik. Példa-
ul a legnagyobb mtivészeknél, fest6knél, irokndl, kolt6knél fokozatos
egyszerisodést, lecsupaszodast tapasztalunk, mig a giccs mindig gaz-
dag, talburjanzo, tobz6dé. A szeretet is, minél igazibb, minél tisz-
tabb, annal szegényebb és egyszertibb. Nem véletlen, hogy Jézus a
gyermekeket allitotta elénk példaképiil: 8k tanitanak ilyen tiszta, egy-
szer(i szeretetre, a lelki, értsd: a Szentlélekben val6 szegénységre, mig
a gonosz éppen ellenkezéleg: a birtoklasra, a kisajatitasra akar ra-
venni, és elutasitja az ingyenesség, a feltétel nélkiili elfogadas, vagy-
is a szeretet vilagat.

Ebbdl kovetkezik, hogy nem att6l vagyunk szentebbek, hogy mi-
nél kevesebb pénziink van. (Jézus boldognak mondta a szegényeket,
de aki a létminimum alatt, nyomorban él, és minden gondolata ako-
riil forog, honnan teremtse el a napi betevgjét, s ezért esetleg a lo-
pastol, s6t a gyilkossagtdl sem riad vissza, azt aligha nevezhetjiik
evangéliumi értelemben boldognak.) A gazdagsdg onmagaban
nem biin, de igenis veszélyforras, amennyiben megakadalyozza, hogy
az ember tovabb lasson a jelennél, és felismerje az § igazi érdekét,
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az lidvosséget; masodszor, amennyiben bezérja 6nmagaba, s érzé-
ketlenné teszi méasok sziiksége és szenvedése irdnt; harmadszor pe-
dig: amennyiben atveszi Isten helyét az ember szivében, és balvannya
lesz. Ezért mondja Jézus, hogy a gazdagnak nagyon nehéz, majd-
hogynem lehetetlen bejutnia Isten orszagaba (v6. Lk 18,24-27). A ke-
reszténység elsd hatszaz évében ezt még értették. A gazdagok nem
ugy adtak alamizsnat, mint akik kegyet gyakorolnak, hanem szin-
te konyorogtek a szegénynek, hogy fogadja el tSliik, és ezaltal bo-
csanatot nyerhessenek btineikre. A késébbi korok nemes urai, iskola-
és korhédzalapité mecénasai még 6rokoltek valamit ebbdl a mentali-
tasbol, a mai milliardosok mér nem, vagy csak alig. Ma a Mammon
gatlastalan uralméanak korat éljiik, mely milliok éhezése, gazdasa-
gi és erkolcsi kizsakményolasa aran valdsitja meg néhany ezer ki-
vételezett fénytizését. Ez ellen fel kell emelniink a szavunkat, és min-
dennapi életiinkben, a csalddban, a munkankban nap mint nap ellene
kell mondanunk a pénz, az anyagi javak balvanyozasanak. (Ilyen
szempontb6l akar aldasnak is tekinthetjiik az utébbi évek pénziigyi-
gazdasagi valsagat, amennyiben sikeriil kijozanodnunk a korlatok
nélkiili névekedés, a mindenaron valé fogyasztas és a j6lét mint vég-
s6 cél hazug abrandjabol.)

Szent Ferenc atyank profétai éleslatassal ismerte fel az 6 kordaban
kibontakozé eurépai pénzgazdalkodas hamissagat, azt, hogy vala-
kik csupén azon gazdagodnak meg, hogy masok pénzét forgatjak.
A pénz ellen nagyon kikelt, el6fordult, hogy amikor egy testvér
biliszkén mutatta a rendnek adomanyozott pénzdarabot, a szajaba
vette, hogy ne kelljen kézzel megérintenie, és igy ment el vele a tra-
gyadombig, hogy ott kikopje. KésSbb viszont volt olyan vilagi rendi
ferences testvériink, aki pedig Szent Ferenc szellemében éppen a
pénzzel foglalkozott: bankot alapitott a szegényeknek, kezelte a pén-
ziiket, és nem szedett kamatot. Az ilyenfajta kezdeményezés ma is
példaértéki, hasonlérdl itthon és a nagyvilagban is lehet hallani.
A lényeg, hogy ne mi valjunk a pénz altal a Mammon szolgdiva,
hanem hatarozottan Isten uralma ala vetve forditsuk azt testvéreink
szolgalatéra.

Szent Ferencrdl azt is feljegyezték, hogy megtérése elStt sem tu-
dott Ggy elmenni egy szegény mellett, hogy ne adott volna neki va-
lamit. A mi életiinkb&l sem hianyozhat az alamizsnalkodas, ami nem
azt jelenti, hogy feltétleniil sokat kell adnunk, hanem hogy folya-
matosan legyiink készek megosztani az anyagi javainkat csakigy,
mint a szellemieket, lelkieket. Az Ur Jézus megmondta, hogy ,,sze-
gények mindig lesznek veletek”, amib6l az is kovetkezik, hogy min-
den korban meg kell taldlnunk a médjat, hogyan segitsiink a legin-
kabb raszorulékon, hogyan enyhitsiik a szegénységet, hogyan
igyekezziink kisebbiteni a gazdagok és szegények kozti szakadékot.
fgy jott 1étre példaul a két vilaghabort kozott az ,, Egri Norma” né-
ven hiressé valt, ferences indittatdsti magyar szocialis modell és a Fe-
rences Szegénygondozé Novérek rendje. A korabeli német Gjsagok
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arrdl cikkeztek, hogy ahol ezek a barna ruhas névérek megjelennek
Magyarorszagon, ott a varosok tereirdl eltlinnek a koldusok. (Jellemzg,
hogy a kommunista rendszer elsG intézkedései kozott volt, hogy ezt
a sikeres modellt felszdmolta.)

Ma sem masolni kell hat Szent Ferenc atyankat, nem szalmazsa-
kon kell fekiidniink és télen-nyaron mezitlab jarkdlnunk, hanem ér-
zékennyé tenni magunkat a koriilottiink 1év6 emberek gondjaira, és
hiteles vélaszt keresni azokra. S igy kell figyelniink Szentatyankra,
hogy amit 6 Szent Ferenc karizmdjabdl a vilagegyhaz vezetGjeként
felmutat, azt mi, az § kisebb testvérei életviteltinkkel, megnyilat-
kozasainkkal ne hiteltelenitsiik, hanem inkdbb elmélyitsiik, meg-
erdsitsiik.
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NAPJAINK

A KONYV NEMZEDEKUNK
VEGRENDELETE

A konyv egyik nemzedék végrendelete a masik
szamadra, a tapasztalt tanacsa az életet kezdé fia-
talnak. A konyvekben talalhat6 kiterjedt és mé-
lyen magvas gondolatok milliényi apré igazsag-
bél épiilnek fel. A teremt6 szandék, az ihlet, a
fantazia elragadja a szerz&t, majd magaval ra-
gadja az olvasot, és mint egy tornado tolcsére fel-
kapja és tavoli, ismeretlen vildgokba repiti. A re-
gény, a j6 konyv nem csupan annyi, amennyit az
ir6 belealmodott, az is benne van, amit az olvaso
fantazidja felfedez benne. Az igazan értékes kony-
veket, ha tjra és tjra elolvassuk, mindig kissé
masként értelmezziik, mindig mas értéket fede-
ziink fel benne. Mintha valaki titokban még irt
volna hozza az éjszaka. A konyv olyan, mint a
partitiira a zenész szdmara, beavatatlannak csak
hangjegyek, mint ahogy a konyv is csak bettik
sokasaga, és a tartalom rejtve marad a felszines
szemléld el6tt, viszont megmutatja kincseit an-
nak, aki kivancsian és fogékonyan tekint bele.
Sajnos, sokan nem halljak ezt a zenét.

Minden koényv mads, pedig mindegyikben
nagyjabol ugyanazok a szavak vannak, csak mas
sorrendben, és a szerz6k mégis Gjra meg tjra
rengeteg mindent el tudnak mondani altaluk.
Az olvasas tehat bensséges kapcsolat, akar az
érzelmes olelés, ami meghitt és intim: elzar a
kilvilagtol, nem létezik id& és tér szdamunkra, ha
elragad benniinket a fantazia. Nagyapam mond-
ta annak idején: az alvo, a szeretkez§ és az olva-
s6 embert nem illik zavarni. A konyv halhatatlan-
na teszi a szerz&t, a szereplSket, és amig olvassuk,
talan minket is. George R. R. Martin szerint ahany
konyvet elolvasunk, annyi életet éliink meg. De
legytink 6vatosak, mert a csupan informacidkra
€hes ember mindent dsszeolvas, fel akarja falni az
egész vilagot, és egész vallast épithet fel maga-
nak a konyvekbdl, ha tévutakra viszik az altudo-
manyos okoskoddsok. , Timeo hominem unius
libri”, vagyis: , félek az egykonyvii embert6l” —
azaz a félmivelttSl. Aki sokat és értén olvas, az a
konyvekben taldlt kincseket adaptalja, és mint
kulturalis t6két haszndlja egy életen at. Ahhoz,
hogy 6nalléan tudjon gondolkozni és kovetkez-
tetni, az embernek meg kell ismernie masok gon-
dolkodéasat, gondolatait és kovetkeztetéseit.

Tévedés azt hinni, hogy az olvaséva nevelés
az iskolaban vagy az 6vodaban kezddédik. Aki
mese- és beszélgetéshiannyal érkezik az 6voda-
ba, abbdl majdnem bizonyosan nem-olvasé gye-
rek, nem-olvasoé felnétt lesz. Az ember életét a
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sziiletését kovets hiisz évben alakitja ki, és ez
kihat az egész életére, igy aztdn nem mindegy,
hogy irodalom vagy , iroda-lom”, amit a keziink-
be vesziink vagy a gyerekeink kezébe adunk. Az
olvaséva nevelés els§ szamu felelGse ugyanis
maga a sziilg, aki els6sorban nem azzal serkent-
heti olvasasra gyermekét, nem azzal segitheti a
nevel&dés folyamatat, hogy példat mutat az ol-
vasas és a konyvek szeretetére, tiszteletére, ha-
nem azzal, hogy mar nagyon kordn mesél és fel-
ébreszti a gyermeki fantaziat, majd sokdig ébren
tartja a konyvek altal.

Vannak egyszer hasznélatos konyvek, az em-
ber elolvassa 6ket, talan még tetszik is neki, él-
vezi, de érzi, hogy nem fogja elolvasni tjra. Es
vannak az id6tallé konyvek, amelyeket érdemes
otthonunkban tartani, birtokolni. Az ilyenfajta
csukott konyvben ugyan betlik vannak, de amint
kinyitjuk, mint ezernyi pillangé repiilnek szer-
teszét beldle, és egy vilag elevenedik meg el6t-
tiink képzeletiink szarnyan széllva. Ismeretlen
emberek és vilagok ttinnek fel, amik a méasodik
oldaltél mar ismerdsokké és ismertekké valnak.
A j6 konyvet arrél ismerjiik meg, hogy akar-
hanyszor olvassuk, mindig més vilagba vezet
benniinket. Persze végiil sokkal jobb konyv van
az ember agyaban, mint amit annak idején pa-
pirra vetett az iré. A fantazia olyan, mint a met-
roném: csak el kell inditani és a zene szarnyalni
kezd. Mennyi tudas, ismeret, bolcsesség és érze-
lem bujik meg a sorok kozott!

Egy konyv nem képes gyokeresen megvaltoz-
tatni az ember életét, de elegendd mennyiségti és
mingségii konyv mar képes alakitani és formalni
a személyiséget. Minden konyv tagitja az ismere-
teinket arrdl a vilagrol, amelyben éliink, amely-
ben Gseink élhettek, vagy amelyikben szeretnénk
élni. Nagyon j6 azoknak, akik lelki szemeikkel
latjék is azt, amit olvasnak. A konyvben szabadon
szarnyalhat a mi fantaziank is, ezért a konyvben
azolvasé a , filmrendezd”, a mtiértelmezs, adap-
talo, tovabbgondold befogadé. Inkabb legyek
szegény egy konyvekkel teli hazikéban, mint
konyvek nélkiil éljek egy palotdban. Mert aki
nélkiilozi az olvasas 6romét, az talan nem is él
igazan. Mondd meg, mit olvasol, és megmon-
dom, ki vagy. Mert az ember személyiségét el-
arulja az, amit, amiket olvas. Aki csak olvas, de
nem tudja, mit olvasott, nem nagyon kiilénbo6zik
az analfabétatol.

A divatos konyvek gyakran talmi idedkat koz-
vetitenek még akkor is, ha kozismert szerz§ irta.
A konyvben talalhaté 6nmagaért valo, oncélian
abrazolt torténetnek nincs értéke, sem tartds ha-



tdsa. Ilyenkor nem érezziik a benne megbtvo
magvas gondolatokat. Az ir6 és az olvasé egy-
masnak adjék életerejiiket, gondolataikat, érzel-
meiket, fantaziajukat. El6fordul, hogy az ir6 fan-
tazidja szegényesebb, mint az olvas6é. Az olvaséd
azonosul és helyet cserél a szerepl6vel. Erre
mondjak, hogy , beleéli magat” a torténetbe.

Az emberben nincs semmi eredeti, mindent,
amit tud, a konyvekbdl tudja, 4&m ez maga a mt-
veltség. A miiveltség nagymértékben alakitja a
lélek érzékenységét. A szenzibilis emberek min-
den adand¢6 alkalmat megragadnak, hogy elme-
nekiilhessenek a fantazia vilagaba, ahol a h6sok
mindig gy6zedelmeskednek, szabadsagot és re-
ményt talalnak a sorok kozott. A konyvekbdl ta-
nuljuk meg a konyortiletet, az empatiat, a ked-
vességet, a becsiiletet és a tisztességet. Mordlis
korlatokat épitiink, ezéltal valunk emberré, em-
berivé és igazan szabadda. A konyv kiilénos ha-
talom, amely vildgrészek és évszazadok kapuit
nyitja tagra, de levezethet a lélek bels6 vilagaba
is. Az igazan j6 konyv nem a konyvespolcon ta-
lalhat6, hanem az olvasélampa mellett az aszta-
lon vagy az éjjeliszekrényen, kozeliinkben. Az
olvasas athidalja az id§, a tér és az ismeretségi
kor kozotti szakadékot. Az olvasas az egyik leg-
hatékonyabb formaja a személyiségfejlesztés-
nek, ugyanakkor ambivalens, s6t , skizofrén” al-
lapot, mert olvasas kozben magadhoz beszélsz,
vagy a szerz6vel vitatkozol, és ebben a hatékony
parbeszédben van alkalmad elgondolkozni az
olvasottakon.

Ahhoz, hogy igazan j6 konyvet irjon valaki
(ha éppen nem 6sztonds zseni), tapasztalt és ol-
vasott, vagyis mtivelt embernek kell lennie, és
j6, ha emellett emocionalisan érzékeny és empa-
tikus. Egy jo torténet olyan, mint egy kiilonalld
kis vilag, a konyv pedig lehet6vé teszi, hogy
akkor léphessiink be az ajtajan, amikor csak ked-
viink tartja. Ha egyszer atéltiik, mar soha, senki
nem veheti el t6liink. A szavak rovid idére sz6l-
nak, a konyv egy egész életre.

Talan tiltani kellene az olvasast ahhoz, hogy
elterjedjen? Az iras-olvasas képességének romlo
szintje egyre kevésbé teszi lehetévé az 1j infor-
maciok befogadasat és az 1j tudas megszerzését,
feldolgozasat és gyarapitasat. A kulturalis érté-
kek felismerésére valé hajlandésag, a kozmiive-
16dés szinvonala egyre kevésbé alkalmas arra,
hogy hasznalhat6 eszkoze legyen az egyén fejl6-
désének. Az ismeretszerzés létsziikséglet, Gjra és
djra megjelenik a munkaban és az élet més terti-
letein. De az informacidszerzés, az informacié bir-
toklasa onmagaban nem elegendd. A miveletle-
nek, a funkciondlis analfabétak nem képesek a
jozan itéletre, nem képesek felmérni és megoldani
problémadikat, igy képtelenek megvaldsitani bi-
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zonyos célokat, mert nem rendelkeznek azokkal
a mifveltségi tartalékokkal, amik lehet&séget
adnak a tovabblépésre. Az olvasas tarsadalmi cél-
ja, tudjuk, a kozmtivel6dés szinvonalanak fejlesz-
tése és a kulturalis értékek adaptalasa a koztudat-
ba. Evtizedek 6ta csokken az olvasasra forditott
id§, és nS a nehezen olvasok és funkcionalis anal-
fabétdk szama. A kozmiivel6dés szinvonalanak
fejlesztése, az ismeretek megszerzése és a kultu-
ralt szérakozas meghatérozé eszkdze minden bi-
zonnyal az olvasas marad. A kulturalis értékek,
normak kozvetitése és az olvasésra val6 motiva-
las minden nemzedék szdmara a modern tarsa-
dalmakban stratégiai jelentSséggel bir.

Az olvasékozpontt olvasésfejlesztés Iényege
az olvasésra val6 0sztonzés, éspedig aktiv konyv-
tarosi kozremiikodéssel, ami az olvasids meg-
szerettetése mellett a felvilagositas és tajékozta-
tas révén torténik. A konyvtarba latogatok nem
csupan megismerhetik a konyvtarosok segitsé-
gével az olvasas altal megnyil6 lehetSségeket, de
a jo konyvtéaros lehet6vé teszi az olvasok szdmara,
hogy azok egymassal is megoszthassak olvasmanyél-
ményeiket, tapasztalataikat. Az olvasas megsze-
rettetésében fontos szerepet kapnak a csalad mel-
lett az 6vodék, az iskolék, a konyvtarak. A sziil6,
az 6vong, a tandr, a konyvtaros, kozos erével kiizd
a gyermek személyiségének fejlédéséért. A divat
teremtette idedk mentalis tévutakra vihetik a fia-
talokat, de a szépirodalom etikai norméi egészséges
értékrendet formalnak személyiségiikben. Az ol-
vasas és a tanulds révén olyan lehet&ségek nyil-
nak meg el6ttiik, amelyek egész életiiket, élet-
mindségiiket jelentSs mértékben befolyasolja.
Felnétt korban az olvasott ember elhelyezkedése
sokkal egyszertibb, mert konnyebben tud kom-
munikalni és szocializalodni. Egészséges felnGtt
csak egészséges gyerekbdl lesz; hasznos tagja a
tarsadalomnak csak akkor lehet, ha felépiti sajat
kulturalis értékrendjét.

Az olvasas tarsadalmilag hatranyos helyzet-
ben komoly eréfeszitést jelent, mert stigmaként
jelenik meg abban a szocialis miliében. Minden
gyerek hatranyos helyzetti, aki nem tud egytitt
haladni hasonlé kord tarsaival. Nem csak a szo-
cialis értelemben vett szegénység jelent hatranyos
helyzetet, vannak személyiségiik rendellenes fej-
16dése kovetkeztében hatranyosak is, mert aszo-
cialis sziil6k nevelik Sket, akik ingerszegény
kornyezetben élnek vagy szellemi életiiket si-
varsag jellemzi. Ahhoz, hogy az olvasias min-
dennapi feladattd és szokassa valjon és tartal-
mas, igényes szérakozast nytjtson a tarsadalom
minden tagja szamara, meg kell teremteniink az
egyenld esélyt a konyvtarhasznalatban is. A hat-
ranyos helyzetli emberek szdmara a konyvtéara-
ink haszndlata, a konyvtarak megkozelithets-



sége és a konyvtarban val6 kozlekedés és a tajé-
kozédas komoly nehézségekbe iitkozik. Ugya-
nakkor szamos torekvésrdl tudunk az esély-
egyenl&ség megteremtésére. A nem laté emberek
szamdra példdul a felolvaso szoftverek segitségé-
vel lehetSség nyilik az e-konyvek tartalméanak
megismerésére, illetve ma mar szamos hangos
konyvhoz juthatnak. A hatranyos helyzetii gyer-
mekek szamdra a konyvtar mtivel6dési esélyeik,
az életben val6 boldogulasuk, érvényesiilésiik
nélkiilozhetetlen eszkoze.

Az olvasas a normalis élet része, csak akkor
adaptalédik az egyén életvitelébe, ha mar a csa-
ladban megkapja azt a mintat és indittatast, ami
természetes életsziikségletként és nem kényszer-
ként a szorakozas és a kikapcsolodas eszkozévé
emeli az olvasast. A sziil6 képes megszerettetni a
gyermekkel a konyvet. Az egyiittolvasas, a konyv
tartalmanak megbeszélése vagy csaladi prog-
ramként a konyvtar meglatogatadsa elGsegiti az
olvasova valast. A konyvek tudatos kivéalasztasa,
a helyes szelektalas fontos az igényes és esztéti-
kus olvasaskulttra elterjesztéséhez. Ha otthon
ellendrizetlentil a tévé vagy a szamitégép el6tt
felejtjiik a gyereket, konnyen rabjava valik, elfa-
sul, és elvesziti érdekl6dését a valo vilag irdnt.
A részletekbe menéen pontos digitalis (virtualis)
valdsag elnyomja a fantaziat, amit a csak konyv
képes igazan fejleszteni, mivel csak a szoveg tar-
talmat kapja bel6le az olvas, minden mast neki
kell elképzelni, kiszinezni és értelmezni, f6ként a
tanult mintak révén. A gyermek fejlédésének el6-
mozditdsa az ismeretekkel és élményekkel vald
gazdagitdsa nagyrészt az olvasas révén valosit-
hat6 meg. Beszédkészségének, szokészletének
fejlesztése, az olvasas iranti érdeklddés felkel-
tése, életben tartdsa, fejlesztése a rendszeres ol-
vasasra val6 raszoktatassal és az iskolara valo
felkészitéssel vagy akar sajat konyvtar létreho-
zé&saval a gyerek szdmdra, motivaciot, indittatast
jelenthet az egész életére. A sziil6i mintdk, a szii-
16k olvasottsaga, kulturalis statusa vagy a csalad
viszonyulasa altalaban véve az olvasashoz, meg-
hatdrozé. A sziil6k kompetencidja az olvaséva
nevelésben nem lehet elégszer elmondani alap-
vetSen fontos.

Az olvaséi szokasok felmérésével képet kap-
hatunk arrél, miket, milyen témékat, milyen szer-
zGket olvasnak legszivesebben, vagy milyen céllal,
esetleg hogyan illeszkedik életiikbe az olvasas, mi-
lyen emécidkat valt ki bel6liik az olvasas, dromteli
vagy kényszer szamukra ez a tevékenység. Ha a
hasonl6 témakban olvasdkat Osszehozzuk egy-
massal, akar iré6-olvaso talalkozokon, olvasokorok
szervezésével, ahol megoszthatjak élményeiket és
tapasztalataikat, esetleg ismereteiket, ezzel 6rom-
telibbé és vonzobba tessziik szdmunkra az olvasast.
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Minden korosztalyt mas és mas modon lehet
megérinteni, megszoélitani és megnyerni az olva-
sas oromének, mivel egyedi sajatossagaik, érdek-
16dési kortik és specidlis igényeik eltéréek. Olyan
témakat kell keresni, ami lekoti a gyereket, érdek-
li, talan még kutatni is kész érte. A konyvtaros fi-
gyelemfelkeltése és tdjékoztatasa, empatiaja, emo-
cionalis érzékenysége és tolerancidja pozitiv hatast
gyakorol a konyvtarlatogatora, de helytelen ma-
gatartasa esetleg 6rokre elkedvetlenitheti a latogat6t,
akar el is fordithatja az olvasastdl. A hagyomanyos
olvasas kultuszanak megd&rzése és fenntartasa sok
erdfeszitést kivan a konyvtaros tarsadalomtol. Az
olvas6va nevelés gyermekkorban kezd6dik, ezért
a kozkonyvtarak a vilag szinte minden orszagaban
kiilonos figyelmet forditanak a csalad intézményére.
Akonyvtarosok onmagukban nem oldhatjak meg
az olvasova nevelés feladatait, de olvaséva neve-
lés konyvtarak nélkiil elképzelhetetlen. A konyv-
tarba érkezé latogatoknak mar a bejaratndl talal-
kozniuk kell a konyvtarosok ajanlésaval, akar egy
plazmatévén is lehet sugarozni folyamatosan az in-
formaciokat Ezzel parhuzamosan a konyvtar
weboldalan biztositani kell az informaciéhoz
jutas feltételeit. A webes feliileten, férumokon le-
het6séget kapnak az olvasék a véleménytik és ta-
pasztalataik megosztasara. A konyvtarakban ki
kell alakitani olyan tereket, zugokat, ahol beszél-
gethetnek egymassal a hasonl6 érdeklsdésti la-
togatok. A fiokkonyvtarakban a kirakatokba he-
lyezett Gj konyvek figyelemfelkeltSk, vonzzak a
tekintetet, és talan behozzéak a téma irant érdekls-
dé kivancsi embereket. Ugyanez a helyzet az asz-
talokon hagyott konyvekkel: amit valakik mar el-
olvastak, az masok szamara is érdeklGdésre tarthat
szamot. Fontos lehet a frissen visszahozott kony-
veket egy helyen tartani, ahol a kivancsi latogatok
szabadon bongészhetnek koztiik. A kényvtarak
részvételével nyaranta olvasétaborokat lehet szer-
vezni, ahol a természettel harménidban és a kony-
vek segitségével ismerkednek meg a gyerekek a kor-
nyez$ vilag Osszefliggéseivel, mégpedig vonzd
modon jatékos formaban. A gyermekkonyvtarban
csaladi hétvégéket tarthatunk, ahol sziil6 és gye-
rek egytitt jatszva és versengve mutathatja, meg,
hogy képes felkutatni a konyvek kozott az infor-
maciot, a tudast, a mtiveltséget.

Az olvasas hatasa az oktatdsban nap mint
nap tetten érhets. Az 1j ismeretek befogadasa
aktiv olvasas nélkiil elképzelhetetlen. A kritikus
gondolkodast és a tajékozoédast, a székincsfej-
lesztést és kifejezGképességet, 1ényegkiemeld
készséget segithetjiik el6, ha az olvasast mar gyer-
mekkorban megszerettetjiik. A gyermek majd fel-
néttként képessé valik asszocialni, szintetizalni
és sajat mordlis értékrendet alakitani ki az olva-
sott szépirodalmi mtivek alapjan. A lexikalis tu-



dés révén az ismeretei megndnek, és 6 maga
egyre magabiztosabba és hatarozottabba valik.
Ha megfelelGen vetettiik el az olvasas magvat, a
gyerekek szivesen buvarkodnak a konyvtarban,
sokat segit az 6rdkra valo felkésziilésben, a gyij-
témunka révén folyamatosan gyarapodik isme-
retiik, a kdnyv- és konyvtarhasznalat elsajatitdsa
révén elényre tesznek szert kevésbé érdekléds
tarsaival szemben. Gyorsan megjelenik a kritikus
gondolkodas, illetve az egytittes gondolkodas
képessége azokban a gyerekekben, akik sokat ol-
vasnak. Az olvasds révén képessé valnak az on-
allé ismeretgydijtésre és a taldlt informaciok
komplex feldolgozaséra. Sokszor nem is a prob-
léma megfogalmazasa, hanem a probléma helyes
megkozelitése a dontd, amely rendszerint az ért6
olvasason alapul. Minél tobb konyvvel ismer-
kednek meg, annal tobb Osszefiiggést vesznek
észre, majd a siker révén még szorosabba valik
kapcsolatuk a konyvekkel és az olvasdssal. Akik
mar gyermekkorban kis kutatékké valtak, azok
felfedezik az olvasas 6romét, raébrednek arra,
hogy a tudas elmélyitéséhez sokat kell olvasni,
raadéasul tudni kell az ismeretek sokasagabol sze-

lektalni, csak a fontos és Iényeges informaciokat
elraktdrozni. Azzal, hogy mér gyermekkorban
megtanuljak az évek soran a kritikus gondolko-
dést, megtanulnak korrekten vitatkozni, érvelni,
azzal nemcsak a tudasuk, miveltségiik gyara-
podik, hanem magabiztosabbak is lesznek. Az
olvasas raébreszt az anyanyelv finomsagaira, ra-
adasul — visszahat6an — felkeltheti az olvasas
iranti vagyat. Egy sajatos szenvedély alakul ki,
az informaci6 és konyvéhség, ami jotékonyan
hat az egyén fejlédésére, és akkor mar régen
nem a kényszer irdnyitja az olvasasat.
Manapsag, mondjak, kevés az id6, ezért a
gyors informacidszerzést, illetve a rovidebb ol-
vasmanyokat preferaljak, az olvasék. Az olva-
sési intenzitds és elmélytiltség csokkenése nega-
tivan hat az olvasasi kompetencidra, valamint a
szovegértés szinvonaldra is. Olvasni gondolko-
das nélkiil értelmetlen dolog, gondolkodni ol-
vasdas révén szerzett ismeretek nélkiil szinte le-
hetetlen. Az az ember, aki nem olvas konyvet,
alig kiilonbozik attol, aki nem tud olvasni...

SZABO LASZLO ISTVAN
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zileg is elismert tuddsa, népszerti egyetemi oktato, akit
legendas mtiveltsége méltan tett szakmai korokon tdl is
ismertté. Mivel kival6 el6adoéi és mesélGképességekkel
rendelkezik, kézenfekvd volt, hogy felkérjiik, meséljen
nem mindennapi életérdl. Szorényi professzor hatalmas
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gel, és kozérthets, élvezetes stilusban beszél tavoli ko-
rokrél és a magyar kozelmultrél. A konyv egytttal szam-
vetés is azokkal a torténelmi traumakkal és tarsadalmi
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dani tanitvanya, jelenleg intézeti munkatarsa készitette; a
kotethez Krasznahorkai LaszI6 irt bevezetd kisesszét.
Ara: 1800 Ft

a Vigilia Kiadchivatalban és a honlapunkon

~

P

Megudsdrolhatd vagy megrendelhetd

Telefon: 486-4443; Fax: 468-4444;

E-mail: vigilia@vigilia.hu; Honlap:www.vigilia.hu /

66



SZEP/MUVESZET

TYUKANYO MESEI 64.
A nemzet csaloganya

Blaha Lujza, sziiletett Reind]l Ludovika szenve-
délyes asszony volt és nemcsak imadott kzon-
sége el6tt, hanem otthon is, polgari nyugalmat
és miivészi szeszélyt baratsagosan elegyitd szo-
baiban, de kiilénésen a konyha kérnyékén. Ha
levesf6zés vagy mas mivészi tevékenység koz-
ben elfogta az indulat, repkedtek kezébdl a ta-
nyérok, a levesestal. Férje, Jan Blaha (cseh-oszt-
rak katonazenész) pattogoés zenekari ritmusban
kapkodta fejét a reptil6 csészealjak el6l.

Ban Mariannrél nem allithatja a mtivészettor-
ténet, hogy hires énekes-szinész lenne, azt sem,
hogy levesestalat vagy mas cserépedényeket vag-
dalna kornyezetéhez. Mégis akad valami, amiben
Blaha Lujzahoz hasonlit: a hajigélds nemes szen-
vedélye. O keramikus lévén agyagb6l dolgozik.
Abbdl gytrja a ,tésztat”, vagja, csapkodja, for-
mazza munkait. Mostandban pecsétjeivel apr6
betiiket nyom agyagdarabkak feliiletébe, angol és
magyar szavak bicegnek a tobbnyire kékes fehér
maz alatt, ki-kicsap a forrésag a kemencébdl, a
miivész ilyenkor kipirul és hazias mozdulatokkal
gombolygeti a kis targyakat. A kompoziciéba
puhan beosoné macskak nyujtézasa, meg a ma-
szatos, hevenyészett motivumok az frasok kortil,
aztan a cip&cskékben botladozé labak, a ba-
mészkodo pillantasok, a csillagokkal és tollak-
kal ékesitett ontudatos fiilek persze hamar el-
aruljak, kinek a kemencéjében siiltek olyan
ropogésra. Mariann szerette ezt a munkat: az
agyag is kedvére val6, a pecsételés nyoman ki-
rajzol6do szoveg még inkabb. Altalaban sokat
olvasott és a leirt mondatokat tobbnyire fontos-
nak taldlta, az irdsjeleknek, bettiknek meg kii-
Iénben is mar hosszt id§ 6ta tudott oriilni. Egy
rémai utcatabla rajzos tisztasaga, a graz irads mu-
zikélis dallamai, a gordg abécé bettinek nyajas
szogletessége vagy a modern falfirkak eddig is
kozel élltak lelkéhez, de mostanaban bizonyos
szovegek még a betiik stilusanal is fontosabbak
lettek neki. , Az utobbi években a szamomra fon-
tos szovegeket a targyaimba irtam” — igy hiim-
mogott maga elé, s a keze alél krumplinudliként
kipenderiil6 targyak megillet6dve hallgattak.
Aki kozeliikbe keriilve maga is forgathatta a te-
nyérbe mészo6 4j ,sliteményeit”, el6szor az is a
szoveg kibetiizésébe mélyedt, s csak kés6bb vet-
te észre a régrdl ismerds motivumokat: a tagsze-
mi babafejeket, a bumfordi kezeket, amelyeknek
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rajza mintha mar akkor is a grizok dallamos kal-
mégis masrol volt sz6: valéban a betlik mozgé-
kony billegésérdl, a szavak konkrét jelentésérdl,
a szoveg allitdsainak stlyarol. A keramikus a for-
mat kereste, a hangot, amely majd mélté médon
fejezi ki, amit 6 maga is gondol. A kis targyak
koriil kezdett6l fogva valami bels6 fény imboly-
gott, mely megvilagitotta, kiemelte és elmélyi-
tette az idézett irasok szavait, mondatait, kiilo-
nos jelentGséget adva nekik.

Igy olvasgatott, dolgozgatott miihelyében
csendesen, siiltek a kis agyagtargyak, hiildogél-
tek szeliden, a keramikus asszony azonban nem
nyughatott. Egyszer csak gy érezte, megvan,
amit keresett: forma és hang mélt6 egyenstlya.
EX VOTO — toppantott fenyegetGen, tiirelmet-
lentil, mindenesetre szenvedélyesen.

Akkorra mar elszaporodtak a kolcsonvett
mondatok, tele volt EX VOTO-val az asztal, egy-
mast kergették a sorok otthonosan. , Csere-bere
fogadom, vissza tobbé nem adom” — hatdrozta
el akkor a kerdmikus és villiamsebesen egy kial-
litast kezdett tervezgetni, ahol (ha vissza nem is,
de) tovabbadhatja, amit kedves olvasméanyaibdl
legjobban szeretett idézni. Gyfilt is a kozonség,
6vatosan kozel hajolva a targyakhoz bettizget-
ték az emberek az dkombakomokat. Milyen
igaz! — hiiledeztek. A szenvedélyes asszony ke-
z6ébdl id6rdl iddre tutra keltek a szavak, Thomas
Jefferson, George Orwell vagy Parti Nagy Lajos
valogatott mondatai. A latogaték fejéhez vagta
példaul, hogy , minden ember egyenlének szii-
letett”, hogy ,,akié a mult, azé a jov§, akié a jelen,
azé amult”, és ,,aki nem hiszi, essen le a nadragy-
gya”. Felhdborodott tenyerébdl sorra csusszantak
ki és konnyti Iovedékekként repiiltek a leveg&ben
a levesestalnal, csészénél nehezebb szavak, mon-
datok. A miivész régi és leendd hivei nem kap-
kodtak fejiiket a rajuk zaporozé szovegek eldl,
fegyelmezetten érdeklédve fogadtak a monda-
tok siivitését, s6t — ahogy Cecilia Bartoli szokta
a zenekart biztatni — ,,tempo, tempo” kialtassal
siirgették a mtivésznét. Akit fejen talalt, az ra-
ébredvén az igazsagra, halasan kidltotta a ,nem-
zet csalogénya” felé: Hogy volt! Hogy volt!

KOVALOVSZKY MARTA

Elhangzott Bdn Mariann kidllitdsdnak megnyitdjdn
2013. november 18-dn a FUGA-ban.
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AVAGY JOSLASTAN ALAPFOKON

Aregényben ,,a misztikum keresésének raciondlis
torténete” jelenik meg — olvassuk a konyv hat-
lapjan, és val6ban, a torténet tele van az emberi-
séget foglalkoztat6 és talan mindannyiunk éltal
megtapasztalt, a racionalitds korébe nem vonhat6
eseményekkel. Valtakozva, nem is vératlanul,
nem is meghokkentSen hol egészen val6sagos, hol
teljességgel nem evilagi dimenzidk élnek egymas
mellett, vagy hajolnak &t egymasba. Tobb sikon
jatszodik a torténet, egyrészt a hétkdznapok reali-
tasdban, ami a 80-as évek Budapestjének hétkoz-
napi élete, masrészt pedig van egy fantasztikumra
utal6 dimenzidja. Ezen a sikon — mely a szerep-
16k belsé vildganak tere — nyer lehet&séget a szel-
lem szabadsaganak megélésére.

A fejezetek cimei a hét neveibd] formalodtak, me-
lyek — mindemellett — reflektalnak a f6hGsok jel-
lemére, vagy kiillemére, vagy konkrétan a nevére.
AKki el akar jutni valami magasabb rend(ih6z, an-
nak hét emeletet, hét 1épcstt, hét hegyet kell meg-
mésznia stb. Itt azonban a hét napjairdl van sz6, ahol
a f6hdsok szépségtik szerint is megfelelnek egy-egy
napnak, a legcstiinyabb emberhez a hétfg, a leg-
szebbhez a vasarnap rendelédik. Kedd illene Pén-
tek Boldizsarhoz — a f6h&shoz —, Szerdahelyi Ti-
meahoz a vasdrnap. Voros Istvan 6t kamasz:
harom fiti (Boldizsér, Tamas, Zsolt) és két lany (Ti-
mea, Olivia), valamint tanaraik, sziileik és elsG sze-
relmi kalandjaik torténetét meséli el. A péntek, az
5. nap, magéaban hordoz bibliai utaldst is. A korszak
egyik jellegzetessége volt, hogy minden méasodik
szombaton tanitottak. Igy a tanérakon eltoltott pén-
tek ,,a csalédas napja. Vagy a megfeszitett vara-
kozasé” (264.). A megfeszitett varakozas vagy a
Megfeszitett napja — Nagypénteket juttathatja
esziinkbe. Egy masik bibliai utalas ahol Timea ne-
vet akar adni fogyatékos elsG szerelmének: , Nekem
csak olyan pasi kell, akinek én adok nevet. Ist-
vannak hivnak? Nem kellesz (...) Elnevezlek, ha fel-
tétel nélkiil az enyém vagy, ha gy engedelmes-
kedsz, mint a labam. Legyél a részem” (274.).
Démoni kiforditasa ez az Izajas konyvébdl szar-
maz6 soroknak: , Ne félj, mert megvaltottalak, ne-
veden szdlitottalak, enyém vagy!” (Iz 43,1). De asz-
szocialhatunk Szab6 Lérinc Semmiért egészen cim
versének soraira is. Valoban szolgéjava lesz a fid,
és hogy visszanyerje szabad akaratat, ahhoz meg
kellett valnia férfi mivoltatdl. Istvant ugyanaz a lany
teszi tisztatalanna (férfiva), mint aki kés6bb meg-
tisztitja 6t, aki miatt férfiatlanodik. Timea jelleme,
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belsd sotétségi tisztasaga — ami itt megvalté —az
oncsonkitas utani kiilonos fiirdetésben mutatkozik
meg. , A szivaccsal el6bb a vért tordlgette le... Ha-
romszor kellett kicsavarni a szivacsot... a viz egé-
szen rozsaszind lett... vizet cserélt... a sar eltiin-
tetéséhez fogott hozza... Hétszer kellett kicsavarni
a szivacsot... a viz egészen barna lett... vizet cse-
rélt... a sarat és a vért mosta a testérdl. .. Tizenegy-
szer kellett kicsavarni a szivacsot... A viz egészen
szomort lett” (293.). Végiil a szertartasos mosda-
tast kovetSen nevezi meg a vérz6, dnkasztralt fitt
— aki sebét sarral, levelekkel tapasztotta be: ,,Nem
kéne téged inkdbb Addmnak hivni? Nem te vagy
az elsé ember? MegdobbentSen bolcs feleletet
adott ez a kataton allapotban 1év§ test... Nem, én
Pistike vagyok, az utols6 ember” (294.).

A f8h&soket nemcsak a hét neveivel illeti az
ir6, hanem allatokhoz — melyek szerepeltetése
felttin6en gyakori a regényben — vagy hang-
szerekhez is hasonlitja Sket, ez utébbi mar nem
a kilsejiikre tesz utalést, inkabb jellemiiknek,
lelki habitusuknak sz6l, igy lesz Boldizsar ,, zon-
goramiivész, aki az instrumentuma révén adott
hangokkal dolgozik... Timea ellenben olyan,
mint egy hegediis, neki kell megtaldlnia élete
hdrjait... Neki, mint zongoralelkdi embernek,
csakis Otilia utan volna szabad vagyni, de 6 erre
a hegedtre, s6t talan mélyhegedtire vagyik”
(133-134.). Végigkiséri a regényt a gimnazium
nevének szamtalan emlitése, az , N Palné, X Ta-
masné”, emlékezetiinkbe idézve J6zsef Attila so-
rait (,,Vigydzz, beldled is lehet | N. Pdlné, X. Ta-
mdsné”). AJozsef Attila versére val6 utalas azt a
masodik allitdst timasztja ald a regény kezdd so-
raibdl, hogy ez volt a leggonoszabb szerelmi tor-
ténet (7.). Az érzelmeiket (és még kevésbé azok
erejét) alig ismer6 szereplGk szerelmi harom-
vagy sokszogekben keresik a helyiiket a masik
nem mellett. A szerelem fajdalmas, beteljesiilet-
len oldala Timea mellett mutatkozik meg a f6h&s
szdmara, aki Boldizsar , okoskoddsat nevetsége-
sen butanak talalta. Az egész alakot éretlennek.
Milyen butak is az ilyen okos fiik, és milyen
okos, még az az asztalos is, a hazmester fia, hoz-
za képest” (30.). A konnyd részét Otilia mellett
ismeri fel, aki ,nem tekintett olyan messzire
odabent, mint Boldizsar. Bels§ rovidlato volt.
Mas szé6val tudott szeretni” (193.).

Erdemes kitekinteni a helyszinek leirdsaira is.
Timea otthona ugyan nem is a f6, és nem is a kez-
déhelyszin, mégis meghatérozé pontja a torté-
netnek, f6ként azok a helyiségek, melyekben va-
lamiképp megnyilvanul szellemisége, ilyen példaul
az alagsor: itt szeretkezik el6szor a hazmester fia-



val, mikozben egy rozsdés kalitkaba zart zold ma-
dar énekel, ,akit, igy latszik, egyaltalan nem za-
vart a rabsag, a poros hely, mert 6 kifelé nézett...”
(24.). Meddig lehet csak kifelé tekinteni? Otilia
is eljut Timea pincéjébe: ,, A nagy sziirke vasajto-
hoz ért az alagsorban. Valami rossz érzés mele-
ge sugarzott at az ajton” (269.). A rossz érzés me-
leg sugédrzasanak pejorativ értelemben vald
hasznalata, a szavak forditott értelemben val6 mi-
kodtetése utalhat arra a kiforditott korszakra,
mely egy megbukott eszmének zaréakkordja volt.

A viz szerepeltetése is domindns a regényben,
szinte minden alkalommal a testiséggel fligg Ossze:
Timea mossa le magardl sajat vérét elsS szeretke-
zése utan; vagy Otilia zuhanyozik, ezt hasznélva
csabitas eszkozeként. A megtisztulni vagyas is sze-
repet kap, példaul Zsolt ongyilkossagi kisérletét ko-
vet6en: ,Le az arcrél az alvadt vért, le magamrol
mindent, ami gonosz. Amikor ezt gondolta, és egy
marok vizet tartott maga elé, megrettent. Ha most
lemosok mindent magamrdl, marad-e valami”
(208.). Valamint a mar emlitett szertartdsos mos-
datas, ahol Timea fiirdeti meg az ,, utols6 embert”.

A fény és sotétség egymast kiegészitve, egy-
mast kergetve valtakoznak végig a regényen, aho-
gyan a realitds és sziirrealitas vizidi is. Amikor va-
lami jelent8s, valami meghatarozé torténik,
megjelenik a fény. ,, A nagy elszanas egyre jobban
kivilagitja a helyiséget... A fal kifehéredik, el-
ereszti a hosszi hénapok alatt elnyelt fényt. Vi-
lagitani kezd a sonka” (297.). A fény mellett, ami
a kozmikus teremtés és élet jelképe, a sotétség is
jellemzGje a regénynek, a kdosz, az isteni vilag-
rend el6tti vagy azzal ellentétes erdk kifejezGije.
Boldizsar Timeatdl val6 tavozasakor ,Hagyta,
hogy a belsé sotét elkavarogjon bel6le... A so-
tét a fiilébsl 6ml6tt, mint a siiketség. ... az orrabol
6mlott, mint a vér... és akkor a sotét kitort bels-
le, hanyt... Csak Timea birhatja itt ki. O a kdrnyék
szelleme. A keriilet sotét lelke” (181.). A Timeat ko-
riilolels tér olyan hely, ahol barmi megtorténhet,
ahol az emberek a sotét éntikkel taldlkoznak, fé-
lelmeikkel, vagy nemességtikkel.

Az almok, latoméasok, intuicidk, hallucinaciok
és joslatok jelentSs szerepet kapnak a regényben,
apro torténetek a nagy egész torténetében, hogy
valaki alméban tjrateremti a vilag rendezGelvét
és megsziinteti a haldlt, hogy Boldizsar szeret-
kezés kozben megpillantja a vilag végét, hogy egy
halott apa az €16 fiaval tarsalog, mindez — ebben
a kozegben — nem ér varatlanul. Es ahogyan ez
a regény is valaki 4lma, Ggy a szerepldk is egy-
mas almai, egymdsbol 1élegeznek: , Arra gondolt,
hogy ezt most nem is & gondolja, hanem Boldi-
zsar dlmodja. Lehet, hogy engem teljesen & al-
modik” (214.). Valamint: ,Nem tudom eldonte-
ni, most melyikiink képzeli a masikat” (184.).

69

Mintha Szab6 Lérinc Dzsuang Dszi dlmdnak meg-
ismételt gondolatai lennének az idézett sorok.

Aregény cselekményében a kiilvilag érzéke-
lésének megvaltozik a médja, eltér a hétkozna-
pitél: az életre kel6 ruhadarabok, az élettel at-
itatédo targyak kiilonos fénytorésben, vagy maga
a fény kel életre, hogy a sotétség arnyait elmos-
sa, mindezt egy valds torténelmi dimenzidba
agyazva, mely ma éppugy tlinhet sziirredlisnak,
mint a néhany f6hds megirt torténete. Ez a kor-
szak a rendszervaltas elGtti utolsé évtized, a 80-as
évek Kadar-rendszerének halaltanca. Voros Ist-
van a valdsagnak a politikdval, az ideoldgiaval
val6 Osszefliggéseire is ramutat: a menni vagy ma-
radni, a disszidalas kérdésére, de ide tartozik a bi-
zalmatlanség is. Ebbe a pszichedelikus vilagba jol
illeszkedik az a torténet a torténetben, ahol Ga-
garin (ami Boldizsar cstifneve is) és Hruscsov egy-
masnak integetnek az tirbdl illetve a KremIb6l, mi-
kozben egy torpetigynok bujkal az trhajoban,
vodka lapul egy titkos fi6kban, ahova Feofan Grek
14. szazadi ikonjat is elrejtették.

A regény egyszerre humoros és szomord,
sziirredlis és valosdgos. Ugyan kamaszokrol szol,
mégsem nevezném ifjisagi regénynek. Itt térnék
kiroviden arra, hogy — erényei mellett — miért
hagy bennem mégis hidnyt, és vet fel kérdéseket
aregény. Ehhez segitségtil hivom Bulgakov A Mes-
ter és Margarita cim{ m{vét. Ennek a regénynek
is jellemz& vonasa az dlomképek, a realitas és a
fantasztikum sajatos otvozete, keveredik benne
humor és komolysag, a misztikus vildgszemlélet
a reélis élettel. Bulgakov a démoni tartalmat mu-
tatja be a valodi vildgnak. Amiért parhuzamként
idézem ide, az az, hogy ennek a groteszk stilus-
nak is megvan a lehetGsége arra, hogy feltarjon
valami lényegeset egy korszakbdl. Voros Istvan
regényében a ,tréfa” — mely mozgatni kezdi a
regény szalait —, hogy két fiti (Boldizsar és Ta-
mas) viccb6l orosz katonanak adja ki magét két
nd (anya és lanya) el6tt egy erdSben; de a tréfa fél-
resikertil: az anya elkezdi levenni ruhdit, mint aki
a hatalomnak engedelmeskedve kotelességét
teljesiti, ezzel remélve, hogy lanya meggyaldza-
sara nem Kkertil sor. Vords Istvan mosolyogtato-
nak irja le a kialakult helyzetet, ezzel mintha fel-
oldana a torténelmiinknek azt a mély stigmajat,
ami tobb szazezer magyar nét érintett Magyaror-
szag megszallasakor. Az egész regénynek ugyan
van tragikus atmoszférdja, szamomra mégis kér-
dés marad, hogy lehet-e egy korszak elrejtett tit-
kait felszinre hozni és tréfaként elbticstiztatni, et-
tél remélve feloldozast torténelmiinknek egy
tragikus korszakabdl, vagy a felel6sségvallalas
alol. (Jelenkor Kiado, Pécs, 2013)

LESTI JUDIT



SZEMLE

HONAPROL HONAPRA

EMLEKEZZUNK!

Azt is valaszthattam volna cimiil: EmlékeztetSk
tragikus eseményekre. Hiszen Kelemen Erzsé-
bet Teleki Palrdl irt, Getszemdni magdny cimd
kétfelvonasos dramaja (Hungarovox, Budapest,
2013) épp ugy dramai torténést idéz fol, mint
Agoston Julidn Kunszentmdrtoni nydr 1950 cim-
mel kiadott verseskotete (Ciszterci Didkszovet-
ség Egri Osztalya, Eger, 2013), amely a szerze-
tesrendek erdszakos szétverésének hangulatat
idézi vissza.

A magyar torténelem hullamhegyek és hullam-
volgyek sora. Fényes diadalok és fajdalmas csa-
tavesztések, nagy temetSk. Utébbiak kozé tarto-
zik a masodik vildghabort is, melynek gyaszos
el6képét abrazolja a Teleki-drama. Valéban dra-
mai hés, aki mindent megtett azért, hogy hazank
ne sodrédjon bele a masodik vilaghabortiba a né-
metek oldaldn, végiil azonban kudarcot vallott,
a fegyverek zajaba beleszédiilt katonak és a Tri-
anonért revansot venni vagyok voltak erésebbek,
s ravették az ingadozé Horthyt, hogy megszeg-
je szavat, s engedélyt adjon a német csapatoknak,
hogy Magyarorszagon at vonuljanak Jugoszlavia
ellen. Méltan irta ongyilkossaga el6tt a kor-
manyzoénak a miniszterelnok: , Szészegdk lettiink

— gyavasagbol... A gazemberek oldaldra all-
tunk...” Nem Teleki lett sz6szeg@, hanem a kor-

ményzd, aki engedett a nyomasnak, s belevitte ha-
zankat a szorny veszteségeket okozé habortba.
Egyetlen végzetes nap torténete pereg le el6ttiink,
befejezéseként eldordiil a pisztoly, s a 16vés nyo-
mén bevégzddik az adott sz6 becsiiletére apellald
politika, s megkezdddik a felelStlenség idSszaka.
Két véglet: Teleki és Horthy kormanyz6. Mert a
Getszemdni magdnyban 6k allnak szemben egy-
massal: a realitasérték, tavlatos gondolkodas,
nemzetféltés képviselGje emitt, s az 6regedd, be-
folyasolhat6, ingadozé kormanyzé amott. On-
gyilkossagaval latszat szerint Teleki a vesztes,
mégis Horthyt tekintik annak, kiben erkoélcsi vo-
natkozasban 6 bukott el (ha a politikdban érde-
mes erkolesi megfontoldasokat keresni), s e bukas
mogott folsejlenek a Don-kanyarba vezényeltek
arnyai és a habort aldozatainak szazezrei. Tele-
ki moralis folényét nyomatékositja, hogy tobbszor
is megjelenik a szinen Witz Béla papai prelatus,
a gyontatodja, aki nem a hétkoznapok sztik tav-
latabol értékeli tetteit, mig Horthy gondolkoda-
sat és tetteit a honvédelmi miniszter, Bartha Ka-
roly és a nyiltan németbarat vezérkari f&nok,
Werth Henrik befolyasoljak. Teleki dramajat fo-
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kozza, hogy értesiil kérhazban 1évs felesége
végzetes allapotardl, s ennek hire csak fokozza az
események és tavlataik kivéltotta depresszidjat.
De Horthynak is komor kilatdsokkal kell szem-
bestilnie, mindvégig érezni rajta, hogy stlyos lel-
kifurdalas gyotri, nem er&skezti kormanyzo, ha-
nem tétova oregember. Kettejiik parbeszédei és
gesztusai alkalméaval izzik fel a drama, amelyet
nemcsak Osszetlitkozéseik hevitenek, hanem az ezt
a napot kovetd, a nézg, az olvasé tudataban fel-
sejl6 tragikus események is, melyeket imrédista
és nyilas babok megjelenése még nyomatékosit.
Mint a gorog dramékban a korus, Sk is elSlege-
zik az elkovetkezSket, s egyfajta , kozhangulatot”
sugallnak, amelyet akar szanalmasnak nevez-
hetnénk, ha nem tudnank, hogy a kor tarsadal-
manak egy részét hasonl6 indulatok mozgattak.
Epp ezt az alantas vérakozést fogték vitorlajuk-
ba a habortt tdmogaté katonatisztek. Egyébként
Kelemen Erzsébet a jovét a cselekménybe agyaz-
va ugyancsak érzékelteti a két id&sikot, ez a meg-
oldas olvasva aligha kelthet akkora hatast, mint
a szinpadon, mint ahogy néhol torténelmi ese-
mények illusztraciéiként hatnak egyes mellék-
szerepl@k is, akik hiis-vér alakokként alighanem
mas dimenziéba emelkedhetnek.

Fogos feladat hitelesen eljatszani a kétarcti sze-
repeket. Ezeket a jeleneteket olvasva és a torténel-
mi ismeretek birtokdban is talanyoknak érezziik.
Mindezek el6tt a darab idején kiiliigyminiszterként
miikodd Bardossy Laszléra gondolhatunk, aki at-
hidalé megoldasként azt az allaspontjat képvisel-
te, hogy a németek atvonulasi kérését nem, végss
esetben tigy szabad teljesiteni, hogy a magyar csa-
patok ne keriiljenek fegyveres 6sszetitkozésbe a ju-
goszlavokkal (ez persze naivitas), igy megd@rizhetjiik
a nyugati nagyhatalmak joindulatat. Az ekkor
még Teleki baratjanak és szovetségesének mutat-
koz6 kiiliigyminiszter Teleki utédaként nemcsak
a németek szovetségese lett, hanem dobbenetes vak-
saggal az Amerikai Egyesult Allamoknak is hadat
iizent! Igaz, az ilyen és ehhez hasonlé palfordulésok
nem ritkak, de maga a hadiizenet inkébb kabaré-
ba, mint politikdba illenék.

A darab egyik fesztilt jelenetében 6sszecsapnak
a kormanyz6 jobbjan és baljan til6k (a valésdgban
a jobboldali nézetek feltétel nélkiili kiszolgal6i és
6vatos ellenz6i): elfogadjak-e a németek kovetelé-
sét vagy sem. Legvégiil a gy6zni latszo Teleki el-
bukik, s hidba lathatjuk a pillanat gySzteseként,
Bartha és Werth s veliik a németekkel vallalt szo-
lidaritas gyakorlati megvaldsitasa, végiil az 6 di-
adaluk és a kormanyz6 gyengesége Magyaror-
szag bukasat okozza, s ennek kovetkezményeit



hosszan szenvedte az orszag. Ennek érzékelte-
tése a drama egyik iizenete.

A masik: a pillanatért nem szabad felaldozni
a jovét! A percnyi sikerek mogott figyelni kell a
jové tavlataira is. Ehhez persze olyan politikusi
bolcsesség és higgadtsag sziikséges, amelyre a
20. szazadi viharos torténelmiinkben nehéz j6
példat talalni.

A mi lengyel forditasa azt igéri, hogy nem
csak a hazai szinpadon kelthet érdekl6dést. Az
olvas6 méltanylasat maris kivivhatta.

Alig 6tven évvel a masodik vildghdbort utan
Rékosi Matyasék ismét oly elhatarozasra jutottak,
amely alapjaiban 4sta ald a magyar hagyoma-
nyokat és kulttrat: szétverték a szerzetesrende-
ket, melyeknek oktat6-neveld tevékenysége az er-
kolcs szilardsagét és a tudas erejét szavatolta, és
a politikai életben szégyenletes szerepet véllald
Ortutay Gyulaval levezényeltették az iskolak al-
lamositasat. A szerzeteseket elhurcoltdk, majd tes-
sék-1assék targyalasokon kijelolték azokat a ren-
deket, amelyek szigortian korlatozott szamokba
szoritva tovabbmtikodhettek, és két-két iskolaju-
kat mtikodtethették. Kimaradt koziiliik a ciszter-
citdk nagy hagyomanyu kozossége. Tagjait Kun-
szentmartonba deportaltak. Bajardl, Pécsrél és
Szentgotthardrol Osszesen 37 szerzetest, koztiik a
legendds magyartandr—irét, Agoston Julidnt,
kinek emlékét ma is 6rzik egykori tanitvanyai,
jeles irodalomtudésok, mint Kilian Istvan, koltdk,
mint felfedezettje, Kalasz Marton.

A karmelita kolostorba zstfolt szerzetesek
nyomoruisagos sorsan a kunszentmartoni hivek
igyekeztek konnyiteni. Koziiliik is kiemelkedett a
fiatal tanarjelolt, J6zsa Laszl6, aki Agoston Julidn
alland6 ministransa lett, s itt irt verseit, prézajat
lemasolva 6rizte, mignem e kétetben megjelentek.
Az el6széban Kilian Istvan tanitvanyi szeretettel
idézi tanara emlékét, kinek hangos nevetése meg-
remegtette az egri majd a pécsi gimnazium falait.
Ugy latta, hogy a kunszentméartoni hénapok kilu-
goztak hires jokedvét, megoregitették. Nekem
megadatott, hogy késébb, amikor rendszeresen el-
latogatott sztileimhez, akik egyetemi kollégai vol-
tak (ilyenkor ott ildogélt a vendégszobédban a pre-
montrei Zimandi Piusz és a piarista Magyar
Istvan is), hallhattam ezeket a legendas nevetése-
ket, s megtelt jokedvii anekdotidzésaval az a vas-
uti kocsi is, amelyben egytitt vonatoztunk, 6 Biara,
én Bicskére az altalanos iskoldba. Nyomortsaga-
ban — amelyet nem enyhitett akkor nagyha-
talmd, az 4llam éaltal ajnarozott rendtdrsa —
megmaradt az a derfje, amely kivételesen nép-
szer( tanarra tette, az a kisugarzasa, amely nél-
kil nincs j6 tanar. Télen, a metsz& szélben fazo-
san huzta 6ssze folt hatan folt bérkabatjat, amely
alatt zakéja és az én kihizott ingeim védelmez-
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ték, mig a peronon sétalgattunk a vonatra varva.
Az éjjeli miiszakbdl hazatérS faradt munkasok
bértaskajukon verték a blattot, vagy kipakoltak
a hazait, s benniinket is megkinaltak egy-egy
bicskahegyre tiizott , katonaval”, amelyet hazi-
palinkaval oblitettek le. Délben visszafelé a leh-
zott vonatablakbdl integettem, felszallt, egytitt
buszoztunk a Rézsadombig, § aztén tovébb
Obudara, ahol ,lakdsa” falan atiitott a nedves-
ség és a penész. Maig is az az érzésem, nem
eleve dertire hangolt egyéniségét torték meg a
nehézségek, hanem pompasan indult irodalmi
tehetségét roppantottak meg: a Pest megyei Hir-
lapban kozolt verseiben nem irhatott legkedve-
sebb témairdl, Mariardl és a szentekrdl, az Uj Em-
berben pedig a legritkabb esetben kozoltek tdle.
Az okat nem tudom, nagyon féjlalta, hogy kiszo-
rult a katolikus irodalombél, holott joggal érez-
hette magat annak els6 vonalaban, mint a pap-
kolt6k harmadik nemzedékének illusztris tagja.
Ennek mutatja a Kunszentmdrtoni nydr 1950 gytij-
teménye is.

Természetesen a koriilmények nem tették le-
het6vé, hogy dertisen dbrazolja a vildgot. Szo-
morkas, tin6dé szonettek ezek, amelyeknek leg-
jellemzébb, leggyakoribb inditéja a szaméra
szokatlan téj, a napok, 6rak valtakozésa, a szem-
hatarig nyuld siksag. Pet&fi sorai ébrednek em-
lékezetiinkben, csak éppen forditott elGjellel:
,,...tan csodallak, de nem szeretlek...” Miért is
szerette volna a szamtizetésben, a napi remény-
telenségtdl elnyomoritva, mikdzben néhany fia-
talabb rendtarsaval — 6 is ezek kozé tartozott —
WC-szippantéssal foglalatoskodott. Csoda-e,
hogy kunszentmartoni kolteményeinek vissza-
tér6 kozege a leszallé vagy lassacskdn mulé éj-
szaka? A természet-leirasok voltaképpen kozér-
zet-versek, azt a hangulatot sugarozzak, amely a
magyar tarsadalom legnagyobb részét jelle-
mezte. Egyik legjellemz6bb példaja a Hajnali
zsoltdr. Ihletését a zsoltar-miifajra torténd utalas
is pontosan elarulja: ,Megnyilt méhedbdl kisza-
kadt a reggel, / lidércalmokkal terhes éjszaka; /
hajnalt koszont6 napunk, 6, te vedd el, / amitél
rettegiink, amit a ma // titkos burokja rejteget
magdban. / Hozz faradt szivekre pihentets / és
nagynyugalmdu perceket, vidaman / fut6 érakat
és a szenvedd // fagyott fejekre légy te is hulld
aldas, / simits minden faradt homlokon, / amig
az éjjel vissza nem oson. // Imaink fényl6 ko-
szorud megaldjak, / s amig te aldasz, mi nem
rettegiink. / Az éj riaszt. Mi lesz akkor veliink?”
(1950. augusztus 1.)

A legzartabb format, a szonettet vélasztotta, s
gondosan tigyelt a ritmusra. Az atvonasok azon-
ban zaklatott lelkiallapotra vallanak. A borts
nyéri alkonyokon az éjszaka lidércei riasztottak:



, Faj a sok forgas, faj az éjszaka, / egyre kozelebb
futé satora, / faj a szell6 és faj a nap, / fajnak a
tling sugarak. / Most minden faj, s f6lzaklat a ma-
gany, / mi lesz a ma ram tor6 éjszakan? / A jovd
titkat hallgatom: / ma megall tan a szélmalom?”
(Megll a szélmalom). Helyzetiik nem sok jéval biz-
tatta. Bar arrdl irt, hogy szive kész az 1j csatara,
alighanem pontosan atérezte, hogy ez a harc, az
0vé is, rendjéé is, egyhazaé is — elveszett. Re-
ményt, kitartast csak az a Mdria-kép sugallt, ame-
lyet a kotet talan legszebb versében irt le, amint
megmozdult fehér keze, ,, igy hiv és var a kormos
éjszakédban...”, felé indult szive és minden vagya,
,felé futok, mig raimzuhan az éjjel”.

Néhany szorongattatasban toltott honap féj-
dalmas napl6ja. A sorok mélyérdl fel-feltor a riadt
kérdés: mi lesz tovabbi sorsuk? Van-e kitit a szen-
vedésbdl? Augusztus 19-én megilinnepelték a
rendalapité Szent Bernatot. Erre az alkalomra
Agoston Julidn himnuszt irt, amelyet Nyolcas
Ipoly megzenésitett, és a helyi kérus adott eld.
Szivbél fakadé konyorgés, az egyhaz szorongat-
tatdsokban is htséges katonajanak bizakodd
éneke: ,Szlizanyanknak édes szava dalnoka, /
szizi élet példaképe, bajnoka. / Ciszterciek disze,
éke, reménye, / gyermekidnek légy vezére az
égbe. / Szent Bernatunk, kérve kériink, nézz le
rank! / Hallgasd meg, 6 esdeklésiink, h6 imank!”

Kétségem sincs, hogy sokat szenvedett gyer-
mekét Szent Bernat végiil felvezérelte az égbe, s
ott régi kedvével szérakoztatja a szenteket és an-
gyalokat.

Mar nem emlékszem, melyik évben tortént.
A Belvarosban 6dongtem. A Dedk téren foltiint egy
foként fiatalokbdl Osszever6dott tarsasag. Gitaros
férfi koriil csoportosultak, aki verseket énekelt, s
hangszere szolgéltatta a kiséretet. Egyre tobben hall-
gattdk. Aztan megjelent néhany szigord renddr, el-
kiildték a zenészt, s felszdlitottak, hogy oszoljunk.
Valami volt a leveg&ben. Egyetlen megzenésitett
kolteményb6l is a szabadsag tizenetét véltiik hal-
lani. Akkor és ott megértettem, miért telepszik ra
a hatalom a kulturara is. Kaiser Laszl6 Dinnyés
Jozsef, a daltulajdonos cimd kdnyvének (Hungaro-
vox, Budapest, 2013) fedSlapjan lattam viszont az
egykori énekes fiatalkori képét. A szerz6vel be-
szélgetve elmondja, sokszor Gtletszertien allt meg,
s hangszerének kiséretével énekelt. A dal sztili éne-
kesét? Jelen esetben az énekes sziilte dalat, amely
a kottak egymasutanjan tul olyan tizenetet hor-
dozott, amelyre nagyon sokan szomjthoztak.

Emlékezetem szerint a Rézsavolgyitdl keve-
redtem a Deak térre, tiskamban tij lemezzel, mely-
nek birtokaban némi tavolsagtartassal hallgattam
az utcai zenészt. Most értettem meg, miért keltett
mégis figyelmet. A massagot lehetett érzékelni, az
egyenkultirabodl torténd kiszakadést, eltemetett
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orokség utan val6 kutakodast, amelynek nyoman
feltarult a protestal6 hagyomany, j értelmet, han-
gulatot nyertek Dinnyés J6zsef el6adasédban a ver-
sek. Ennek atlatdsdhoz segit hozz4 Kaiser Lészl6,
aki nem riporter, hanem beszélget&tarsa a kérde-
zettnek. Mér az 6t évvel ezelGtt megjelent, hiisz in-
terjut tartalmazé Elfogult beszélgetéseimbdl is érez-
ni lehetett, hogy Kaiser Laszl6 beleérz8, nagyon ala-
posan felkésziilt tarsa megszodlaltatottjainak, s
nem olyan ,riporter”, aki aldzatoskodva, dhitatt6l
remegd hangon, minden kényes kérdést messzire
keriilve szolitja meg kivalasztottjat. Lehet gyii-
molcsozE ez a magatartas, de teljesen érdektelen,
el6re lehet tudni, mi a kérdezd szandéka. Errdl a
konyvrél olyasmit mondott szerz&je, hogy kordo-
kumentum is, s ugyanezt mondhatnd errél a mos-
tani életinterjirdl is, amelybdl nemcsak a daléne-

kest, hanem zaklatott korat is megismerjiik.
Szab6 Lérinc utan szabadon azt allitja Dinnyés
Jozsef: farizeus ez az Eurépa. Nem tudom, egyet-
ért-e velem, de mintha mi is kissé farizeusok vol-
nank, amikor kézombosen szemléljiik a hagyo-
manyos értékek elvesztését és az emberi érzések el-
szaradésat. Mit szélna ehhez a vildghoz kedves kol-
t6je, Nagy Laszl6? Vagy a tobbiek, ha azt tapasz-
taljdk, ha a kultiraban a politika szempontjai ér-
vényesiilnek? A betegség egyik gyégyszere épp a
vers, amely egyetlen gitar szakavatott kiséretével
is gyonyortiséget ad kicsiknek és nagyoknak, letorli
a konnyeket és tisztultabb jov6 reménységét su-
gallja. Ez tovabbra is a ,, daltulajdonos” kiildetése,
még ha més kozegben, més szellemi kornyezetben
teljesiti is. ) . .
RONAY LASZLO

KABDEBO TAMAS: DUNAUSZO

Egy fogadas, egy evez6, egy csonak és a Duna. Vas
Pal nyugdijazott tornatanarnak nincs is tobbre sziik-
sége élete legnagyobb kiildetésének teljesitésé-
hez, amelyre nem kevesebb id6t szant felkésziilésre,
mint egész életét. Vagyis mar csak egy ttitarsra, aki
a ladikot vezeti, hiszen a férfi nem evezgvel a ke-
zében kivanja teljesiteni a Duna-tarat a folyo teljes
hosszan. Lelkes jelentkez6k a pozicidéra béven
akadnak, igy hamar vizre ereszkedhet Pali és Bo-
riska — a szerencsés kivalasztott.

Kabdeb6 Tamds mésodik Duna-kényve, a Du-
naiiszd a Duna-tarasok utjat koveti végig — meg-
lehetSsen pontos tajleirdsokkal. A részletesség
nem meglepd, hiszen az iré sajat élményébdl me-
ritett: a hetvenes években unokatestvérével leeve-
zett Ulmtdl Bajaig, s ezt az utazasat hasznalta fel
regényéhez. Rdadasképp az alkotas kozben a dol-
gozbszobdja falan fliggs hely- és vizrajzi Duna-
térkép is segitségére volt az alapos munkédhoz —
ahogyan ezt a Tnkarodo cimet visel§ utészéban irja



(149.). De az ir6 nemcsak sajét tapasztalatait épiti
a konyvbe, hanem csalddfajat, st, sajat magat is.
Tébbszor is olvashatunk tobbé-kevésbé hires
Kabdebokrél — egy linzi lakds konyvespolcan
pedig nem mast lathatunk, mint Kabdeb6 Tamas
els6 Duna-regényét, a Danubius, Danubidt.

A torténet kezdetén keveset tudunk tisz6 hé-
siinkrdl és kisérgjérsl, azonban ahogy kezdetét
veszi az utazas és ezzel szereplSink ismerke-
dése, iigy az olvaséhoz is egyre tobb informécioé
jut el kettejik parbeszédén keresztiil. Megis-
merjiik Pali és Bori csalddjat, élettorténetét dio-
héjban, és a legfontosabbat: miért is vagnak neki
a kilenc orszagot atszeld folyénak?

Vas Pal fogadasbol indul ttjara, megallapodott
ugyanis baratjaval, hogy mig 6 minimum 1800 ki-
lométert, egy Dunahosszat iszik, addig a barat két
hét alatt Magyarorszag legmagasabb cstcsait
massza meg. Bori indittatasa ennél kesertibb: 6 su-
lyos betegségben szenvedett, de ha ez még nem
volna elég, masfél esztendeje a férje is eltlint —
az6ta is rendiiletlentil, de hiaba vérja haza urat.

Igy veszi kezdetét a két javakorabeli torténete,
melynek sordn megtapasztaljdk a Duna minden
oldalat: latnival6it, nevezetességeit, finom izeit,
lakéit — akik kozott persze mindig raakadnak a
magyar ajkd emberekre. Az izgalmas kaland
eseményei hétkoznapiak, mar amennyire min-
dennapi lehet a két nyugdijas vallalkozasa.

A konyv nem csupan egy kaland leirasa, ha-
nem tudastara is a folyénak. Kabdeb6 Tamas
nagy Duna-tudésként f6hését rezondrként arra
,hasznalja”, hogy minél tobb Duna-informaci6
férjen bele a regénybe — igy Vas Pali lankadat-
lanul mesél a foly6rol: szamszerd adatok, érde-
kességek, a Dunahoz ftiz6d6 személyes és torté-
nelmi anekdotédk szinesitik a torténetet. Ekzben
az utazok aktudlis és otthon hagyott élete elva-
laszthatatlan: nemcsak a csaldd emlékét hordoz-
zak magukkal, hanem mobiltelefonjukat is, igy
folyamatosan értestiliink az otthoniak életérdl:
betegségekrdl, apro-cseprs dolgaikrdl, oromteli
gyermekaldasrol.

A regény fele tdjan — ahogy ez a ttratdtvonal
jovoltabol magatdl értet6ds — visszaériink a ki-
indul6ponthoz. Visegradtdl azonban tj ttitarssal
folytatja Pal a kirandulast, méghozza a fogadas
masik résztvevdje, Nagy S. Janos szeg&dik mellé.
Borikat varatlanul megkeriilt férjével egytitt ma-
ga mogott hagyva tartanak tovabb a cél felé. A re-
gény utolsé és egyben legterjedelmesebb feje-
zete mar a két j6 barat torténete. Az izgalmak
megmaradnak, de kiegésziilnek kozos és egy-
mas el6tt is eltitkolt emlékekkel, és véget nem
ér6 ultipartikkal. A Duna mentén megismert
személyek kore is boviil: miivészekkel, riporte-
rekkel, drukkolékkal, s Pali hajdani szerelmével,
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Orsikdval — akinek hésiink nem kevesebbet
igér, mint visszatértét. A ng, akivel szerelme bar
nem teljestilhetett be, de nyomot hagyott életé-
ben: ,Hazafelé ugyaniigy jottiink, mint mi ketten:
Orsi evezett, én a ladik utdan visztam” (134.) — most,
fél évszazaddal késSbb Vas Pal élete megvalto-
zott, de a ladikot ugyaniigy, tempézva koveti.
Ha Orsikdhoz vissza nem is, de Orsovaig el-
jutott két utazénk, am innen egy tapodtat sem
mozdul a Dunaiiszd és a Dunaevezd. Elik nyugo-
dalmas dunai életiiket: Gsznak, haldszgatnak és
ekozben tanakodnak — Pali nem teljesiti a foga-
dast vagy csupan elhalasztjak masfél esztendeig?
Kabdebd Tamas egyszerii olvasmannyal szol-
gal — a sz6 legnemesebb értelmében. Hétkoz-
napi figurdk, emberi célokkal, irigylésre méltd
kitartassal. A néhol oly részletes leiras talan in-
gerszegény a mai olvasok tobbségének, de ha
végigutazunk Kabdeb6 Dundjan, azt az ir6 ér-
dekes tudnivalékkal és életszagii torténettel ju-
talmazza. (Argqumentum, Budapest, 2013)

SOMOGYI GRETA

LACKFI JANOS:
MILYENEK A MAGYAROK?
Utikalauz kiil- és belfoldieknek

Milyen is az a bizonyos ,magyar ember”? A ma-
gyar ember j6 kedélyti, sokat biré nagyivo, s
csak a véletlenek rosszindulati Osszejatszasa
folytan hever részegen az arokparton. Hirtelen-
haragu és bator, a zoknijaban hordja a bugyli-
bicskat. Szereti a hasat j6l megpakolni és a kocs-
mapultnal regélni pikans kalandokrél — elvégre
a magyar ember asszonyai a legszebbek a vila-
gon. Talalékony és furfangos, nemcsak a gyufat,
a hologramot és a dinamot talalta fel, hanem tu-
lajdonképpen a spanyolviaszt is. Lélekben akkor
is a pusztak szabadélet(i lovasa marad, amikor
cekkerben cipeli haza a bontott csirkét anyunak.
S ha a dolgok mégis rosszul stilnek el, sirva
vigad, hiszen ,,a magyarok irté diihések, ha va-
laki elvitatja t6liik a buslakodas jogat”.

Hogyan latjuk mi magunkat és hogyan latnak
masok minket? Lackfi Janos harmincot rovid,
frappéns torténetben irja meg a ,,magyar em-
bert”, akit szeretlink is, meg nem is, aki vagyunk
is, meg nem is. Utikalauz kiil- és belfoldieknek —
jelzi a kotet alcime, de a bedekker leginkabb ma-
gyarokrol sz6l magyaroknak, hazai kultirkor-
ben értelmezhets. Anekdotak, viccek, kozhelyek
alkotjak a kiindulépontot a nemzeti sztereoti-
piak kifigurazasahoz.

A kotet tonusat megadja a feliités: a két indité
esszé, a kesergGs Honfibii (,tulajdonképpen szé-
gyen ehhez a néphez tartozni”) és ellenpontja, az



eltilzottan optimista Honderii (,,eszébe jut, hogy
az 6 hazaja voltaképpen a csodak orszaga, és iga-
zan biiszke lehetne arra, hogy itt é1”) ugyanazt a
kérdéskort jarja kortil két szempontbdl. A folya-
matos véaltés jellemz§ a konyvre, derts és pesz-
szimista torténetek valtakozédsa arnyalja a képet.

A jatékos hangvételd frasok témakorokre bont-
va jarjak kortil azokat az el6itéleteket, amelyeket mi
magunk alkottunk, és amelyeket mésok alkottak
rélunk. Megtudjuk, hogy hogyan viszonyulunk az
evéshez-ivashoz, milyenek a parkapcsolataink,
hogyan pletykalunk, a hagyomanyaink és szoka-
saink miért érdekesek vagy éppen nevetségesek a
kilfoldiek szemében. S hogy miért is bukunk bele
oly sokszor a vallalasainkba: , Az atlagos magyar
ember (f6leg, ha férfi) az eredménytelennek és ki-
latastalannak latsz6 sz6szmotolés helyett jobban
szeret durr, az asztalra csapni, és gyors, heves, nagy
lendtilettel taszitani egyet a dolgok allasan. Aztan
ha nem gy stil el az akci6, ahogy elképzelte, jo-
het a hagyomanyos depresszid.”

Bar az frasok tarté6zkodnak a mély, filozofikus
gondolatoktol, az ironikus hangnem gyakran tar-
sadalomkritikdt rejt magaban, a biirokrécia, a
korrupci6 kritikdjat. A ,magyar ember” minden
helyzetben tudja, mit kell tennie, hol vannak a
kiskapuk, melyekkel a rendszer megkertilhetd,
hogyan lehet egy kis tigyeskedéssel elére vinni a
dolgokat — még ha utdlag ki is deriil, hogy ez
inkabb hatramozditas volt... A val6sag azonban
nem zavarja meg az ,igazi” magyar ember 6n-
képét. Ez megingathatatlan.

,, A hires emberekrdl el6bb-utdbb kidertiil, hogy
magyarok voltak, vagy lesznek, csak még nem
tudnak réla. A magyar ember arrdl is hallott mar,
hogy a magyar nyelv nem is a finnel all rokon-
sagban, hanem a szanszkritbdl eredeztethetd és
természetesen a legdsibb az egész vilagon. S6t,
talan egyenesen a Marsrél szarmazik. A magyar
ember borotvalkozétiikrébe pislogva kozli tulaj-
don képmasaval, hogy allitélag Buddha és Jézus
Krisztus is magyar volt, de pszt, ez titok!”

Lackfi Janos szarkazmusat remekiil kiegészi-
tik P. Szathmary Istvan illusztrdciéi. Identita-
sunk karikaturisztikus leképezése a borit6-rajz:
a pizsamas papucsférj dalias 6Snmagéaval néz far-
kasszemet a tiikorben.

Akinek nem inge, ne vegye magara... (Heli-
kon Kiado, Budapest, 2013) )

PAP VERA-AGNES

BOGNAR ANTAL: TARTOZAS

Az 6budai kiscelli kastély mint origé koré szo-
v6dé |, legoregény”, ,torténelmi és kulturalis
mémek” kirakds jatéka ez a regény. Bavopatak-
ként fut6, egymasba éré és jatszé sorsok torté-
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netébdl a keresztény hagyomanyokbdl épitkezs,
konzervativ értékeket vall6 tarsadalmi réteg hal-
vanyan korvonalazott képe rajzolédik ki.

Az elsé fejezetekben a torok hodoltsag arnyé-
kéban kibontakoz6 magyar szinezet( keresztény
tudat formalédasanak leirdsat kapjuk. A kiscelli
Madonna btcsijaré helyén Isten dicsGségére
emelt hajlék épitdinek, a kozelbe betelepiilS szer-
zetesrendeknek és az 1738-as ébudai pestisjar-
vanynak a torténete a kdzépkori keresztény etika
értékrendje alapjan interpretalodik: a szenvedés
a blinoktdl valé megtisztulast segiti elS, a rom-
landoé test jovatehetetlentil milando életénél fon-
tosabb a lélek tdvosségéért valoé faradozas.
,,...ugyan minek romlékony otthonédban, a hts-
ban ideig-6raig megvéltani a lélek id&zését,
ugyis veszendd az. Mert hisz testben lakunk ren-
delés szerint, de a mindenségben is igéret szerint.
(...) Lelkiink e két hazaja kozt Isten szeme el6tt
bolyong a szeretetben. Csak odaig nem értink fel
mi, gyermekei az O6rokkévalohoz, az Urhoz,
ahonnan gondvisel6 kegyelme arad.”

Az életet és a halalt az 6roklétiik felSl nézve élik
meg a regény tovabbi, par évszdzaddal késdbb szii-
letett h&sei is: ilyen szerepld a Toldalagi Palt meg-
formal6 Palika is, aki anyja gondos apolasa ellenére
is sokat betegeskedik — 1944 novemberét is a Szent
Janos kérhazban tolti —, és akinek egész gondol-
kodasat, beleértve a koltészet szerepérdl vallott né-
zeteit is, atszovik az ilyesféle meditaciok: ,, Vajon a
versekkel kibélelhet6-e az 6roklét akkora darabja,
ahol a lélek ellakhat, akar egy barlangban? Vagy
csak az imdaval?” Kés6bb kidertil, édesanyja azzal,
hogy karacsonyra hazaviszi a fidt, igazi tragédiatol
menti meg: a Janos-kérhaz tiidébetegeit ugyan-
is malenkij-robotra hajtjak, s valamennyien még
az tton elpusztulnak. A szovjet munkataborban
halmoz6d6 szenvedésekrdl Zoltan, egy elhurcolt,
egyszert budai fit torténetében olvashatunk, aki-
nek otthon maradt menyasszonyét, Helgat egy
szovjet katona er&szakolja meg, a lany késébb meg-
oriil, és ongyilkos lesz. A szovjet munkatdborban
olyan rendszer épiilt ki, mely, akarcsak az ausch-
witzi, nem egyszertien az emberek elpusztitésat ve-
szi célba, hanem a hogyanra teszi a hangstulyt: sze-
mélyi létiiktS] megfosztottan, , névteleniil” taszit-
ja Gket a halalba.

A masodik vilaghaborthoz kapcsolédik a kis-
celli kastély bombabiztos pincéjébe htiz6dé em-
berek torténete is. A regény lapjain ismétl6dg,
megvalté misztériumok koziil talan ez a legna-
gyobb: az ide rejt6z6 emberek koziil mindenki
életben marad, koztiik Hamvas Béla is. O jegyez-
te fol, hogy az itt 1év6k valamennyien almodtak,
s mind tavaszi retekrdl. Taldn ez indithatta arra,
hogy késébb kidolgozzon egy szimbdélumokkal
teli almot, mely a Bognar-regény kulcsmitosza-



nak is tekinthetd: egy oreg méhész tesz-vesz a
méhész-szerszamaival teli mtihelyében, amikor
észreveszi, hogy ablaka el6tt kocsonyas anyagu
lények repkednek. Kinyitja az ablakot, s a holtak
szallongo lelkeit — mert a holtak lelkét rejti a ko-
csonyds anyag — a szoba hatsé falan 1év6, kis aj-
tokkal zart kasokba helyezi, ahol a sotét meleg-
ben transzfiguracién, megtisztulason esnek at,
miel6tt Gjra a foldre sziiletnének.

Ebben a pincében menekiil meg egy , talalt”
kislany, Benda Gabi, aki 6rokbefogad¢ sziileivel
Ausztraliaba kertil késGbb, s a '90-es években
Magyarorszagra latogatva sajat élete rejtélyeinek
megfejtésével az egész korszakot igyekszik meg-
érteni.

A regény kovetkez6 idé6mozaikja az ’56-os for-
radalomhoz kotddik. A Margit-kérhaz fGorvosanak,
Kovi Endrének életttja, akire a német segélykor-
haz '56 novemberi befogadédsaban vallalt szerepe
raszabaditotta az ellenségeit, j6l példdzza, ho-
gyan probalta megtorni a kommunista rendszer az
eredendden inkédbb apolitikus, de konzervativ-ke-
resztény vilaglatasu értelmiség gerincét. Hiabavald
kiizdelmei, kudarcai, végteleniil elmaganyoso-
dott oregkora és halala azt sugalljak, Magyaror-
szagon nem volt olyan tarsadalmi osztély vagy akar
illegalitasban miikodé intézmény, amely 6vni tud-
ta volna ezeknek az embereknek az életét. Szintén
a forradalom eseményei kapcsan elevenedik
meg Sandor Istvan vértand alakja, aki a sztélinista
egyhaziildozés aldozatava valik. A regény lapjain
itt-ott felbukkané apacak, papok torténete gyoke-
reiktdl elvagott, kall6do, szelid, de gyenge lények
menthetetlenné valt sorsaként mutatja be az akkori
egyhaz éltalanos helyzetét, mely sokkal aggasz-
tébbnak ttinik az utalasok, apro torténettoredékek
formajaban felvillan6 lengyel egyhaz helyzeténél.

A torténetek szazadokat ativel6 kavalkadja
végiil a plasztikai sebészhez siet8, szétvert arca
menedzser tjaval zarul, aki a kovetelések 14z4-
ban égé kor, vagyis napjaink tulkapasai koze-
pette probal szert tenni a szamara megvaltast je-
lent6 vadonattj arcra. A narrator hangja azonban
aregény utolsé lapjain mintha elerStlenedne: a re-
gényben végig kovetkezetesen kibontott értéktu-
datos tavlata mogiil nem képes vildgunk atero-
tizalt felszine mogé latni, hogy meglassa a dolgok
valédi arcat. (Napkiit Kiado, Budapest, 2012)

KIRILLA TEREZ

PAZMANY PETER:
TIZ BIZONYSAG (1605)
Jegyzetek a szovegkiadashoz

Pazméany Péter magyar nyelvii mtiveinek 6sszki-
adésa 1894 és 1905 kozott jelent meg, hét kotetben.
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A vallalkozas jelentSsége f6ként abban 4llt, hogy
szélesebb korben tette ismertté és hozzaférhet6vé
a ,biboros Ciceré” életmtvét. Mindezen poziti-
vumok mellett megjegyzendd, hogy az egyes ko-
tetek kiadasa véltakoz6 szinvonalon valésult meg.
Tobb esetben is taldlkozhat az olvasé hibakkal,
tévesen atirt szévegekkel. A megjelent kotetek
jéforman csak a Pazmany altal a 17. szazadban
elkészitett apparatussal szerepeltek: targyi jegy-
zetek és mutatok nélkiil jelentek meg. Nem meg-
lep6 tehat, ha a mai szélesebb kdzonség szamara
is leginkdbb a keresztény lanynevelésrél sz6l6
prédikacio, vagy néhany, PAzmany nevével fém-
jelzett imadsag valt ismertté az életm{ibdl, hiszen
ezekhez sziikséges a legkevesebb magyarazat.
Ily médon tehat a szovegkiadasi gyakorlat teljes
értetlenségben hagyija a jelenkor olvasdjat, mi-
ként lehetett PAzmany az ellenreformécié leg-
nagyobb 17. szazadi magyarorszagi alakja, ha
munkassaga f6ként egy pedagogiai targyt szo-
noklathoz, vagy az imadsagirodalomhoz kotddik.

Ennek tiikrében érthetd igazan, hogy miért elé-
gitett ki évszazadok 6ta siirgets igényt az az 1998-
as, Pazmany-konferencidhoz kot6dé elhatarozas,
melynek értelmében Hargittay Emil a PPKE BTK-
n kutatécsoportjaval megkezdte egy szakszert, a
mai kor igényeinek megfelel6 kiadvanysorozat
létrehozasat. Utobbi tevékenység alatt értve a kap-
csolodd kutatasok elvégzését, megvitatdsat és
megjelentetését is. A munka Osszetettségét és a
vallalkozas nagysagat jol reprezentélja a Tiz bi-
zonysdg ciml Pazmany-munka jegyzetkotete is.
Ahhoz azonban, hogy e kiadvany méltéképpen
értékelhetS legyen, széInunk kell magarél a Tiz
bizonysdgrol, Pazmany masodik, nyomtatasban
megjelent magyar nyelvii munk4jarol is.

Az eredetileg 1605-ben megjelent mtiben a
szerz6 ,tiz bizonysaggal” akarja lutherdnus és
kalvinista olvaséit igazsagra vezetni, ramutatva
a hitdjitas tanainak és apostolainak tévelygése-
ire. A kotethez tartozo el6szoban azt is kifejtette
Pazmany, hogy az wjitok és tanaik tobb médon is
cafolhatok. Ezek koziil a Tiz bizonysdgban a szer-
z6 bizonyos tulajdonsagok, ,gyiimolcsok” be-
mutatasaval él — amelyek azt bizonyitjak, me-
lyik tan vagy tanité nem lehet igaz. A teoldgiai
téma, a 17. és 21. szdzadi kdznapi gondolkodas-
és szemléletmdd kiilonbségei egyarant egyértel-
miivé teszik, mennyiféle szaktudomanyos is-
meret sziikséges ahhoz, hogy a szoveg a jelen-
legi olvasok szamara is befogadhat6, értheté —
sGt élvezhetd legyen.

A Pazmany Péter-kritikai kiadas masodik ko-
tete volt a 2001-ben megjelent Tiz bizonysdg-szo-
vegkiadas, melyet Ajkay Alinka és Hargittay
Emil rendezett sajt6 ala. Mar ebben a kiadvany-
ban is jelezték a kozremiikoddk, hogy a doku-



mentumhoz 6nallé jegyzetkotet lenne kivanatos,
mivel , ezt kiilonésen indokolja annak a nagy
terjedelmi, 168 kéziratoldalt kitevd, tdlnyomo-
részt latin nyelvi jegyzetanyagnak a kozlése,
amelyet Pazmany a Tiz bizonysig egyik — a Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia Konyvtaranak Kéz-
irattaraban talalhat6 — példanyaba irt be”.

A Tiz bizonysig-jegyzetkotet elémunkalatai
soran tobb publikaci6 is jelent meg a szerkeszt6,
Ajkay Alinka és a kozremtikodSk, Bathory Orso-
lya és Varsanyi Orsolya tollabdl. Kiilon is kieme-
lendd e szempontbdl az a PAzmany-konferencia,
melynek elGadédsai 2006-ban napvildgot is lattak
(Textoldgia és forrdskritika: Pdzmdny-kutatdsok 2006-
ban. Szerk. Hargittay Emil, PPKE BTK, Piliscsaba,
2006, , Pazmany Irodalmi Miihely — Tanulma-
nyok, 6”). A Jegyzetkotet munkatarsai kapcsol6dé
el6adasukkal és tanulmanyukkal ugyanis azt iga-
zoltak, hogy a munka egy-egy résztertilete is szol-
galhat 6néll6 kutatdsra érdemes tanulsagokkal
(lasd Ajkay Alinka: Pazmdny forrdshaszndlata a Tiz
bizonysag cimii vitairatban; Bathory Orsolya: Rey-
nolds és Schliisselburg mifvei: Pdzmdny forrdshasz-
ndlata a Tiz bizonysagban). Mindez azt bizonyitja,
hogy rendkiviil alapos és sokrétti eldmunkalat —
tobb kutaté dsszehangolt tevékenysége — el6zte
meg a jegyzetkotet kiadasat.

AXkotet elsd része az altalanos bevezetst tartal-
mazza, a Tiz bizonysdg ismert példanyainak lefra-
saval. Kiilonosen jelentSs, hogy a kapcsolodo
RMNy-kozléshez képest az 1j kutatasi eredmé-
nyeket, illetve a jelen allapotot is figyelembe veszi.
A masodik részben elGszor a Tiz bizonysig szove-
géhez kapcsoldédé targyi jegyzetek talalhatok.
Ezek sokféleségét jol mutatja, hogy a szémagya-
razatoktdl a forditasokon at a lexikonok szécikke-
ire emlékeztetS hosszabb adatcsoportokig terjed
,miifajuk”. A21. szdzad embere szamara mar-mar
elképzelhetetlentil sok (az appendixben kozolt
miiével egyiitt sszesen 2001) jegyzet rendkiviil ala-
pos kutat6i munkat feltételez. A harmadik részbe
Pazmény kéziratos bejegyzései kertiltek. Ezek
sokfélesége (a kisebb médositasi igényektdl egy Paz-
many altal sajat keziileg bemasolt leveléig) on-
magdban is komoly feladat elé allitja a segédlet ké-
szitGjét, am a jelen kiadvanyban ezen tdlmenden
jelent&s elméleti megoldasok is talalhatok. Ilyen az
a tablazat is (12-14.), amely néhany Pazmany-jegy-
zet alakulasat mutatja be a kiilonboz8, kapcsolo-
dé6 szévegkiadasokban. A jegyzetkotet negyedik ré-
szébe az 1605-6s kiadas appendixeként megjelent
révidebb iras, a Mahomet valldsa hamissdgariil jegy-
zetel kertiltek — részletesen, sokszintien és szak-
mai alapossaggal targyalva az els6 magyar nyel-
vli Mohamed- és iszlamismertetSre vonatkozé
tudnivaldkat. Az 6todik részbe kertiltek a kiilon-
féle mutatok. Ezek imponal6 sokfélesége (két ro-
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viditésjegyzék, bibliai konyvek analizalt mutato-
ja, hely- és személynévmutaté) rendkiviili médon
megkonnyiti a hasznalé dolgat. (VélhetGen mar 6n-
magaban nagy segitséget nyujt példaul az tféle
Konstantin névmutatébeli megkiilonboztetése.)
Kiemelend6, hogy a névmutatok analitikusnak te-
kinthetdk, hiszen a 19-21. szazadi kutatok nevei ti-
pografiai szempontbdl is elkiilontilten, mas bett-
tipussal jelennek meg. A hatodik részben gon-
dosan vélogatott mellékletek vannak, amelyek
meggy6z6en szemléltetik a kiilonboz6 tipust Paz-
many-bejegyzéseket. A kbtethez egy CD-melléklet
is tartozik, amelyen a Tiz bizonysdg 2001-es kritikai
kiadasa és az MTA Konyvtara Kézirattdraban &r-
z6tt munkapéldany fakszimiléje talalhato.

A kiadvany szerkezete a mtifaj kivanalmainak
megfelel6en logikus és attekinthetd, kielégitve
mind a kutatd, mind az érdekl6d6 olvaso igényeit.
El6bbi hasznaléi csoport tekintetében kiemelen-
dé, hogy eredendGen is meglehet&sen sokszint,
hiszen a Tiz bizonysdg Osszetettségébsl adoddan
az egyhaz-, irodalom- és eszmetorténészek épp-
tgy témajukba illének érezhetik, mint a teologu-
sok vagy az orientalistdk. Ez mar 6nmagéban véve
is heterogén olvas6kozonséget sejtet — nem kony-
nyitve meg a segédlet létrehozéinak munkdjat.
Ezen 0Osszetett feladatot azonban kivaléan meg-
oldotta a szerz6i garda: az alapos és informativ fe-
jezetek pontosak, szakszertiek és kozérthetSk.

Osszességében elmondhat6, hogy az évsza-
zados szakmai igényeket messzemendkig kielé-
git6 kiadvany egyszerre tanit pontossdgaval és
gyonyorkodtet sokszintiségével. (Universitas —
EditioPrinceps, Budapest, 2012)

MACZAK IBOLYA

BARTUSZ-DOBOSI LASZLO:_
AKI HITET VESZTI, ELMERUL
Baré Eotvos Jozsef katolicizmusa

Thomas Carlyle szerint a torténelem a nagy em-
berek életrajza. Egy masik brit torténész, Lord
Acton szerint viszont ,,semmi sem okoz annyi
tévedést és tisztességtelenséget az ember torté-
netszemléletében, mint az, ha az érdeklddést
egyéni jellemek keltik fel”. Talan e két idézet is
elégséges annak bizonyitdsara, hogy mennyire
ingovanyos talajra 1ép, aki életrajzot, f6leg ha
torténeti életrajzot kivan irni.

Nos, Bartusz-Dobosi Laszl6 munkaja megfe-
lel a torténeti életrajz kritériumainak: a 19. szé-
zad egyik meghatarozé politikusanak, vasaros-
naményi baré Eotvos Jozsef kétszeres vallds- és
kozoktatastligyi miniszternek kiséri végig az éle-
tét. Torténelmi forrasok alapjan feltarja a csaladi,
baréati, eszmei, politikai hatterét, fogadtatasat,



ir6i mitikodését, bemutatja a reformkori és a sza-
badsagharc, valamint a kiegyezés id§szakdban
miikéds politikus tevékenységét, szol magan-
életérsl. A munkat kronolégia, E6tvos valogatott
miveinek, illetve a felhasznalt irodalomnak a
jegyzéke, valamint névmutat6 (névlexikon) zér-
ja. Igy akar egy szokvanyos ,nagy ember élet-
rajza” lehetne. Ezek azonban csak a felszint, a
,kiils6 embert” — a szerz§ szavai szerint vi-
szont (paradox médon) a ,,vazat” — irjak le.

Bartusz-Dobosi Laszl6 azonban , hiissal kitoltott
valésagos képet” akar adni E6tvos Jézsefrdl, igy az
altala fellelt anyagot mas szempontokat is kdvet-
ve, alkot6 médon hasznalja fel. Nem hagyomanyos
értelemben vett életrajzot ir tehat, hanem jellem-
rajzot. Eppen ezért nem a tudoményos mtivek meg-
szokott feszes logikéaja vezeti tollat, hanem egy —
j6 értelemben vett — koncepcid, célzatossag,
mondhatni apologetikus torekvés. Sokszor ismé-
tel, szinte sulykol, vissza-visszatér alapvetéséhez,
ami pedig E6tvos katolicizmusa. A gondolatmenet
igy egy bels6 logikat kovet, mely a szigort kro-
nologikus rendt6] néha eltérve, de az egész élet-
miivet paratlan médon egyben latva és lattatva ké-
pes rejtett Osszefiiggéseket felfedni.

Stilusa is éppen ezért egyedi, céljahoz ill6.
Alapvet&en esszéisztikus, néha didaktikus — el6-
tlinik a tapasztalt tanarember! —, olykor dialogikus,
néha pedig — j6 pozitivista médjan — elhalmoz ci-
tatumaival. Az igy kibontakozé E6tvos-kép val6-
ban egyre jobban életre kel. A munka lassanként két
komoly, elmélyiilt férfi — az ir6 és h6se — parbe-
szédére kezd hasonlitani, melyet idénként szen-
vedélyes argumentacio, idénként pipafiistbe bur-
kol6z6 ttin6dés jellemez.

A j6 kényv azonban mindig dialogizal — el-
s@sorban olvasdjaval. A recenzens — nem 1évén
a kérdés szakértSje — ebbe a dialégusba csak
néha — taldn nem is mindig a leglényegesebb
pontokon — tud bekapcsolédni. Eppen ezért az
alabbi megallapitasok inkdbb esetlegesek, mint
fundamentalisak.

A kiindulépont talan éppen a munka sajatos-
sagét jelentd jellemdabrazold célzat. Ez a — ki nem
mondott, stilszerdien: talan nem is tudatosult, de
véleményem szerint megcélzott — pszichobio-
grafikus igény sikamlés teriilet a mai torténeti
diskurzusban és egydltalan nem arat osztatlan
elismerést az ilyen prébélkozas. Az, hogy a cse-
lekmények mozgatérugoéjat a személyiség legmé-
lyébe, vagy — mint itt latjuk — a személyiség for-
malédasanak folyamataba vezeti vissza, igen
kényes kérdéseket vethet fel az olvaséban. Anéha
kissé nagy ivti lezarasok — példaul egy-egy allitas
,alatamasztja az egész konyv alapfeltevését” —,
nem teljesen okadatolt kovetkeztetések a kritikus

torténész szamadra azt a nézetet erdsitik, hogy az
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ilyesfajta prébalkozasok meghaladjék egy torté-
neti mi kompetenciait. Joggal vet6dhet ugyanis
fel a kézenfekvs kérdés: kétszaz év tavlatabol
vajon megismerhet-e egyaltaldn az ember?

Azilyesfajta kérdésekre megint csak kézenfek-
v6 valasz lehet a forrasokhoz vald visszautalds. Az
eszmei fejl6dés dokumentélasara példaul nagyon
alkalmasak a konyvjegyzékek. A leltarszerd szam-
bavétel mellett azonban recenzens hidnyolja a sta-
tisztikus 0sszehasonlitast az akkori konyvtermés-
sel, esetleg kortars konyvtarakkal, kdnyvjegyzé-
kekkel val6 Osszevetést, mely jobban kirajzolhat-
ta volna Eotvos egyéni arcélét. Hasonl6 lehet az ol-
vaso hianyérzete az utékor itéletét olvasva: az eset-
leg vart historiografiai attekintés helyett , varos-
védG” kesergést kap, a személyiség formalédasa he-
lyett pedig a személyiségkép formalodasarol tajé-
kozédhat ebben az alfejezetben.

Bartusz-Dobosi Laszl6 mindazonéltal kit{inGen
ragadja meg ezt a személyiséget — recenzens vé-
leménye szerint legjobban az ir6 E6tvos J6zsef
portréjdban. Ugyanakkor talan itt ragadhaté meg
legjobban az az iraly, mely a mtvet jellemzi, innen
plauzibilis az egész okfejtés Eotvos katolicitasarol.
A cimmel ellentétben szdndékoltan igy irva, nem
katolicizmusként! A kozvélekedés ugyanis vala-
miféle pejorativ tartalmat, mellékzongét tulajdo-
nit mindenfajta izmusnak — nem kevés joggal, te-
gylik hozza! A szerz& azonban mddszeresen,
kovetkezetesen tarja fel az ird, politikus és ma-
ganember dontéseiben, megnyilvanulasaiban rej-
16 mély keresztény hitet és katolikus elkotelezett-
séget, igy a katolicizmus E6tvosnél valéban nem
tartalmatlan vagy rossziz( kiils6ség.

Pedig a politikai katolicizmus kérdéskdrében
értelmezett kozéleti tevékenysége okot adhatna
erre. Bartusz-Dobosi Laszl6 — talan éppen ezért
— az Eo6tvos miniszterségeivel kapcsolatosan
korrekt torténeti 6sszegzést, kortiltekintd hattér-
rajzot ad. Igaz ez akkor is, amikor — f6leg maso-
dik minisztersége kapcsan — inkabb apologikus
attitddot képvisel: f6hése allaspontjat, vélemé-
nyét is szem el6tt tartva erdsen kritikusan érté-
keli az Andréssy-korményt. Ebben a vonatkozés-
ban ugyanis sajatos biografiai mfifaja szabéalyai
szerint jar el: a pszichobiogréfia az életrajzi té-
nyeket szubjektiv igazsagként kezeli — nem gy,
mint a torténeti életrajz. Talan helyénvalo felhivni
a figyelmet a két kormany eltéré torténelmi hely-
zetére, az eltér kihivasokra, melyek egészen mas
karaktereket kivannak. Ebben a kézegben f6hé-
sunk valéban kivalo, kivulallo, emlékezésre
méltd. Neki allit emléket illusztracidival is, me-
lyek zommel a szerzé felvételei. MindenekelStt
pedig egyfajta megemlékezés, tisztelgés maga a
m bar6 E6tvos Jozsef, az ird, politikus, elsGsor-
ban pedig a katolikus el6tt.



De hogy milyen is végsé soron ez a {6h&s, an-
nak megitélését az olvaséra bizom. Nem bénja
meg e szellemi kalandot. Az iras arulkodik a
h&srél — és egyben az alkotérdl is... (Kairosz,
Budapest, 2011)

PETE JOZSEF

MICHAEL HESEMANN: A PAPA,

AKI SZEMBESZALLT HITLERREL
XII. Piuszrol — ferditések nélkiil

Amikor 1958. oktober 9-én XII. Piusz életének
83., pdpasaganak 20. esztendejében visszaadta
lelkét a Teremtdnek, az egész vilag nagy papa-
ként emlékezett meg réla, s csak id6 kérdésének
latszott, hogy mikor avatjak boldoggd, majd
szentté. Am minden masként alakult. Michael
Hesemann német torténész konyvében azt vizs-
gdlja, miért tortént ez igy?

Alig telt el fél évtized XII. Piusz halalat kove-
téen, amikor 1963-ban a berlini Szabad Nép-
szinpadon bemutattak Rolf Hochhuth A hely-
tarto cim{ szindarabjat, amelyben XII. Piusz egy
jéghideg, alszent biirokrata, akit jobban érdekel-
nek a Vatikan atkacsomagjai, mint zsid6k millié-
inak haldla, és aki nem akarja elutasitani Hitlert,
mert a bolsevizmus elleni védSbastyaként sziik-
sége van rd. Hesemann megnevezi Hochhuth in-
formatorait. Egyikiik egy német pap volt a vati-
kani allamtitkarsagrol, Bruno Wiistenberg, aki
bosszut akart allni XII. Piuszon, mert vilagias
életvitele miatt sohasem léptette el§. A masik in-
formator Alois Hudal volt, ,,a barna piispok”,
akinek 1952-ben a papa utasitasara le kellett
mondania a német papi kollégium rektori tiszt-
ségérdl, mert régi nacikkal allt kapcsolatban, és
kozilik tobbnek is segitett abban, hogy Dél-
Amerikéba szokhessen.

Michael Hesemann konyvének megirasat
rendkiviil alapos kutatomunka elézte meg, a
szerz§ legf6bb forrdsa a Vatikani Titkos levéltar,
de felhasznalja XII. Piusz munkatarsainak a visz-
szaemlékezéseit is, tobbek kozott a Szent Kereszt-
r6l nevezett rend névérének, Pascalina Lehnert-
nek az emlékeit, aki negyven éven at volt Eugenio
Pacelli hazvezeténdije.

Hesemann emlékeztet ra, hogy Ion Mihail
Pacepa, a romdn Securitate tAbornoka 1978-ban
Nyugatra szokétt, s elarulta, hogy az 1960-as évek
elején részese volt annak a XII. Piusz elleni akci6-
nak, amelyet a szovjet titkosszolgalat, a KGB szer-
vezett Nyikita Hruscsov elsé titkar megbizasabol.
Ennek része volt a Hochhuth-drdma megsziile-
tése és el6adasa is. Michael Hesemann doku-
mentumokkal bizonyitja, hogy Eugenio Pacelli
mar 1924-ben, németorszagi nunciusként felismer-
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te, hogy a nacik legf&bb, elpusztitandé ellen-
ségiiknek tekintik a katolikusokat és a zsiddkat.
A nécikkal szemben mindig kritikusan nyilat-
kozott, ezért amikor 1939-ben papava vélasztot-
tadk, a német sajté igy mutatta be, mint a naciz-
mus kérlelhetetlen ellenségét.

A XII Piusz elleni legfébb vad az, hogy a II.
vildghabortban nem itélte el nyiltan a zsidok tl-
do6zését. Hesemann idéz Pascalina n6vér 6nélet-
ifrasabol: eszerint 1942 nyaran a papa mar meg-
szovegezte a zsidok védelmében irt nyilatkozatat,
de akkor érkezett a hir Hollandiab6l: miutan a
holland keresztény egyhazak kozosen tiltakoztak
a hollandiai zsidok deportalasa ellen, a németek
bossztibdl negyvenezer zsid6t — s mellettiik né-
hany ezer nem 4&rja, kikeresztelkedett zsidot —
deportéltak, koztiik Edith Stein kdrmelita nd-
vért, akit még abban az évben meggyilkoltak
Auschwitzban, s akit II. Janos Pal papa 1999-ben
Eurépa véddszentjévé nyilvanitott. Ezért XIIL
Piusz elégette a mar megirt nyilatkozatot. S bar
nyiltan valéban nem itélte el a zsid6iildozést,
1942-es karacsonyi szézataban igy fogalmazott:
,Az emberiség a béketeremtés fogadalmaval
azoknak a szazezreknek tartozik, akiknek onhi-
bajukon kiviil, gyakran csak nemzeti hovatarto-
zasuk vagy szarmazasuk miatt a haldl vagy a
lassti pusztulas jut osztalyrésziil.” Szavaira a ko-
rabeli sajto is felfigyelt, a New York Times szerint:
,Ezen a karacsonyon a papaé az egyetlen lazadé
hang a néma kontinensen...”

Michael Hesemann meggy6z6dése, hogy XII.
Piusz nyilt kidlldsaval nem tudott volna tenni
semmit a pusztulas ellen, s a Katolikus Egyhaz
minden leplezetlen fellépése Hitler birodalma
ellen ,nemcsak hogy az ongyilkossaggal lett
volna egyenld, hanem zsidék és papok tomeges
meggyilkolasat eredményezte volna”. XII. Piusz
pedig nem akarta, hogy , néhany szépen megfo-
galmazott mondatért masok a vériikkel fizesse-
nek”. 1942 oktéberében bizalmaséanak, Pirro
Scavizzi atyanak azt mondta: ,, Ujra megfontol-
tam, hogy kidtkozom a nécikat, hogy a vilag
elétt vadolhassam meg a zsidogyilkossagok bes-
tialitasat. Sok konny és ima utan azonban belat-
tam, hogy a tiltakozéas nem hasznalna az tild6zot-
teknek, s6t, a zsidOk sorsat tovabb nehezitené.”
A konyvbdl az is kidertil, Réma német megszal-
lasakor a nacik komolyan fontolgattak, hogy el-
raboljak XII. Piuszt. A papa tudott errél, ennek
ellenére végrehajtotta a Vatikan legnagyobb tit-
kos akcidjat az egyhdz torténetében, amelynek
keretében a Katolikus Egyhadz 700-850 ezer
zsidé embert mentett meg Eurépaban a biztos
halaltél, menedéket adva nekik a plébaniakon,
a kolostorokban, a nunciatarakon. Ez torténelmi
tény. , Lehet, hogy XII. Piusz papa nem beszélt



sokat a népirtasrol, de 6 legalabb hatérozottan
fellépett ellene” — irja a kotet szerzdje.

Michael Hesemann konyvének legnagyobb ér-
deme, hogy szigortan tényeken alapszik. Meg-
probal igazsagot szolgaltatni egy olyan papanak,
aki a torténelem talan legszornytibb idszakdban
volt Krisztus f6ldi helytartéja, s abban a helyzet-
ben mast nem tehetett, mint amit Jézus tanacsolt
tanitvanyainak, akiket baranyokként kiildott a
farkasok kozé: , Legyetek tehat okosak, mint a ki-
gyok, és egyszertiek, mint a galambok” (Mt 10,16).
(Ford. Laki Ferenc, ut6sz6 Perger Gyula; Magyar
Nyugat Konyvkiado, Vasszilvagy, 2013)

BODNAR DANIEL

CSOKA URTOL GASPAR ATYAIG
Unnepi kotet Cséka Gaspar OSB 75.
sziiletésnapjara

Nagyon otletes és talalé cimet taldltak rendtarsai
a 75. sziiletésnapjat tinnepld gyori bencés tanar-
nak, akinek mind szerzetesi életttja, mind ta-
nari, neveldi tevékenysége, mind pedig tudo-
manyos munkdssaga jelentSs. Mindezt hivatott
megkdszonni az a vaskos kotet, ami a diakok és
tanartarsai, rendtarsai tiszteletének jele a sziile-
tésnapjat tarto Csoka Gaspar bencés el6tt.

Elettitja a Sopron megyei Biikkon indult, gim-
naziumba Pannonhalman jart, bedltozése 1956-
ban volt, tinnepélyes fogadalomtétele és pappa
szentelése 1961-ben. Az ELTE-n torténelem, gorog
és latin szakot tanult. A szerzetes- és gimnaziumi
élet szinte minden fokozatat végigjarta: tanar, pre-
fektus, levéltaros, igazgatohelyettes, fGiskolai ta-
nar, igazgatd, perjel, hazfénok. Munkassagat
mind egyhazi, mind pedig vilagi vonalon kitiin-
tetésekkel ismerték el. Irdsai, tanulményai, kony-
vei, forditasai jegyzéke is megtalalhat6 az tinnepi
kotetben.

A kotet tulajdonképpen hat nagy részre oszlik,
a szerint, amit a jubilans tanarban felismertek, ér-
tékeltek, amit neki koszonnek: hala a bencésnek,
az egyhaztorténésznek, a levéltarosnak, a gorog-
tandrnak, a baratnak és a tudoményok kedveldjé-
nek. Atfogé gytjtemény, egy teljes élettit. A hat
nagy témakorben olyanok szélalnak meg, akiket
tanitott, akik bizonyos témédnak mesterei, szak-
emberei, s akik irasaikkal Gaspar atyat koszontik.

Mindet nem lehet itt felsorolni, de egyet-egyet
hadd emeljiink ki! A bencést egy jezsuita jo barat,
Szentmartoni Mihaly koszonti el6szor, kidertil,
hogy a kotet cime is t6le valo. Az egyhaztorténé-
szek kozott ott talaljuk Beke Marglt Hatos Pal,
Horvath Jozsef, Molnar Antal és Somorjai Adam
bencés frasét. A levéltaros tiszteletadast tobbek ko-
z0tt Asvanyi llona és Erszegi Géza fejezi ki. A go-
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rogtandrra kiilonosen is egykori dékjai emlékez-
nek frasukkal: Orosz Atanaz plispok, Gérecz Imre
és Téth Konstantin bencések, Schmatovich Janos
teoldgiai tanér. A baratok sora bizonyara végte-
len, kiemelkedGen szépek Ament Lukécs bencés,
Kukorelli Istvan, Smuk Péter és Keller Péter ta-
nulmanyai, valamint az egykori osztalytars, Ba-
lint Csanéd irdsa. A tudomanyok kedvelGjének
52616 zar6 fejezetbe kertiltek Bakos Gergely ben-
cés, Téta Péter Benedek és Gulyds Baldzs agyku-
tat6 dolgozatai.

A konyv kiils6 kiallitdsa mélté a belsS tarta-
lomhoz: sotétkék kemény tablas, rajta egy régi
magyar festS Szent Benedek-képe. A bels6 cimlap
bal oldalan az tinnepelt szeliden komoly, mosoly-
g6s fényképe lathatd, mig a kotetben igen sok
abra, szines kép és grafikon egésziti ki a monda-
nivalét. Talan a konyv hatsé boritéjara odafért
volna a tanar rovid életitja, kiemelve a diszkotet
elején 1évS Curriculum vitae-b6l, valamint az olda-
lak , él6feje” lehetett volna mindig az adott tanul-
many szerzGje és a tanulmany (roviditett) cime (az
egész kotetben minden lapon ugyanaz talalhato,
ami annyi, mintha nem lenne). Szép, mélt6 tisz-
telgés és olvasmanyos tanitas egy orokké oktato,
nevelG szerzetes koszontése kapcsdn masoknak is,
akar olyanoknak, akik nem is voltak bencés dia-
kok, de érdeklGdéssel forgatjak a konyvet. Hova is
helyezem ezt a kotetet a konyvespolcomon? Je-
lenits Istvan Utjaidon és Lukacs Laszl6 Ldtd szivvel
jubileumi kotetei kozé, hala érte a szerkesztknek,
az iroknak, Gaspar atya tisztelSinek! (Szent Mor
Bencés Perjelség, Gyor, 2013)

PAKOZDI ISTVAN

VALOCZY JOZSEF:

A MEGOSZTOTT LOGOSZ
Posztmodern gondolkodas és

a keresztenyse% djrafogalmazasanak
kisérletei a teolégiaban

Mirél szél a teolbgia? Egészen egyszert a kérdés,
mégis azt tapasztaljuk, hogy mégsem olyan kony-
ny( valaszolni rd. Hiszen a hittudomanyi szak-
irodalom el tud jutni igen absztrakt vilagokba is,
meg tud felelni soha fel sem tett kérdésekre tgy,
hogy kozben tjra és Gjra megszolal a hang az ol-
vasoban, a befogadéban: Mirdl is szl ez az egész?
Valoczy Jozsef kotete nem ilyen: felfrissitd teolo-
gia, mert bar nehéz témaba vagja fejszéjét, mégis
azt érezziik végig, hogy a mi valésagunkrél van
benne sz6. Es hat a jo teolégia a val6sagrol szol,
méghozza nem kioktatélag vagy fensSbbséges-
séggel, hanem érzékenyen, nyitottan.

A szerz6 hosszu évek 6ta foglalkozik azzal a
targykorrel, amit most az olvasok elé tar. Teoldgiai



és filozofiai tandri palydjanak, tudomanyos, dok-
tori kutatasdnak eredményeképpen bevezet min-
ket egy olyan vilagba, amely irant a keresztények
olykor zsigeri ellenszenvvel viseltetnek — nem is
sejtve, hogy ez mennyire mélyen meghatarozza
még Sket magukat is. Hiszen a posztmodern nem
harcos ideolégia, nem is egyetemes érvényre
igényt tarto filozéfiai rendszer, hanem — miként
ezt legnagyobb kutatoi és teoretikusai nem gy&zik
hangsulyozni — életérzés, gondolkodasmad, em-
beri létallapot. Es mivel ilyen, nem tudatos dontések
vagy vildgnézeti elhatdrozasok 4ltal 1éptink be a bi-
rodalmaba, hanem egyszertien tigy, hogy poszt-
modern médon kezdiink el érzékelni, gondolkodni,
érvelni, a legaltalanosabban megfogalmazva: élni.
Ez az oka annak, hogy a posztmodern nem defi-
nidlhat6 tigy, mint barmely bolcseleti iskola, mégis
megvannak a vilagos és jol felismerhet karakter-
jegyei, olyan ,arculatok”, magatartasformak, ame-
lyeken athatol ez az életérzés. Valoczy Jézsef
ilyesfajta , nyomkovetésre” indul kotete szamozas
szerint mésodik, val6jaban els6 tematikus-elemz&
fejezetében, igyekezve megragadni a ,, posztmodern
gondolkodéas koordinatait”. Mér a hivoszavak is
mutatjak, mennyire eleventinkbe, mindennapisé-
gunkba véag ez a tematika: a feltételes médban vald
allasfoglalasok, a massag kategoridinak radikalis
igenlése, a szilard konttirok elttinése, az atjarha-
tosag, az egymasba fordithatésag olyan karakter-
jegyek, amelyekkel barmikor és barhol talélkoz-
hatunk kortars kultirankban. A szerz6 természe-
tesen ramutat az ezek mogott meghtizodo filozo-
fiai &ramlatra, amely kilép az évezredes nyugati bol-
cselet hol tagadott, hol védelmezett és llitott koz-
ponti kérdéskorébdl: az , er6szakos” metafizikabol,
hogy teret nyisson a ,,pensiero debole”, a gyenge,
az esendd, a ttl er6s (s egyszersmind agressziv) al-
litdsokat elutasit6 gondolat el6tt. Még miel6tt a
klasszikus apologetika ,nehéztiizérségét” hiv-
nank segitségtil, helyesen tessziik, ha elgondol-
kodunk azon, amire Valéczy Jozsef e koordinata-
tisztazas végén rairanyitja figyelmiinket: a teolégia
szamara a posztmodern nemcsak szovegkornye-
zetet, de valddi, pozitiv kihivast is jelent, amely
megtermékenyitSleg hathat a hittudomanyra, hi-
szen szinte kényszerit Isten aldszallasanak,
kenézisanak a kovetésére egy alazatos, szerény, ér-
zékeny beszédmad éaltal.

A kotet kozponti fejezete korkép, tablo: azt
tarja elénk, hogy a hittudoményos kozvélemény
miként reagalt erre a kihivasra. Hazankban ke-
véssé ismerjlik azt a gazdagsagot és elevenséget,
amelyet a , vilagteologiaban” fellelhetiink: renge-
teg szerzG, értékes és elgondolkodtaté megfogal-
mazés all elénk, olyan meghokkent értelmezési
kulcsokkal, mint a ,,Sziiletés-felGl-valo-1ét”, a , ta-
vollét ontoldgiaja”, vagy éppenséggel hitiinknek
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stilusként valo értelmezése, magaval vonva ,,Is-
ten (felrejlését”.

A zar6 tematikus fejezet elénk allitja a poszt-
modern teoldgiai elemzésének a kulcsat: az embert
amaga torténetiségében, a maga igazan emberi (és
nem pusztan elvont-bolcseleti-hittudoményos) va-
l6jaban. Véléczy ramutat arra, hogy a 20. szazad
nagy teoldgusai (és teolégiai) bizonyos értelemben
kevesek ahhoz, hogy elérjék a posztmodern embert.
Innen ered meglatasa: , Legel&szor is olyan teold-
giara volna sziikség, amely képes (érzelmi) egyen-
stilyt teremteni és kozvetiteni, egyenstlyt orom és
szenvedés, szabadsag és felelGsség, jaték és szol-
gélat, bels6 transzparencia és bilintudat kozott: ha
az életviddmsidgnak, a vilag szeretetének nem tudunk
kellS helyet-teret adni az Isten-kapcsolatunkban, a
vallasossdgunkban, a teolgiankban, ugyantgy el-
vész valami az Egészb6l, mintha a torténelmet
hagytuk volna ki...” (114k). Mas sz6éval megfogal-
mazva: a kereszténység maga is elkOvetheti azt a
hibat, amit sziintelentil a (posztmodern) vilag
szemére vet: nem az Egészben gondolkodik, nem
képes végss Osszefliggéseiben szemlélni a valdsa-
got. Csak mig a kortdrs gondolkodés Istent hajla-
mos kihagyni a képletébdl, addig a teoldgia tul
gyakran az embert, az emberit dobja ki rendsze-
rébdl. A teoldgia ekdzben azonban sokkal tdbbet
kockaztat, mint a posztmodern: ugyanis ezen az
Gton végiil még Istent magét is el fogja vesziteni.

Van-e tehat posztmodern teoldgia? A véalaszt
bizzuk a szerzdre: ,,Ha valoban ledOntetett a lam-
pés, ha valéban »megosztott a logosz«, ha valé-
ban sotét van, ez a helyzet egyedtilallé kihivas és
esély a teoldgia (a kereszténység) szamara: most
kideriilhet, valéban tud-e a fényrdl és tud-e a fény-
rdl beszélni akkor is, amikor latszolag ningcs..
(...) Atgondoljuk eszkoztelenségtinket és Vallal-
juk bel6le azt, ami viszont a teoldgia 1ényegéhez,
természetéhez tartozik: ekkor lesziink képesek
arra, hogy ne a felelGst keresSk soraiba alljunk
be az »igazsag nevében«, hanem azok kozé, akik
— épp mert hisznek a fényben — elég szabadok
és leleményesek ahhoz, hogy dj(ra) lampast al-
litsanak...” (121).

Véloczy Jozsef kotete lampast allit. Nem, nem
egyszerlien a posztmodernnek. Nekiink ma-
gunknak, hivéknek, a hitiikrél itt és most elgon-
dolkodéknak. Megmutatja, hogy most is van ttja
a teo-ldgidnak, az Istenrdl vald értelmes beszédnek
— s ez az Ut maga a valdsag, amely koriilvesz
benniinket. A konyv elolvasasa éppen ezért bato-
rit6, fellelkesitd, az el6itéletektS] megszabadito, s
épp ezért tavlatnyit6é élmény, amelyre nemcsak a
hittudésoknak, de minden kérdezg, valaszt ke-
res6 kereszténynek sziiksége van. (Szent Istvdn
Tdrsulat, Budapest, 2013)

TOROK CSABA
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